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A Jambor Pal Tarsasdg koszonetét fejezi ki
a Paksi Atomeromu Részvénytarsasagnak
és Paks Varos Onkormanyzatdnak
az 1999-es évben nyujtott timogatasért,
mely nélkiil
a Paksi Tikor és A Kozvélemény
nem jelenhetett volna meg.

Cimlap fotok: Részletek a Latogaté Kozpont kidllitd terébol
Hadtso boriton: Preldtus és tinnepség a Borbardt Klubban




E ML EXELZR T

Patai Péter

e,//(éy mn/("/[‘djmn, mikor e/o'\zjfﬁz /a/a'/[ojfllmk sytgoud lefhinlellel h'[m’deglé/, hi-mi va-
(yyﬂ[‘. Uldana mdar le é@ava’/()'/ mesélni a varosidl, ay iskolardl, a lorik 4;03@'/’20’/, mé/ynmf Livecl
magad, /m(/('l(ldla’ fia /5/(/50'( Ehhor sodord eqymds mellé minkel a [0{;0.4 /aa'/ya. Yillam és ludd-
lam mar ol /m(%/ ay vagy, ami én akbor és - /f('M diflomaval a %ﬂ{ezméan - benne syerellem
volna: landr. oA aj'('l,'[ue('yw t,{ii/mﬂddﬂ'y a fivanalos syigor és a liivelom fevercse. J&M'é’u’, duikal le-
helell ij{? lgelni veled a m'/(iy il és a malliél, /Mé/nl ay wlottadl, ﬁl&; 'eg voll a dgfaf/eu'é/eled.

.Jfa"/a'/ﬂ, wmél ao/m/}nma'/o' évek /'('i//m{‘. Efhor ayl becsiillem bemned, ami a /ey(mbéeuw vollk
nem (el inkalé e//m/a//(i[ _ L///in(/auwyim)u{' syerenciciére a /mﬁ/yaiw’/ nem sodhddleal el, ma-
radlal ay aminef: Jga/ello/ landr. Nekem fiilin s yerencsém voll, meul eqy landeslislolben lalal
lam magam veled. A la;zlltmfnyo«é ay ok, ay ishola /wl[%m/y(u lolléf #e ay éveinkel és mosl
ma ﬁ«yul; ﬁoyy [‘53&4& mé mindarnnyian lanaullunk liled. J&z//yalﬁmﬁ mikor mesélléd, vi-
h/f(gfl}u% @8, ha felloll, de egyenes levmésyeledel méndenkor coak éb}k/m’ lehololl. J%e lolléd ne-
Liinky, a bandlaidnak és ay p//(m/ﬂ/ei(/u(% s, aminek é;dkl/(% landn.

Falin a /(b(]v/e/e/ lavlalibil nem ﬂyyﬁ//iin/f oda rid. Leillunk Gregednd, de be ludluh an-
nak, amil a sayal liikiink és kérlelhelelleniid mulal. Lilni vélliik, /wy/y W vannak; de hil
liik: md sem allounk /'I)Ma/n.

ol sytved nu'allayyo’(//u«mﬁ és lam: a_/p/ﬁw/éd fellell volna!

Ma manr ludom, /wy(y solva nem /f%ﬂ/’&)/m ol a frillanalol, mifor u/oé'aﬁm /a/a',/['ogﬁzxnﬁ.
-/Vé/uiwy w/m{'e 456 ay cshola /(l/yﬂd()}.(l'ﬁ, ﬁ(}'/m//o//a'/, /wyy mar minden vendben van. Jljfla'/n -
e;e[‘ vollak ﬁo;gfa'm ay wlolsé mondalaid - a a;a/'['&liimw'/ éedjfé//é/, landcsol adlal. «z’yy lollel
wsye a muillamnak, gy vallad mara emléfehe. g)’t}//oéan ludlad, hova mah/&és mikor e dyomoi-
an syéf w'/a',y Kilencsére lolled a /‘0;0(/. /3 /w(/ly coak w;né%ea’d}»é /wyzy (J/W ﬁe/y/m Megfr
ld, alvol nu’u{/{y fell a f6 landn.

a?/yg; /eyy«m, bandlom!



EMLEKETZET

Beregnyei Miklds

: - ' (;s
5 ? | :

Takacs Miklos emlékezete

o 70-e8 évek mdsodih: /e/é«{eu, mifor ay MN. 2986 alaklal mdan MMW @ %malaay w. -
,(/é/aéo' &3’4{%@/ u. [‘(’)}/ii//{' leriilelen /(a/eyu'i// lulifinos /m'j/wé/aa, 6 1977-ben ﬁlf/y/ﬁ/tlé;w&' mté;ewmol
fivanlunk fialakiland a /(l/'/lmym' (’/Nl/ﬂ/l“ ey(yi;{" lakdsatan, alhor [‘()éfd/mn feresnd eqy OW
aj/e/mé/;y/, ali a imy{y[‘()}d(ig[mﬂ ﬁe/{z//('h/é)m//e/ /?1{(//(1/[0;4}{: A Dedak Ferenc — akhor még 2. sydami
- allalanacs ishola land ?(u)’(i vlak oflalni a /mnz:(l’(&éyn(l’/ ijezzﬂejﬁ// (/o{y(gfo% esle mlo/({/a,éa, !y;y l6-
liih félem landecsol, /m(yy h’/wg /’m(/u/ﬁal;w% ﬁe/(y/ﬁ?/éno//(}/ kaficsolalos t'iygden. Eheheor (y’a’m/o(/a%:
feressem meg a gjﬂegmé(//' isholaban Jakdcs Miklést: Hamarosan /é/ s fereslem, elmondlam levve-
inkel, kélem landcsal és Mg{%éyél eqy /w/(t/ﬁh/é)w// (%/lfﬂemény /dw/mavdoa%ni. Wayym W
neki ay illed, és /wdé;mz ecselolle m{'/y(w neveld halassal les @ kalondkra, ha ['omoéy munbal vég-
aw'én[‘ mq/(/ @ /w/y/b'zléueﬁ' é a"(l[‘[‘ﬁ?é@ll. .///e(y/e/wll ay tigy ovante lelhesedése, me/y wam €6 ahayadé
é Jj{%&i{{ymﬂ, & voll eqy i{f/mt lolhesil ﬁoégf(i(i//liwa, med as J"l;[‘ falonar Mul%wlmn nem néyle leid
nagy lolhesedéssed eyen lovétfen (ydéye»uwl Hésébb, mikor ))1(:(/11y('// @ /a/‘/luly(u' ﬁe/ol/dizléneli ﬁm'g/&
wm, me/yneﬁ fialakilasdaban Miklés sofal M{(/('/el/,' alhor mar nagyon lelhesen nmloya//la% men-
den neveselt wn(/éyne[; ake ay ewimi (%{Z['egféd nwa(//ﬂl'inkhéw é/zl'eg/e/l FYaksia, és me /a/oya//h a
h[‘/axnya’/ @, A /a(m/w%();{/né/ mdikidé ﬁe/yﬁz/élw/i a;al%&z lagjad sokal Myﬂ'/el/eé @ !%)q;meé ishola
/w/y/ih/éne/i éd"(bl’){‘('héﬂ(h{‘. Cbben ay cdéten ay isholanak man [‘omo/y gyligleménye voll, nwéyel @
yyew[‘eﬁ My{%pyé ved yytﬁ/ﬁl/ Miklis, man litl menl /154 orve. ’

Lelhosen #és Jw'i/l ay cshola yye/wlu jalfiiw ay elsé /:(l/[w' ﬁe/y/i}z/éneﬁ' fiallilasa, /etnw'oa%/&
sen Meklds lccj'ény/()/e alall.

@v a fiallilas a voll, /w{ya/u iskola éfrilele alalli frincében voll, me/au akthor ay @lloiéesapral ol
frona voll. Sok. /'(L/oya/o' /'e/en/ meg a megn yelon, sokan megnyugodva né«;/é’[‘ @ /tal/(/o/[ém(yyalaf,
me/yeﬁe/ nem lid ze;(/ méy ot n/owg'//ﬂ//a/[* ala 5/ afnf(ya((/yylf/%b@n 16 J"/wlﬂ(f didhoknak.

.dj ésholac s 5«/’[‘515}1 leid, lelhoes lameogalija voll Mklds @ megeam l'i((/yéﬂwé . f/{eéy lover
vollak a Cseh '%‘ygm’;o’ és Dedak Ferenc kiiidk alholla lbmébie, hol almac syerind @ magdand vanosi
h W@/mwﬁ mdiyeam /w;. Sok yon(/(;/ /'e/(m/e/l syamara ay Mé’eyyW néfuagyi anyag karban-
laldsa, /e/do{y(g’ada o e//w/yegé.m. (]0' /‘a/m)o/a/o/ lailoll a megyed meyeam aj'a/[mn@m:ue/, [(70—
sen tyye[‘e;M /0/&1'/7/111' ay &Jj@yy{f}f(‘ill tbl‘l’f/(lly(»{'(l/: W byy{m viill, és é{?aé//’chz lefeindell a mpy/nyllf
vaose ma'/a"ea/m/ é/ui/e/éw. gt/j' elsé hivd Jéfo'm WWW/("NI, mihor alakels /é'//w/h voll @ f;uia"e(mb-tfa/w?—
lof: kine. d’/y elsé s o vallalla ay induli Fakse Jiikin sye vhes j'/é'de;(/éémc vald lény[‘edédl @, és a1égi
lolhesedéssel (%/4%//‘0//0 ay tvoll emléhekel a laf ﬁla/#/‘,o’z/éﬂe/«' wealdba.

AMost, ﬁoyy a'{y(m(/()/&l/m (15[ @ lobl mend 20 ével, me/(ye/ a /w/(y/ﬁt/éue/i mentval lellelliint
el coak mosd liindt: /e/ )m'na’{('y coak a munkardl, a lennivaléfiil Jwa'/é/ypl/ii/r%. Jyen willdn dinne-
/10//('(111['. SNem syerelle, ha l'l'/nwe/m//é/; ’l(){'{/ﬁiﬂ a lennivaléfa lervelle a a;al W Zty(y fan, /wyy ,&/aa’—

J
lad, Miflds!
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Csontos Csilla:

Petrich Ferencz honvédszazados élete

(1826-1908)
Il. rész

Az 1869-ik évi képviselvalasztas

A kiegyezést kivetd évek legfontosabb teenddi kozott szerepelt az orszaggydlési képviseldk valasztasa. A valasztas
lezajlasa nem volt olyan z6kkendmentes, mint 1848-ban és 1861-ben. Mindezekrdl az 1869. marcius 1-én megtartott koz-
gydlésen a féispan szamolt be. A megye tobb telepiilésén Pincehelyen, Madocsan, Szekszardon is torténtek dsszezordiilé-
sek. Pakson sem tortént ez masként, amit a paksi eljarosag jarési fészolgabirdnak kiildott jelentésébdl tudhatunk meg.
Ezen a zavargason Petrich Ferencz is jelen volt, aki mint a balpért eqyik vezetdje tdnt fel. Ekkor ez a part “szegény napszé-
mosokbdl és hazatlan zsellérekbGl"™ tevidott dssze. Petrich Ferencz igaz, nemesi szarmazasu foldbirtokos volt, de a sze-
gény népréteg mellé dllva harcolt jogaikért, igazukért, elfogadtatasukért. Kiallt mellettik, hiszen azt szerette volna elérni,
hogy 0k is egyenld joggal indulhassanak a valasztason.

1869. februar 9-6én, hogy mi tortént, megtudhatjuk a mér el6zoekben emlitett jelentésbél. A varoshdza elé vonultak a
balpartiak és kivetelték, hogy Ok is kitlizhessék zészlajukat a jobbpartiaké mellé, tgy hogy az takarasban legyen. Masnap a
kozgy(lésen azt a hatarozatot hozték, hogy mind a két zaszIot kitdizik, de kizéjiik a semleges nemzeti zaszIét teszik. “Eppen
ezen hatarozatot hozo parlamentirozas alatt a balpart vezérei a tanacskoz6 terembe nyomulvan, Petrich Ferencz ur, kihivd és
a partok kozotti surlodasra vezetd ingerkedéssel nem atalkodott ezt nyilvanitani, hogy 3 ezer emberrel fog megjeleni, és 0sz-
szetdreti a jobbpértot.”® Petrich eme szavaira a jobbpart képviseldje, Szeniczey Odon is dsszehivta az embereket, de rovid
idd mulva békésen eloszlottak. Az Ujabb megmozdulésokra a préshézaknal keriilt sor: “A balparti témeg a préshazakhoz vo-
nult, vezéreik Petrich Ferencz , Petrich Matyés, Molndr Antal, Bun Gusztav és Tegzes Kalman urak- kiilonsen mégis Molnar
Antal- szitogato buzditaséra az alig 16-18 személy bal és jobb pértiak részletes talalkozasa alkalmaval véres verekedés fejlé-
détt- ahol Molnar Antal, feleit egyre buzditotta és biztatta a verekedésre- mely tény csak ugyan a part altal tervezett szemeély-
biztonsag elleni timadasra volt intézve.""” A verekedés hirére a renddrség a helyszinre sietett, ahol megprobaltak a tomeget
szétoszlatni. Az elhizodo események hatéséra végul sikerlt a tomeget szétoszlatni, de a rend drei tiz embert elfogtak, és az
0rnagy egész éjjel a biztonsag érdekében 18 embert szolgalatban tartott.

A véalasztasok lezajlasa utén a beliigyminiszter arra kérte a megyei kozgylést, hogy allitsa dssze a legtdbb adét fize-
td bizottsagi tagok névjegyzékét. A forrésok szerint ez csak 1872-re készilt el. Petrich Ferencz, foldbirtokos Iévén, szerepelt
az Osszeirt 220 tag kozil 193-ként. A jegyzéken feltiintetve az addjanak dsszege “139 f. és 94 Kr."® volt.

Pusztito jarvany Pakson

Eqy jarvany kitorése az 1870-es évek elején még stlyos és gyakran visszatérd problémat jelentett. 1873-ban véro-
sunkban a kolera szedte aldozatait. A kolera megfékezésére egy killon bizottsagot hoztak Iétre melynek feladata volt kivizs-
gaini a jarvany kitrésének okét is. Az elndk Petrich Ferencz nagy gondot forditott az tigyre. Elrendelte a “hézroHhazra jé-
rast’, azaz a bizottsag tagjai a hazakndl a lakoktdl érdeklddtek egészségi allapotukrol, lakas és udvar viszonyarol ill. az “Cir-
szek” tisztasagarol. A vizsgalat befejeztével kideritették a jarvany kitorésének okat: “a lakasok taltsmottsége azok kdzvetlen
szomszedsagaban elhelyezett rongy-bér s egyéb hulladékok dsszehalmozasa, s a haz tisztatalansag.”* Mindezek felderitése
utan elrendelte az eindk, hogy a tulzstfolt szobakbol a lakokat osszak szét, a raktarként hasznalt szobakat Gritsék ki vala-
mint a “tisztétalannak” talalt hazakat fertétlenitsék ki. Petrich megtiltotta “a szombati ételfdzésnek, a tisztabdjtnek, a halot-
tért szokdsos vezeklésnek zart ajtokndli felfiiggesztését. Elrendelte, hogy 50 egyénnél tbb a mély fekvési s a népességhez
szik ter(i zsinagogaban nem gy(lhet dssze egyszerre s ez is csak 2 Orai idokozben. A vasarnapi kocsmai Gsszejéveteleket,
halotti tortartast betiltatta. A halottszobéknak eltakaritds utan fertétienitését s a koporsoknak katrannyal beontését elren-
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delte."® Az intézkedések kovetkeztében a jarvany sikerllt hamar visszaszoritani, amiben nagy szerepet jatszottak Petrich
Ferencz intézkedései is

A gazdéalkodas sokszinlsége, azaz a haltenyészettél a sz6lotermelésiq

Petrich Ferencz a szabadsagharc bukasa utdn igazi énjére a csaladi birtokon talalt. Visszavonult és ott folytatatta a
gazdalkodast, amivel egy izben probalkozott a 40-es évek elején. A csaladi birtok a Vordsmalmivolgy hatéraban huzodott -
azonban pontos elhelyezkedését a kovetkez6 oldalon kozolt térkép?®' jol szemlélteti - és az 1893-as dsszeirasnal a szaz hold-
nal nagyobb terlilettel biro féldbirtokosok kozott emlitik meg. A teriilet felosztasa a kévetkezoképpen volt:2

szanto kert rét legel6 erdd s2616 nad hasznélatlan| 6sszesen

kataszteri holdban 102 2 15 8 - 7 - 2 136

A gazdasagi élet tertiletén mindig arra torekedett, hogy hogyan tudnd birtokét a kor igényeinek megfelelGen a leg-
korszer(ibbé &talakitani valamint iranyitani. Az 1873. junius 4-én megjelent Tolna megyei Kozl6nyben, cikkében ramutat a
megye gazdasagi elmaradottsagira. Megemliti a kordbban megalakult Tolna megye Gazdaségi Egyestletét, amely sajnos
csak néviegesen makadik, ugyanis a megalakulasa utdn néhany politikai beszéd utan semmi elhivatottsagot nem mutatott
oly irdnyba, hogy gazdaségi téren valamit is tenni fog. Pedig dsszetartd kapocsként kellene mdkddnie, vallja Petrich cikké-
ben: “A gazdasagi élet terén lehetne igazan 6sszehozni és a haladas Utjan elindulni, mert csak egy kis akarat s egyetértés
kellene hozza, s megint érvényes lehetne az a kozbeszéd, hogy az a tapasztalt ember, ki Tolndt Baranyat megjarta, mert 6n-
hizelgés nélkl elmondhatjuk, geographiai fekvése, minden gazdasagi célra alkalmas, talaja paratlan, s hogy még eddig Tol-
na megyét Magyarorszag kertjének nem nevezték, az a mi hibank."® Célja csupan annyi volt ezzel, hogy felébressze a népet
és meginduljon a gazdasag fellendiilése. Zarszoként ennyit lizent: Addig is legyen a jelszo: Eldre!

A paksi ember szaméara orok megélhetési forrast jelentett a gazdalkodas mellett a halészat. A Duna a szabalyozas
el6tt kedvezett a halak szaporodasanak, béven zsakmanyolhattak belle a haldszok, ezért nagy harc folyt a halaszhelyekért.

Az 1873. jiniusaban Pakson tartdzkodo killdéttség a laki Duna feltoltésének hatésat vizsgaltak, amikor a déleldtti
orakban a Dunan tett kirandulas alkalmaval meriilt fel egy haltenyésztd térsulat gondolata. Erre Petrich Ferencz hivta fel a fi-
gyelmet, - hiszen ¢ mér korabban is dédelgetett egy ilyen tervet -, amikor a reggeli alkalmaval egy ponty felfalta a vizbe hullt
sodar darabjét. Ekkor valt nyilvanvalova a laki-dg alkalmasséga a bizottsag szaméra.

Petrich Ferencz - mint a Tolna megyei Kdzlony munkatarsa -, 1873. junius 18-an megjelent cikkében a halasto részle-
tes tervét, ill. annak anyagi hatterét kozolte. A laki-4g felsd torkolatét kellene elzarni, mig az alsonal zsilipet alkalmazni és
méris funkciondlhatna a halasto. Petrich elképzelése szerint “a tenyésztd torkolatét elzard toltés, mely 30 négyszogdl
hossz(®, aldl 15 o1, folil 10-6les szélessége mintegy 750 kdbdl foldet foglaina magaba.” A megalakulasat 20 ezer forint ere-
jéig 200 db 100 forintos részvényekkel kezdeményezné, melybél az induldsig csak a fele lenne megvéasérolhato, a tobbi a
varatlanul fellépd eseményekre lenne fenntartva. Petrich felhivja a figyelmet 100 db részvény eladaséra, azaz 100 tag jelent-
kezésére, hiszen addig alakuld (ilést sem tudnanak tartani. A paksi kizbirtokosok - mint a halaszvizek tulajdonosai - érdekeik
védelmére szorgalmaztak a térsasag létrejottét, amely az 1873-ban megjelent megyei szabélyrendelet utdn meg is alakulha-
tott. 1873. november 11-6n tehat Iétrejott az “Elsé kdzép-dunai haltenyésztd részvény-térsulat’, miutan aldirték a 200 db
100 forintos részvényeket. “Megvalasztattak elndknek: Déry Frigyes, igyvivonek: Petrich Ferencz, valasztmanyi tagoknak:
B. Rudnyanszky Ivan, Kovacs Istvan, Novak Séndor, Horvath Ignac, Rozmayer Ferenc, Albanich Gydrgy, pénztarnoknak: Bun
Gusztav, jegyz6nek: Hagymassy Kéroly. A vallalkozés székhelye: Paks."* A térsulat mivel novembernek alakult, igazan nem
sok mindent tudott mar tenni a tél bedllta eldtt, ezért a részvényesek a tavasz bekdszinte utan tudték elkezdeni érdemleges
munkajukat. Az elndk 1874. majus 13-ra rendkiviili kozgy(ilést hivott ssze Szekszérdra, a megyehaza kis tanacstermébe.?

Petrich, mint az tigyvivG elnok, az Gszi kozgy(lésre készitette el a tarsulat miikodésnek tervezetét, amit a Kozlony
1874. szeptember 304 hasabjan jelentetett meg. Petrich Ferencz azt tartotta a legcélravezetébbnek, ha minden évben ta-
vasszal “félig kindtt pontyokkal” népesitenék be a tavat, mert igy halak felnevelésére nem kellene kélteniiik, mert az iszap-
ban taldlhatd rovarokbal, vizben Iévd azalékbol taplalkozik, valamint a levegdbdl és a fakbdl lehulld bogarakbol és vizingvé-
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nyek rothadékabol nyeri taplalékat. A f6 gondot igazabdl a betelepités kérdése okozta, mert nem volt szallitasi forras. Meg-
oldhaténak tartotta 6 még a halasto kdzelében egy nevel tertilet Iétrehozasat is, de erre nem volt megfeleld teriilet. A paksi
haltenyésztd térsulat nem valtotta be a hozza flzétt reményeket. Mlkodtetése nagy koltségeket emésztett fel és a szaz hold-
ra tervezett, hellyel-kozzel mélyviz(i, két meredek parttal Gvezett laki Duna szakasz a ponty szaporitdsdra nem alkalmas.
Ugyanis a t6 a Duna szabad vizével is érintkezett, ezért az aprd ponty ivadékokat a besurrand rablohalak ersen pusztitottak.
Atervezett félig kinGtt pontyokkal torténd benépesitésnél egyediili gondot, a Petrich elétt is ismeretes, beszerzés okozta. Ak-
kor nem igen akadt beszerzGhely sem és a pontyok ara is igen magas volt. Sokkal kifizetédébb volt ebben az idében a pata-
kok mentén Igtesitett halastavak iizemeltetése. A Paksi Lapokban a kovetkez( olvashato: “A paksi hatrban huzodik egy pa-
tak a Vordsmalom-pusztan, ami haltenyésztésre kit(inden alkalmas, miért ezt budapesti vllalkozok haszonbérbe venni szén-
dékoznak. A Petrich Ferencz tulajdonét képzd részben a haltenyésztés mér egyizben megkiséreltetett, s igazan szépen vi-
ragzott is."” “E patak mentének tisztogatasét a vizszintes, sét ellentétes esési szakasz tulajdonosa, Petrich Ferencz vetette
fel eldszor. 1899-ben irdsban kérte a dunaféldvari jaras foszolgabirdjat, hogy rendelje el a dunakémlddi hatérba esd szakasz
kitisztitasat. Ettdl kezdve a hatéségi intézkedések egész sora sziiletett, fellebbezés fellebbezést kavetett, mig végre a
foldm(veléstigyi miniszter 1906-ban utasitotta Tolna varmegye alispanjat, hogy a tisztogatés irénti eljarast most mar tegye
folyamatba."®

Pakson a sz616t a romaiak honositottak meg s azéta megszakitas nélk(il termelik. A Paksrol sz616 régi leirasok szinte
kivetel nélkiil felfigyeltek a viritd és gondosan apolt sz6l6hegyeinkre. A XIX. szézadi sz6lGtermelés éltaldban négyszeri
kapalasbol, metszésbdl, kotozésbdl és tragyazashol &llt. A toke kiveszését a szomszéd toke bujtatdsaval potoltak. Nem
ismerték a sz0lofajtak gondos kivalasztésat, nemesitését, szaporitdsat és oltasét.

E hagyoményos modszerek mellett Pakson- a megyében elsoként - kisérleteztek nagyiizemi rendszer( sz616-
telepitéssel is. Petrich Ferencz sz6lészete, - mely megel6zve korat ma is korszer( lenne- megyeszerte nagy hirnévnek orven-
dett. A Tolna Megyei Gazdasagi Egyesiilet 1884. szeptember 16-an tanulményi kirdndulas keretében tekintette meg a Vords-
malom-pusztai mintabirtokot. A szemlén résztvevé djsagirok nem is fukarkodtak a dicséretekkel.

‘A sz6IGtelep elGtt kalapot kell emelni, minden gaz és gyomtol tisztan, bd és egészséges fiirtokkel volt megrakva.
Teleki Janos megyei fokertész jelentése szerint, a sz6l6 10 kh (5,75 ha), hosszaban és szélességében a sz6l6 7-8 méter
széles gazmentes utakkal okszer(ien van szegélyezve. A sz6l6tékék bamulatos pontossaggal 80cmre, a sorok pedig 1,5 m-
re alinak egymastol. Minden sz8l6sor mentén, ill. hosszaban, szintén pontosan 70cm magas, 8-14 cm vastag, kellden
kétrdnyozott oszlopok vannak bedllitva, melyek tetejéhez szegekkel igen (igyesen oda van erdsitve egy 56 mm vastag,
katrannyal bevont, feszesre kihuzott sodronyszél, amely a sz616 veszOk tamasztasaul, illetve azok kikétésére szolgal.

A sz616 szamos valfaja van képviselve: oportd, rizling, furmint, mézesfehér, kovacsi fehér, kadarka, petrezselyem,
perzsai magnélkiili, chasselasok, kéknyelv(, vords dinka, szlankamenka (helyesebben mondva magyarka), izabella stb.

A t6keéket itt az un. csapos fejmetszés szerint metszik, vagyis csapot hagynak meg két-hdrom szemmel. Gyom-
laléskor egy-eqy tokén 2-4-6 termévesz6t hagynak, s a tulajdonos szerint egy-egy tokérdl 1 liter bort lehet lesz(irni. A
sz616t0kek porhanyositasa kapald ekével térténik, ehhez két ember és eqy igas 10 szlkséges. Az egyik ember az ekét tartja
és a megkapélandd sorkdzon halad végig, a masik a 16 kitéfékjéhez erdsitett 80cm hosszli botnél fogva a szomszéd
sorkdzon menve vezeti a lovat, s azt a bot segitségével kormanyozza. A fordulds mindig az utakon torténik. Egy nap alatt val-
tott I0val egy sort jobbrol-balrol megkapdlva, 6t holdat (3 ha) lehet megmunkalni. A tokék kozotti kozoket kozonséges
kapakkal kell megporhanyitani, ami arénylag csekély munkabdl &ll. A be- és kikapdlas kozonséges ekékkel torténik. A tiz
holdnyi (5,8 ha) ter(let évi jévedelme 2000-Ft.

A pincében barmilyen hordét felbontva az tiszta és nagyon jo bort tartalmazott."

A kozéletben betdltott kilonbozd tisztségek

Az 1861. janudr 7-én megalakult allando bizottsag 1874. november 12-én tartotta meg az utolsd negyedévi gy(ilését.
A kozgy(ilésen foleg az értelmiség képviseltette magat. A qy(ilés az alispéni jelentéssel kezdddott, ahol megbeszélésre
ker(ilt a személy és vagyonbiztonsag, a koz- és allategészségi viszony helyzete a megyében. Megemlitették még “2659 folyd
Olnyi Uj kdvezett (" atadésat is.
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A kozgyllés legfontosabb részét mégis a kinevezések és a valasztasok adtak. A kereskedelmi minisztérium fel-
hivasara Torvényhatosagi Statisztikai Bizottsag alakult, mely tagjéul Petrich Ferenczet is megvalasztotta. A kinevezések utdn
még szlikség volt az 1875. évi kdzmunka jarasonkénti dsszeirasara. A mlutak soraba tartozd “Paks- Keér- fehérvari és
Duna-f6ldvar Keér nagy-doroghi utakra 150 igas 450 kézi nap™® volt kiszabva.

Az allando- és a megyei torvényhatosag statisztikai bizottsagaban eltoltott idd utan Pakson az 1874-75-0s évadban,
mint fobird tevekenykedett a foldbirtokos, Petrich Ferencz. Az alispani iratok hozzéférhetetlensége miatt sajnos Petrich birdi
tevékenységérl nem sokat tudunk. Csupdn a korabeli Ujsagokbol tudhatjuk meg a lakossag véleményét tevékenységérd! ll.
eqy felekezet nélkiili iskola koriil kirobbant vita megoldasat. Tortént ugyanis, hogy a paksi iskola megnyitéja utén a
nagykdzség taniti 4llas betdltésére pélydzatot hirdetett, ahova mér elézetesen kivalasztottak az érdekelteket. Munkéacsy
Sandor esperes is a konkurencia egyik képviselGje volt, aki hevesen megtamadta az iskolaszéket, valamint a tanfelligyelGt
és valasztasokon sem jelent meg, mert azt torvényellenesnek itélte. O ugyanis Ggy itélte meg, hogy “a tanfeliigyeld Gr a pak-
si iskolaszek eljarasait részint megsemmisitette, részint meghilsitotta.”' Az esperes Ur tovabbd képviseld testiiletet akarta
megaljasitani azzal, hogy kihallgatték maganbeszélgetéseit, pedig 6 nyilvanos helyen rdgalmazta meg a testiletet tébb tanu
jelenlétében. A birét, Petrichet még rendre is akarta utasitani az esperes, mert (gy vélte, hogy milyen dolog az, hogy egy
egyhazi személyt meggyanusitsanak és még a maganbeszélgetéseit is kihallgassak. Ezért Petrich Ferencz a lelkészt nyil-
vanos Uton torténd elégtételre itélte, mert, igy gondolta a kdz6sség szamara igy tehet megbocsatast, hiszen mégis egy egy-
hdzi szemelyrdl van sz0, akinez nem illenek a megbecstelenit szavak.

A mésik eset a Paksi Lapok hasabjan megjelend cikkben volt olvashatd, hogy a kdzség lakéi panaszkodtak a birora,
mert a pénztarban bekovetkezé cséd miatt 6t okoltak. (Ekkor Petrich mar nem a kdzség birdja!) Ugyanis a bird a kozségi
pdtadd behajtasat csak a szegényebb néprétegtdl szorgalmazta, mig a fizetéképesebb lakosoktdl az add beszedését nem
siettette. Ezért torténhetett meg a krach - 4llitjak a lakok, akik igy nyilatkoztak el6zd birajukrol, Petrichrdl: “Kovesse (marmint
a mostani bir6) e tekintetben eldde, Petrich Ferencz volt kdzségi bird példéjat, legyen mindenki irant egyenlden szigoru, de
igazsagos, akkor a pénztar nem johet ily zavarba.®

A birdi tisztség elfoglalésa utén Petrich életében egyre nagyobb szerepet jatszottak a kozgydlések. Az 1870-es évek-
t6l kezdve a jelentdsebb gydléseken mindig képviseltette magét, ahol legtdbbszér valamilyen Ujabb bizottsag tagjaul valasz-
tottdk meg. Az 1876. majus 3-an tartott Tolna megye Bizottsagénak évi masodik kozgy(ilésén Petrich, mint kozségi bird vett
részt. A gy(lést Perczel Istvan féispan nyitotta meg, majd negyedéves jelentésében “elismerdleg sorolja fel mind azon
tényezoket, melyek az emlitett irdnyban gyakorolt 6nzetlen mikadésik altal a megye hélajét kiérdemelték az arviz kordl tel
jesitett onfelaldozd munkassagaért.” A lajstromon Petrich nevét is felsoroltak. A kozgydlés tovbbiakban a veszélyeztetett
teriiletek megvédésre szolgald munkalatokat is megvitatta.
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Gutai Istvan:

Grof Batthyany Lajos fobenjaro pere és vértanisaga
Szinma 5 felvonasban, utojatékkal
Sz6ts Istvan azonos cim( irodalmi forgatokdnyve alapjan

A Honvédelmi Minisztérium és a Magyar [r6k Szovetsége
kdzos irodalmi palyazatéan nivodijjal jutalmazott md!
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Battyhyany Lajos
Tony, a felesége
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Emmy lanyaik
Mademoiselle Chomé, nevel6n
Jénos, Batthyany inasa
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1. radikalis képviseld
2. radikalis képvisel6
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Az orszaggy(lés elndke
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Majléth Gydrgy orszagbird
Lonovich egri érsek
Deak Ferenc
Majlath Antal grof
Windisch-Graetz herceg
Trattner ezredes, a hadbirdsag vezetdje
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Cseh ezredes
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Ferenc Jozsef
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Pokorny segédtiszt
Tursky taborszernagy
Nagyothallé generdlis
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Segédtiszt
Kanzler, kirendelt hadbir6
Alezredes
1. 6rnagy
2. 6rnagy
3. pribék
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Nagyhasu polgér
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|. FELVONAS
1. KEP

Kastély boltives ebédidje. A falakon az 6sok olajfestményei. A kdvon bérondok. Hintdzérgés hallatszik.
Batthyany és felesége egymast atolelve blcstzkodnak.

Batthyany: Mennem kell. Ha Windisch-Graetz Pestre jon, ott vér folyik.
Nyugodtabb vagyok, ha te a gyerekekkel itt maradsz.

Tony: Atkozott politika! Miért nem mentiink el akkor Svajcba, amikor a baj elkezdddott?!
Az (tlevellink meg volt, névéred vart, ott most békén élhetnénk...

Batthyany: (szomorkas mosollyal) Az orszag els6 szolgaja voltam. Nem futhatott el elsének a

premier... és egy Batthyany most sem dllhat félre... (kibontakozik az dlelésbdl) EQy
mérsékelt partot akarok szervezni. Lehet, hogy aruldnak fognak tartani, de kote-
lességem a torvenyt megvedeni, akar fentr6l tamadjak, akar lentrl. (Felesége val
lara teszi a kezét.) A gyerekekre és magadra vigyazz! (Atdleli az asszonyt.)

Bejon az inas, kiviszi a bérondoket.

Batthyany indul.

Tony: Karacsonyra visszavarunk!
Batthyany el.
Tony az ablak elé Iép.
Tavolodo hintodiiborgés.
Mad.Chomeé: (be) Hideg van, megfazik, Madame. (Haraszkendét terit Battyany-né vallara)
Tony: (nem fordul meg) Készonom, Mademoiselle Chomeé... kordn van még. Biztos
felébresztette a nagy jovés-menes, a kocsizaj.
Mad.Chomé: 0 nem, grofné ! Csak el akartam koszonni én is. Habords id6kben az utak messzire
visznek...
Tony: Friss ho esett. Majd vigye szankozni a gyermekeket, Chome kisasszony.
2. KEP

Pest, a képvisel6haz ilésterme 1848 szilveszter éjjelén. A képviselk kozill sokan bundaban, Utra készen.
Elemdzsias kosarak, kézitaskak.
Batthyany a szonoki emelvényen all.
Hangzavar.
1. radikalis képviseld:  Vesszen!
2. radikalis képviseld:  Hazaarulo!
1. radikalis képviseld:  Talpnyalo arisztokrata!
Batthyany: (Megvarja, mig lecsendesedik a larma) ... a nagy zajban talan nem értették meg jol,
tisztelt képviseld tarsaim, ezért megismétlem mindkét javaslatom. ElGszor kérem a
Honvédelmi Bizottmany elndkét, tajékoztassa az orszaggy(lést a hadi helyzetrdl és
a kormany terveirél. Masodszor, valasszon a tisztelt Haz egy bizottsagot, s azt indit
sa az ellenséges févezér tabordba, hogy ott targyaldsokat kezdeményezzen oly
békefeltételekrél, melyek az orszag fliggetlenségével és a nemzet becsiletével
0sszeegyeztethetok.
1. radikalis képviselo:  Nem kell!
2. radikélis képviseld:  Gyavasag!
3. radikédlis képviseld:  Rohadt béke!
2. radikdlis képviseld:  Még mindig Ferdinand a magyar kiraly!
3. radikélis képviseld: - Nem ismerjik el a kolyok csaszart!
Tobben: Ugy van! Nem ismerjik el !
Kossuth: (sz6lasra emelkedik. Faradt, ideges) A hadihelyzet stlyos. Gorgey visszavonuloban.
Jelenti, hogy serege nem elég erds a févaros megvédésére. Az ellenség elGdrsei
mar elérték a budai hegyeket. Perczel csatét vesztett Mérnal. llyen kényszerit6
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kortimények kozott javaslom, hogy a kormény és az orszaggyulés tegye &t székhe-
lyét Debrecenbe. Nem gyavasagbdl inditvanyozom ezt (patosszal), mert szilardan
bizom a magyar fegyverek végsd gy6zelmében, de csatavesztésre is gondolni kell,
és az orszag védelmét csak biztos helyrél lehet iranyitani.
Taps a bal oldalon. ,
1. radikdlis képviseld:  Ugy van! Igaza van!
2. radikalis képviseld:  Eljen Kossuth!
Altalanos éljenzés a bal oldalon.
Kossuth: ... nem eqy, de tiz csatavesztés utan sem szabad a nemzet (igyét feladni. A torok
' 150 esztendeig birta Budat, Magyarorszag mégsem veszett el!
Elienzés.
Kossuth lelép az emelvényrdl.
Batthyany 1ép a helyére.

Batthyany: (nyugodtan, patoszmentesen) Hasznosnak, sét sziikségesnek tartom az elhangzott
inditvanyt. Menjen a kormany mielébb Debrecenbe, de az orszaggy(lés maradjon
addig Pesten, mig a békekildéttség visszatér és beszamol a targyalasokrol.

1. radikalis képviseld:  Ez a nemzet ligyének teljes feladasa ! Sajat haldlos itéletiink!

2. radikalis kepviseld:  Vesszen!

3. radikalis képviseld:  Aruld!

Batthyany: Nyilt szavazast kérek inditvanyomra. Larma, fitty a bal oldalon. A képvisel6k tobb
sége egymas utan emeli fol a karjat.

Az orszaggydlés elndke: (rézza a cseng6t, majd miutan a zaj ellil) A tisztelt Haz nagy tobbsége megszavazta
grof Batthyany képvisel6 ur javaslatait. Most felszdlitom 6ndket az ellenséges f6
vezérhez menesztendd delegacio tagjainak megvalasztasara.

3. KEP
Windisch-Graetz dolgoz6szobaja Bicskén. A févezér irdasztala mogott il. Mogotte tabornokok.
A tavolbol katonai kirtjelek, dobpergés, menetelés zaja.

Tiszt: (olvassa Windisch-Graetznek a névsort) Lonovich egri érsek, grof Batthyany Lajos,
Majlath Gyorgy orszéagbiro, Deak Ferenc, grof Majlath Antal...

Windisch-Graetz: (felall és atveszi a névsort, belenéz) Tiszteletre mélto nevek. (A tiszthez) Tizenegy
Ordra kértem az urakat.

Tiszt: (el)

Windisch-Graetz: (a tabornokokhoz) Kinos (igy. Tegnap hozta a hirt a bécsi futér, hogy Batthyany

ikervari kastélyat zér ala vették és elfogatoparancsot adtak ki ellene. Parlamenteri
mindsége itt egyenldre megvédi 6t. De targyalofélként nem fogadhatom.

Tiszt: (be) A magyarok Kiildottsége! Az orszaggylés kildottei be és félkaréjban elhe-
lyezkednek.

Majlath Gyorgy: (elérelép) Mint a magyar orszaggy(ilés kiildéttei jottiink hercegségedhez...

Windisch-Graetz: (kdzbevag) Magyar orszaggydlés nincs, azt mar rég feloszlatta éfelsége. Rebel-
lisekkel nemtargyalok !

Majléth Gyérgy: A magyar nemzet kész elfogadhato feltételek mellett felhagyni az dnvédelmi harc-
cal...

Windisch-Graetz: (a kardjara csap) Csak feltétel nélkiili megadasrol lehet szd! A velem szemben &ll6

lazado hadsereg tegye le a fegyvert, eskiidjon hiiséget 6felségének és diszmenet
ben vonuljon el eléttem... a t6bbi Gfelsége kegyelmétdl fiigg!

Majlath Gydrgy: (makacsul) Targyalni kivanunk olyan békefeltételekrél, melyek az orszag fliggetlen-
ségével, szabadsagaval és a nemzet becsiletével sszeegyeztethetdk. A kiildott-
ség ezt Olmiitzben a csaszér eldtt, hodolattal elGterjeszteni kivanja. A targyalasok
idejére pedig kolcsonds fegyversziinetet ajanlunk és ugyanezt kérjiik hercegsé-

gedtél is.
A tabornokok gunyosan dsszemosolyognak.
Windisch-Graetz: (inger(ilten) Az urak, ugy latszik, figyelmen kiviil hagyjak, hogy Pragaban és Bécs-

ben is én vertem le a forradalmat, hogy Magyarorszag nagyobbik részét két hét
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Rezesbanda hangja.

alatt fegyverrel meghaoditottam, a févarost napokon beliil elfoglalom, és hamarosan
az egész orszagot. A magyarok nyilt ldzadasukkal eljatszottak régi jogaikat, sorsuk
kizarolag a csaszar kegyétdl fiigg. (Fenyegetben.) A csészar teljhatalmi megbizott
ja én vagyok! Semmi feltételr6l nem targyalok.

Windisch-Graetz kétszer 6sszecsapja a tenyerét.
Fehér kesztyUs tisztiszolgak, talcakon bort, harapnival6t hozva jelennek meg.

Windisch-Graetz:

A faraszto téli utazas biztosan kimeritette az urakat; legyenek a vendégeim.

A magyar kildottek egymasra néznek.
Aftisztiszolgak szerviroznak, toltenek.
A magyar urak kenyszeredetten nytlnak az enni- és innivalé utan.

Windisch-Graetz:

Dedk Ferenc:
Windisch-Graetz:

Dedk Ferenc:

Windisch-Graetz:

4. KEP

(koccint a magyar kiildottség tagjaival, sajat tabornokaival, majd Deéak Ferenchez)
Ugye, 6n mar rég lekdszént a minisztersegrél?

Mikor tobbi tarsam, amikor Batthyany is...

De Batthyany még azutan is miniszterelnok maradt és tovabb szervezte a fegyveres
ellenallast.

(helyreigazit) Batthyanyt 6felsége a kiraly bizta meg 0j minisztérium alakitasaval és
amikor az nem siker(lt, § ismét lemondott. Nagy kar, hogy most éppen 6 hianyzik.
Az egész killdottség az 0 idedja volt. Pesten, a képvisel6hazban hazaarulassal
vadoltak érte.

(ilto mozdulattal) Batthyanyval nem targyalok! (tovabblép egy mésik beszélgetd
csoporthoz).

Batthyany és Dedk kozoOs szallasa. Egyszer( parasztbitorokkal berendezett szoba.
Batthyany az ablaknal olvas, de nyugtalan.

Dedk Ferenc:
Batthyany:
Dedk Ferenc:

Batthyany:
Dedk Ferenc:

Batthyany:

(be)

(felall, varja, hogy Dedk megszolaljon)

Valdsagos kanosszajaras ! Bécs annyira biztos a dolgaban, hogy semmiféle békés
megoldasra nem hajlik. Csak megtorlasra, blintetésre késziil...

Na és Windisch-Graetz? Tovabbenged a csaszarhoz Olmiitzbe?

Szédult fajdkakas. Hallani sem akar fegyversziinetrdl. Meg van gy6zGdve, hogy
napokon belill elfoglalja Budat. Minket pedig addig itt tart “vendégségben”... rossz
id6ben jottiink. Egy gy6ztes hadvezér nem il le targyalni. (Ledll az asztal mellg)
(indulatosan) Arra nem varhatunk, mig fordul a hadiszerencse. Mikdzben pusztul az
orszag és omlik a ver. Windisch-Graetz a béke nagy lehetdségét szalasztja el, ha
nem targyal vellink. (Idegesen jarkal.) Ahelyett, hogy én most Pesten, az ott
maradt képviseldkkel, akik nem kovették Kossuthot Debrecenbe, a békepartot
szervezném és egy kompromisszumos béke tervet kalapainam... (Lecsapja a ke-
zében tartott kdnyvet) ... itt tétlenkedem és a bicskei plébanos Tacitusét olvasom!
Meggyujtja a faggyugyertyat és levelet ir. A levél szovegét hanghangfelvételrdl
halljuk) ... hamis vadaskodasok alapjan Bécsben rebellisnek nyilvanitottak...
mindenre felkész(ltem, lelkiismeretem tiszta. En mindig a torvényt védtem. A
nemzet jogait és a kiraly jogait egyarant... ellene voltam a forradalomnak, a
polgarhaborunak... képtelenség ezzel vadolni engem! Ha rendes birdség elé
allitanak, nem kételkedem a joggy6zelmében.

Takarodo hangjai hallatszanak.

Batthyany:

Dedk Ferenc:
Battyany:

(abbahagyja az irast) Most mar megértem Windisch-Graetz viselkedését. (folkel)
Elfogatoparancs van ellenem.

(megdadbben)

Amig ti targyaltatok, én sétaltam. Megtudtam egy becsipett tiszttdl, hogy K6szeg és
Pinkaf6 kozott extra Grjaratot tartottak, hogy megakadalyozzak két bizonyos Louis,
Kossuth és Batthyany szokését. (megall Dedk el6tt) Oszinte tanacsodat kérem. Mit
tegyek? Tényleg veszély fenyeget?
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Dedk Ferenc:
Batthyany:
Dedk Ferenc:

Batthyany:

5. KEP

Amit tettél, azért nem vonhatnak feleldsségre. (elhallgat) De az ilyen zavaros
idében jobb dvatosnak...

(kdzbevag) Nem, nem hiszem! A kiraly nem lehet ennyire torvénysérté és minisz-
terei ennyire bosszuallok és ostobak...

.. 6s ha mégis? Legegyszer(ibb volna, ha most innen elmennél. Ha nem hoztél elég
pénzt magaddal, fogadd el azt, ami nalam van. (el6hlzza tarcajat)

(elhritja baratja gesztusat) Koszoném. Jolesik seqitd szandekod, de sajat hazam-
ban csak nem leszek székevény? (kis gondolkodas utan) Felajanlkozom, megala-
zom magam... mert minden erémbd6l meg akarom akadalyozni a polgarhaborut.
Katasztrofa felé halad az orszag és a dinasztia is. Halalos sebeket (itlink egyma-
son... Mohdcs 6ta, 300 éve, végre ismét alkotmanyunk van. Ezt nem tehetjlik koc-
kéra, illziokat kergetve. Politikai szandékaim tisztasagaban most mar ellenfeleim
sem keételkedhetnek. Kész vagyok Debrecenbe menni, és ott egy tisztességes
béke érdekében minden télem telhet6t megtenni... tudom, az elkeseredett radi-
kalisok befolyasa még mindig nagy. Lehet, hogy a vallalkozas életembe kerdil,
mégis remélem, meggy6zhetem a kdzépen allé képvisel6k nagy tobbségét, meg-
szervezhetem a békepartot. A csaszari hadsereg bevonulasa sok embert fog
kijozanitani... a forrofejliek végre észre kell térjenek!

A Kérolyi-palota szalonja. Karolyiék kavéznak.

Inas:
A tarsasag meglepddik.
Caroline grofné:

Inas:
Batthyany:

Inas el.
Batthyany:

Caroline:
Karolyi grof:

Orczy baro:

Batthyany:

Orczy baro:
Batthyany.
Inas:
Karolyi grof:
Batthyany:

Oreg arisztokrata ur:

Batthyany:

(belép) Grof Batthyany Lajos!

(Batthyany elé megy) Csak hogy itt vagy, Louis! (ledilteti. Inashoz) Jo forr6 teat, siil-
tet, pastétomot hozzon a grof Urnak!

Készitsek szobat a grof urnak?

(leinti) Semmi szobét. Csak a lovat lassatok el és a kocsisnak adjatok valami italt és
harapnivalot.

(Caroline-hoz) Elfogatoparancs van ellenem. Miel6bb Bécsbe kell jussak! Hogy
tisztdzzam magam. (a tarsasaghoz) Ti mit hallottatok? Miért vették zér ala Iker-
vart? Hol van most Tony a gyerekekkel?

Miattuk ne aggadj. Ok jol vannak. Apaékhoz mentek Pozsonyba,

A vadrél mi sem tudunk semmi konkrétat. De hat a mai idékben a bezarashoz nem
sok kell, csak szurony és borton...

Biztos a bécsi ragalmakat ujitottak fel. Mindenaron bele akarnak keverni a bécsi
forradalomba.

(kitor) Hazugsag! Ezt senki sem tételezheti fel rolam. A forradalmat a bécsiek
csindltak... marciusban is, oktdberben is. Az aranyszivl, csaszarh( bécsiek. Ez f4j
nekik. Ezért akarjak most az egészet a lazadé magyarok szamldjara irni!

(legyint) Ugyan! Vessz6futas volt az egész... velem szdba sem dllt.

(be a hideg vacsoraval majd ki)

Most mik a terveid? -

Elész6r Pozsonyba, onnan Bécsbe. Most nem huzddhatok félre... mikor mindenki
latja, hova vezet a forradalom.

(a kandallo melletti karosszékben il) Akkor kellett volna erre gondolni, mikor
behoztatok Kossuthot Pest megye kovetének.-Ti (kdrbemutat) mindnyajan...
Batthyanyiak, Kérolyiak, Szapari grofok... diszmagyarok, fényes sleppje voltatok
annak a szajas prokatornak. Még az a kélyok Podmaniczky is arvalanyhajas kalap-
pal, pitykés mellényben, fokossal idétlenkedett és vezette a bandériumot... pedig
megjosolta az 6reg Metternich: elég eqy téglat kivenni a boltozatbdl és 6sszeddl az
egész. Az Gsi alkotmany is ilyen volt, csak egy kis rést kellett (itni rajta...
(ingerdilten) ... hol van mar Metternich és az 6 allambélcsessége! Még a legma-
radibb bécsi politikusok sem kivanjak vissza. Magyarorszag akkor mar rég megé-
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Oreg arisztokrata dr:

Batthyany:

Oreg arisztokrata dr;

Ddbbent csend.

rett a reformokra... €s a nemzet kivansagait akkor Kossuth tudta a leglelkesebben
megfogalmazni. Csak marcius Ota vesztette el jozan mérsékletét... kilonben is, a
faklyat Széchenyi gyujtotta.

(dinnydgve) ... a reform szikraibdl pusztitd tlizvesz lett! Ebbe bolondult bele
szegény Stefferl.

(folkel és idegesen jarkal) Széchenyit mar régota rémképek gyotorték... vért latott
mindenditt, tlizvészt és a rombolas szabadon eresztett démonait. Az utolso hetek
ben mér csak a hidra figyelt. Sikeriil-e felhtizni a lancot, vagy leszakad? Rogeszmé
je lett; sajat és a nemzete sorsat a hid sorsahoz kototte. Ebbe bolondult bele.

Nem is volt olyan bolond szegény. (kis sziinetet tart) Amikor azt mondta, hogy Ma-
gyarorszagot eladtuk két Louis-€rt...

Mindenki Batthyanyra néz, aki valaszolni akar, mikor kiviilrél fegyverzorgés, erélyes szdvaltas hallatszik. A tér-
saség tagjai az ajto felé néznek.

Inas:
Karolyi grof:
Tiszt:
Karolyi grof:

Tiszt:

Tiszt:
Karolyi grof:
Batthyany:
Tiszt:
Batthyany:

Inas:
Ddbbent csend.
Oreg arisztokrata Ur:

2. FELVONAS

1. KEP

(ijedten be) Egy osztrak tiszt. Mindenaron be akar jonni!

(ki. Karolyi hangja) Mit 6hajt, drnagy r?

(hangja) Ezt csak a grofné szalonjaban kozblhetem !

(hangja) Bemutatas és bejelentés nélkiil senki sem mehet a grofnéhoz. Vende-
geink vannak.

(hangja) Parancsom van ré és hatalmamban all !

(be, tiszteleg, korlinéz)

(belépve, gunyosan) Csak nem akarja az egesz tarsasagot elvinni?

Ertem jott?

Batthyany Lajos grof?

(bdlint) Azonnal indulhatunk. (Int az inasnak) A bundamat! (Caroline-hoz) Ezt a leve-
let kérlek, juttasd el Tonynak. (atadja a levelet)

(rasegiti Batthyanyra a bundat) Batthyany és Tiszt el.

(maga elé motyogva) A kiraly lefogatja els miniszterét? Ez rossz vért szill, és el-
riasztja még a joszandékuakat is...

- Vége az 1. felvonasnak-

Windisch-Graetz dolgozészobdja Budan. A hattérben kétfejli sasos fekete-sarga zasz|0.

Windisch-Graetz:

Trattner:

Windish-Graetz:

Trattner:

(Ujsagokat dobdl az iréasztalra) Tessék! Olvassa! Az “Augsburger” mar Batthyany
ir... érthetetlen el6ttem a maguk lassusaga! Még el sem kezdték a targyalast! Pedig
Batthyanyrol koztudomasu, hogy a magyar lazadas fébiindse. Példat kell statuaini!
Mire varnak még?

Batthyany blinosségét aktaszerdien kell bizonyitani. Az aktékat pedig gondosan
eltiintették, vagy Debrecenbe hurcoltak. Batthyany pesti lakaséarol még az iréasztalt
is elvitette Kossuth. Az Ikervarrol ideszallitott vaskazettaban, amihez olyan nagy
reményeket fliztlink... csupan bizalmas természet(i csaladi levelek, gyermekrajzok
és névnapi kdszontok voltak... de épp igy jartunk a bécsi hatdsagoktol kapott
informaciokkal. Sem a renddrség, sem a katonai vizsgalobizottsagok nem kildtek
semmi terhel6 bizonyitékot.

Miért nem probalkoznak tanukkal? A magyarok most tomegesen jelentgetik fel
egymast.

Batthyany ellen nem jelentkezett terhel6 tand. Egyedil Hegyessy ligyész véllalta
Judas szerepét, de G is csak Ujsagcikkekbdl ollozott 6ssze valami vadfélét. (elévesz
és széthajtogat egy teleragasztott papirlapot. Dinnyégve) Undorito frater...
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Windisch-Graetz;

Trattner:
Windisch-Graetz:
Trattner:

Windosch-Graetz:

(belenéz majd félreloki a papirt) Fel kell hagyni ezzel a szorszalhasogato aktagy(j-
téssel. Botrany! Mar a harmadik hete van fogsagban és még semmi sem tortént...
ki a kijelolt hadbird?

Lovag Leuzendorf szazados.

Csak szazados? Es ilyen fontos tigyet biztak ra?

Epp ezért! Ambiciozus, becsvagyo és kivaldan képzett jogasz. Azutan... azzal is sza-
moltunk, hogy a magas rangu katonai és polgari személyek, akikkel a per kapcsan
érintkezni fog, imponalni fognak a fiatal szazadosnak.

Beszélni akarok vele. Most azonnal!

Trattner el, majd be Leuzendorffal. Mindketten katonds tartassal allnak Windisch-Graezt el6tt, aki egy intéssel

szolasra biztatja a hadbirot.
Leuzendorf:

Windisch-Graetz:
Leuzendorf:

Csond.
Windisch-Graetz:

Alazatos el6terjesztésem, hogy amig konkrét, aktaszer(i bizonyitékok el6kertiinek,
egy kilonleges tiszti bizottsag hallgassa ki Batthyany grofot. Probéljunk téle ma-
gatol felvilagositast kapni.

(bolint, Trattnerre néz)

Az artatlansag tudata sokszor meggondolatlanna teszi az embert. Ha kezdetben
szép szoval, megértden kérdezik, a fogoly nyiltan sok mindent elmond. Még olyat
is, amit jobb volna, ha elhallgatna...

Rendben van! Egyetértek a hadbird Ur javaslataval. (Leuzendorfhoz) Szazados Ur,
remélem, tisztaban van azzal, hogy milyen fontos és kitiintet6 ez a feladat. On az
0sszbirodalom torvényes rendjét kell képviselje és megvédie. Elvarjuk ontél a per
erélyes és gyors levezetését!

Leuzendorf (feszes tartasban hallgatja az instrukciokat)

2. KEP

Batthyany celldja Budan. Biedermeier butorok, tabori agy, karosszék. A fal melletti asztalndl (il a bizottsag -
Cseh ezredes, Leuzendorf, az elndk, két tiszt. Irnok vezeti a jegyzokonyvet.

Batthyany sétél el6ttiik.
Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyény:

Cseh ezredes:

.. Mar csak a bilincs hianyzik rolam. Ugy tartanak itt, mint valami gonosztev(t.
Menekdlhettem volna Bicskérdl is, Pestrdl is. De sem a biintudat, sem a rossz lelki-
ismeret nem késztetett erre. (megall az asztal el6tt) Mondjak meg végre, mi a vad
ellenem és ki vadol?

Epp ezért kerestiik fel a grof urat. Meg akarjuk gyorsitani igye kivizsgalasét.
Szeretnénk tajekoztatast kapni az elmult év zavaros eseményeirdl.

(ledl a karosszékbe) Ugy miniszterelndki, mint maganemberi tevékenységem nyil-
vanossag eldtt tortént. Politikai eszméimrdl és tetteimrdl barhol és barki el6tt haj-
lando vagyok nyilatkozni. Azonban mar most ... (félkel, félemeli a hangjat) mar most
tiltakozom a haditorvényszék illetékessége ellen ! Csak a parlament tagjaibol
alakult kulonleges biroség itélkezhet felettem. (Az asztalhoz megy, Cseh ezredes-
hez) De egy masik okbol sem ismerem el birdimnak a hadbirokat. Magyarorszagot
1848. oktaber 3-an csaszari rendelettel helyezték haditrvények ald. En akkor mar
lemondtam. Visszameng hatallyal pedig semmiféle torvényt érvényesiteni nem
lehet. (Visszamegy a karosszékhez, ratdmaszkodik) Tekintve a sokszor bonyolult
jogi és allamjogi kérdéseket, az irdsos bizonyitékok megszerzésének nehézségét,
jogtanacsoskeént kérem Dedk Ferenc segitségét... A vizsgalat és a per idejére pedig
helyezzenek szabadlabra. (Az asztalhoz |ép) Becsiiletszavamat és csalddom vagyo-
ni garanciajat ajaniom fel biztositékul, hogy Pestet és Budat ezen idd alatt nem
fogom elhagyni.

Ehhez nem jarulhatunk hozza! A véddligyvédhez sem. A hadbirdsagi eljaras kizarja
polgéari személy kozremikddését. A hadbir¢ feladata azonban nemcsak a vad
képviselete, hanem a vadlott védelme. Folytassuk! (Papirjaiba mélyed) Windisch-
Graetz taborszernagy Ur nyomatékosan felhivta a bizottséag figyelmét, hogy rész-
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Batthyany:

letes és kimeritd felvilagositast szerezzen a csaszari kiralyi hadsereg egységét
megbontani akard rendeleteirdl. A sorkatonasag atlépésére, eskiiszegésre
csabitas és a honvédzaszloaljakba vald atallas vadjarol... )
(kdzbevag) Ne is folytassa, ezredes Ur! (Az asztalhoz megy, ratdmaszkodik) En sz6
val és tettel ennek mindig ellene voltam. Ezekkel a felel6tlen és egyéni atallasokkal
csak Bécs haragjat és ellenintézkedését provokaltam volna ki. Megnehezitettem
volna azt a tervemet, hogy a magyar ezredek hazahivasaval teremtsem meg az
orszag védelmére szilkséges katonai er6t. A radikalis sajto uszitasaval szemben
még életem kockaztatasaval is vallaltam ezt a népszertitlen szerepet.

(Lassu sotéttel és vilagitassal jelezni, hogy Uj targyaldsi nap folytatodik a tovabbiakban.)

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

Azt a sulyos vadat, hogy a papirpénz kibocsatasaval és az Ujoncozassal a kormany
a forradalom legfontosabb eszkozét teremtette meg: a pénzt és a hadsereget és
ezért a teljes feleldsség engem terhel, a leghatérozottabban visszautasitom. Mind-
két javaslat az illetékes szakminisztert6l szarmazott és a parlament megszavazta.
Ha 6nok jartasak lennének a magyar alkotmanyban, tudniuk kéne, hogy nekem
vétojogom nem volt, ezeken véltoztatni nem tudtam és a torvenyjavaslatokat to-
vabb kellett kiildenem a kirdlyhoz jovahagyasra... vagy beadhattam lemondéso
mat...

(kbzbevag) Miért nem mondott le?

Mert ezzel csak a forradalmi part hatalomra jutasat segitettem volna el6. Engem
pedig épp azért bizott meg Ujbol kormanyalakitassal a kiraly, hogy ezt megakada-
lyozzam.

De graof ur, 6n a kormany lemondasa utan, amikor egymaga intézte az 6sszminisz-
térium Ugyeit, akkor sem akadalyozta meg ezeknek a kiralyi szentesitést nélkiilzo
parlamenti hatarozatoknak az életbeléptetését...

(félbeszakitja) ... mert akkor mar én is (gy éreztem, hogy elérkezett az a pillanat,
mikor a nemzet 6nvédelmi harcra kényszer(l, mikor a torvényességet mar nem
képes és nem is koteles respektalni. Délvidéken és Erdélyben gyujtogatva és
0ldokolve, mongol hordak dulaséara emlékeztetd kegyetlenséggel tamadtak rank a
nemzetisegek. Megfékezéstikre az orszagban allomasozd katonasag nem volt ele-
gendd, a magyar sereg nagy része akkor Olaszorszagban és Pragaban védte a tron
érdekeit. Az elsd honvéd zaszldaljak lelkes énkéntesekbdl alakultak meg. Toborzas
utjan, amihez nem kellett a kiraly elézetes hozzajarulasa sem. Ezekben a sorsdonté
napokban mar nem lehetett tétlen varakozni. A nemzet Iéte forgott kockan.

A nemzetiségek lazadasat a magyarok elnyomd politikéja okozta. Ok csak hasonlo
jogokat kivantak a maguk szamara, mint amiket a magyarok a marciusi forradalom
napjaiban Bécstdl kizsaroltak.

Zsaroltak? Az igaz, hogy akkor mi Bécsben két nap alatt tébbet értiink el, mint amit
az elmult huszonot év orszaggyilésein reméltiink... a Burg féhercegeit, a csaszart
akkor a francia forradalom rémképei gyotorték; sort(iz, barikadok, ég6 hazak lang-
jai. Metternich bukésa és az &llamgépezet megbénuldsa - elismerem - meggyorsi-
tottak targyalasaink sikerét. De a nemzet nem zsarolt! Csak azt szerezte vissza,
amihez joga volt és amit évszazadok 6ta megtagadtak tdle: alkotmanyat!... és a
korszer( reformokat.

Pontosan ezt kivantak a nemzetiségek is, de a magyar nemesség goércsosen
ragaszkodott eléjogaihoz!

(tiltakozva) Ellenkez6leg! A magyar nemesség épp akkor dnként mondott le el6jo
gairdl és Bécstdl nemcsak a magyar, de a tot, rac, olah és horvatok részére is kiviv-
ta a jobbagyfelszabaditést, a torvény elétti egyenlGséget és a tobbi alkotmanyos
szabadsagjogot. A kamarilla hitette el vellik, hogy ezek az uj torvények a jo csészar
ajandékai és a gonosz magyar urak azok, akik megakadalyozzak végrehajtasukat.
Bécsbdl bujtottak fel dket ellentink! ... Nyilt lazadast szitottak a racok kozott a ma-
gyar kormany ellen. Ugyanakkor a magyar kormany kotelessegévé tették a lazadas
elnyomasat. Hivatalosan hazadrulonak nyilvanitottak a racokat. Ugyanakkor titok
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Cseh ezredes:

Batthyany:

Csond.

Cseh ezredes:

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyanyi:

ban pénzzel és fegyverrel timogattak Gket. A magyarorszagi csaszari hadseregnek
parancsot adtak a lazadas fegyveres elfojtasara. A tdbornokok titkos utasitasokat
kaptak, hogy csak latszolag harcoljanak és ne verjék le a lazadast... véres borzal
mak és kolcsonos kegyetlenségek lettek a kivetkezményei ennek a hazug és két
szind politikanak... mindezt csak azért tették, hogy térdre kényszeritsék a magyart
és visszavonhassak a “kizsarolt” marciusi torvényeket. En ezeket a torvényeket
védtem, mert eskiit tettem erre, a kiraly is megeskiidott betartasukra. Ez volt akkor
a legf6bb feladatom és ezért keriiltem szembe a kamarilla egész klikkjével, a hatal-
mukat vesztett konzervativ politikusokkal, kereszteztem Schwarzenberg herceg
nagyratoré politikai terveit, és zUditottam magamra Zsdfia féhercegné személyes
bosszujat!

(elképed) Sulyos vadak ezek! Mivel tudja bizonyitani 6ket?

Az okmanyok, melyek annak idején a kezemben voltak, most nem &llnak rendel-
kezésemre. De emlékezetbdl is fel tudok idézni néhany esetet: a racok ellen vivott
csatakban a halottak kozott osztrak tiizérek voltak, akik a szerb 6ltozéket az oszt-
rak egyenruhdra hlztak, zsebiikben kiutaldsokat talaltak a racoknak kiildott grazi
6szerszallitmanyokrol. Az oldhokat is csaszari tisztek képezték ki, Jellasics csapa-
tainak zsoldjat pedig Latour osztrak hadligyminiszter fizette. Arulas vette kor(il Ma-
gyarorszagot! A legvéresebb, a legoktalanabb arulas! Mert a felszitott gy(ildlet és
talz6 nacionalizmus nemcsak Magyarorszagot darabolhatja fel, de az egész mo-
narchidra végzetessé valhat.

(sokaig irasai kozott lapozgat) Lehetséges, hogy Erdélyben és Délvidéken sokszor
onvédelmi latszata volt az ellenségeskedésnek, de mi jogon szervezett ellendllast a
Jellasics horvat ban dltal vezetett csaszari kiralyi csapatok ellen?

Mikor Deékkal egyiitt Bécsben felhivtuk a figyelmet a horvatok hadikészilddésére
és kertiik a kiraly erélyes kozbelépését, a féhercegek, Wessenberg miniszterelndk,
s6t Latour hadligyminiszter is azzal igyekezett megnyugtatni minket, hogy Jellasics
betorési szandéka “fantom”, mely csupan a magyarok agyaban él... a kiralynak er-
rél nincs tudomasa és nem is fogja megengedni. Par napra ré Jellasics 35 ezer f6-
nyi serege elén betort Magyarorszagra. Nem volt-e okom feltételezni, hogy a bén
sajat feleldsségeére, a kiraly akarata ellen cselekszik? Es nem volt-e kotelességem
nekem, az orszag elsd miniszterének, eskiimhoz hiven, az orszag védelmére a ban
seregének haddal ellenallni?

(&t akar siklani Batthyany érvein) A ban tdmadasat a magyar kormany provokalta
ki, mert a kiraly tobbszdri felszolitdsara sem akart kiegyezni a horvatokkal.
(nyugodtan) Ez nem igaz! Dedk Ferenc torvénytervezete a legmesszebbmend onal-
l6sagot biztositotta a horvatoknak. Csupén laza szovetségi kitelék kapcsolta volna
Magyarorszaghoz. Targyalasaink azért hiusultak meg, mert kideriilt: a ban csak lat-
sz0lag kepvisel horvat érdekeket...

Hogy érti ezt?

A targyalasokat olyan el6feltételekhez kototte, amelyeknek semmi koziik nem
volt Horvatorszag és Magyarorszag konfliktusahoz. Jellasics a kamarilla titkos ter
veinek lett végrehajtéja. A marciusi alkotmany megvaltoztatasat kivanta tollink.
Lemondasunkat az 6nall6 hadiigyi és pénziigyi tarcarol. Egy ilyen valtoztatast az
akkori forronga idében senki sem lett volna képes megszavaztatni a képvisel6haz
zal. Még Kossuth sem! (Felindultan jarkal a bizottsag el6tt) Ezt éppoly jol tudta a
horvat ban, mint Bécs. Nem mi provokaltuk ki a harcot! Ertsék meg végre! (Indula-
tosan) Jellasics tort fegyverrel Magyarorszégra ! O foglalta el orvul Fiumét, szakitot-
ta el Magyarorszagtol Horvatorszagot, Szlavoniat és Dalmaciat. Zagrabban 6 sze-
geztette bitofara a nador és a magyar miniszterek arcképét. (Megall az ezredes
el6tt) S most mindezért 6ndk engem, a volt magyar miniszterelnokot akarjak fele-
|6sségre vonni? Hozzak ide tanuskodni a horvat bant! Hogy szemébe mondhassam
kétszind jatékat. Vonjak 6t felelsségre a polgarhabord kitdréséért, amibe valdsag-
gal beletaszitottak a magyart.
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Leuzendorf:

Batthyany:

(stig valamit Cseh ezredesnek, majd Batthyanyhoz) Grof Ur, 6n szerint Jellasics ban
nem a horvat érdekeket képviselte, hanem a legfelsbb korok titkos tamogatasaval
a marciusi engedmények visszavonatasara torekedett. Mivel tudja ezt a sulyos gya-
nusitast bizonyitani?

A sok koz(l csak par rovid és jellemz0 példaval. Szeptember utolsd hetében somo-
gyi kanaszok elfogtak a ban egyik futarjat Latour leveleivel. Ezekbdl kider(ilt, hogy
az osztrak hadiigyminiszter, aki korabban Bécsben a ban hadikésziileteit el6ttink
rogeszmeének nevezte, zsolddal és hadianyaggal tdmogatja a kiraly akarata ellen
Magyarorszagra betort horvat sereget... mint kuriozumot, hallgassak meg Fiume
esetét is. Ezt a magyar koronahoz tartoz¢ varost Jellasics csapatai elfoglaltak. Mi

- Latour engedélyével - Kanizsardl Ausztrian keresztil sebtében odarendeltink
egy honvéd zaszlbaljat a varos visszafoglalasara. (Gunyosan) Fiuméban szabad Jel-
lasics ellen harcolni, de ha az anyaorszagra tamad és Buda el6tt vessziik fel vele az
onvedelmi harcot, ez mar merénylet a kiraly akarata ellen?

(Lassu s6tét majd vilagossag. Ujabb kihallgatasi nap.)

Cseh ezredes:

Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

(felnéz az aktakbol) A féherceg-nador azzal, hogy véllalta a Jellasiccsal szemben
allo magyar sereg févezérséget, sok bajt és zavart okozott, megosztotta a csészari
és kiralyi hadsereg egységét. Azonos egyenruhaban, s6t ugyanazon ezredhez tar-
toz0 szazadok alltak egymassal szemben. Csaszari zaszIok alatt csaszari csapatok
- Cséaszari csapatok ellen! A befolyasolhatd nadort a grof dr vette ré erre!

En csak figyelmeztettem torvényes kotelességére, hogy az orszagot ért timadas
esetén - a kiraly tavollétében - a nador kell a magyar sereg élére alljon. A nador
ezt onként és becsiilettel vallalta.

Egy Habsburg féherceget, az uralkodohaz tagjat, meg kellett volna kimélni egy
ilyen visszas szituciotol.

A féherceg nador ezzel a tettével védekezni akart a gyanusitasok ellen, hogy titok
ban @ is egyittmUkodik a kamarillaval.

Atisztek megUtkozve néznek egymasra.

Batthyany:

Az a par nap, amit a tdborban toltétt, elismerem, dontd jelentdségu volt, Meghilsi-
totta a ban tervét, aki meg volt gy6zddve arrdl, hogy a magyar kormany ala rendelt
csaszari kiralyi csapatok nem fognak ellenalini neki. S6t! Atalinak vagy kerlni fog-
jak a nyilt 6sszelitkozést, igy kardcsapas nélkiil fogja a févarost elfoglalni, feloszlat-
ja az orszaggylést, eltdrli a marciusi alkotmanyt. Egy Habsburg féherceg a magyar
hadsereg élén, a magyar nemzet dnvédelmi harcanak jogossagat, Jellasics betoré-
sének torvénytelenségét, Bécs titkos cselszovéseit leplezte le... A nador févezér-
sége tette lehetévé, hogy a magyarok oldalan all6 csaszari csapatok nemcsak hogy
nem alltak at, de ellenalltak, s6t egész Bécsig kergették a “horvat Napoleont”.

A tisztek kényszeredetten mosolyognak, dsszesugnak.

Leuzendorf:

Batthyény:

(Lassu sotét, majd vilagos.)
Cseh ezredes:

Grof ur, 6n varatlanul elhagyta Pestet Lamberg kirélyi biztos érkezése el6tt. Késza-
karva kertilte el a vele vald taldlkozast és ezaltal kozvetve okozoja volt Lamberg
grof halalanak. ,

(nagy 6nuralommal) Ugyan kérem! En Lamberg missziojaban az utolsd lehetGséget
lattam a Jellasiccsal valo fegyveres 0sszelitkdzés elkerillésére. Seregével egyutt
visszaparancsolta volna a bant Horvatorszagba. A Lamberg személyére esett va-
lasztést is szerencsésnek tartottam. Egyenes gondolkodasu, magyarbarét, becsu-
letes katona volt. Dehogy akartam én elker(ilni 6t! Ellenkezéleg! Elébe siettem a
taborba, mert azt hittem, hogy ott hamarabb fogunk talalkozni... a gyilkosség hire
utan Bécsbe mentem, megprobaltam a szorny( tett kbvetkezményeit elhdritani a
nemzetrdl. Beadtam lemondasomat és csaladommal egyditt klfGldre akartam
tavozni.

(az asztalhoz veregeti iratait) A vizsgalt konkrét vadpontok mellett tisztdzasra szo-

rul egy sokkal stlyosabb, ltaldnos vad: 6n egész miniszterelnoksege alatt, 1848
marciusatol kezdve, sét joval korabban, mar ellenzéki politikusként is, céltudatosan
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Batthyany:

Cseh ezredes:

Batthyany:

3. KEP
Batthyany celldja.

Felesége Gleli &t a grofot.

Batthyany:
Tony:

Batthyany:
Tony:

Batthyany:

......

magyarorszagi uralmanak meggyongitésére torekedett.

(6nérzetesen) Az tény, hogy 1848 el6tt az ellenzék feje voltam, de ez az ellenzék
sem a dinasztia, sem Magyarorszag és Ausztria kapcsolata ellen nem iranyult.
Torvényes eszkozokkel akartuk végrehajtani az orszag javat szolgalo reformokat...
Magyarorszag elszakadéasat a birodalomtol ugy Ausztria, mint Magyarorszag reszé-
re végzetesnek tartottam és tartom most is. En a monarchia régi fényét és hatal-
mat kivantam visszaallitani. Csupan a stlypontot akartam megvaltoztatni. A legna-
gyobb, a legnépesebb, leggazdagabb, kdzponti fekvés( orszagra, Magyarorszagra
akartam attenni. A kifelé gravitalo, a szomszéd orszagokhoz hlizé german, szlav és
olah népek kozott a magyar egyeddil all és maganyos. Csak neki nincs kiilorszag
ban rokoni kapcsolata. Az § érdeke is egy erés monarchia, mert az védelmet jelent
szamara is a nemzetiségek széthlizasaval szemben.

Magyarorszag mértéken fellili megersddése eldbb vagy utbb a monarchia kote-
IEkébdl vald teljes elszakadashoz vezetett volna. Végso célja tehat mégiscsak
egyezett Kossuth felforgatd szandékaival!

1848 nyaran mar nyilt ellentét volt koztem és Kossuth kozott. K voltam a forradal
mi &r utjaban... politikai egzisztenciam ez id6ben egyik naprol a mésikra csak Kos
suth személyétdl fiiggttt; szemeélyem a klubok és a napilapok sértd élceinek és
csufolddasainak volt a céltablaja. Eletem veszélyben forgott, gyalazatos inzultusok-
nak voltam kitéve. Csupan kiralyom kivansagara és parancsara maradtam helye-
men... a marciusi torvények szigoru betartasa volt akkor a legfébb feladatom, akar
fentrdl, akar lentrél timadtak azokat. Bécs sokallta és visszavonni igyekezett 6ket,
Kossuth kevesellte és tul akart 1épni rajtuk. En 48 nyaratol kezdve éllanddan a
nemzet és kiraly bizalmatlansaganak kettés malomkéve kdzott 6riédtem, az anarc-
hival és a forradalommal szemben probaltam az orszagot a torvényesség utjan
tartani. Es ezért most 6nok a forradalmi parttal azonositanak engem? (felhéborod-
va és egyre indulatosabban) Miért bizott meg akkor a kirdly engem, a “forradal-
mart” 4j kormany alakitasaval ? Miért valasztotta a kirdly utddomul az ltalam ajan
lott mérsékelt Vay bar6t? Miért kivanta a kirdly lemondasom utan is maradasomat,
az orszag (gyeinek tovabbvezetését? Miért utasitotta hozzam Lamberget és miért
kért fel a vele valo egy(ttmU(kadesre? Miért volt mindez, ha engem Kossuth part-
hivei kozé sorol az uralkodd?

Ugy 6riilék, hogy itt vagy! (Kibontakozik Tony karjaibél) Nem hittem, hogy el mertek
indulni ezekben a zavaros idokben. (A karosszékhez kiséri feleségét)

Az utazas borzaszt6 volt. Csak a kocsis batorsagan és igyességén mulott, hogy
megmenekiltink... a Lanchidon mér csak kiilonleges engedéllyel engedtek &t a
katonak... de az a 6, hogy itt vagyok... (ledil) miért fogtak el? Mivel vadolnak? Min
denki fel van haborodva! Biztosan a tobbiekre akarnak réijeszteni... sdpadt vagy! ...
hogy t(irdd a fogsagot?

Nem panaszkodhatom. Windisch-Graetz lovagias ellenfél. (korbemutat (Kedvez-
ményekben részesit. De hét par hétnél tovabb gysem tarthat az egész.

Akkor visszamegyek a gyerekekért. Pestre koltdziink, hogy a kizeledben lehessek.
(Felall, lampat gyujt) Mindenkit megmozgattam. Dedk jd jelnek tartja, hogy még el
sem kezdtek a pert. Biztos, hogy el fogjak ejteni a vadat. Senki sem hiszi, hogy
téged perbe fognak. Mit csinalnak akkor azokkal, akik igazan a forradalom embe-
rei? Kossuth, Perczel, Madarasz... hamarosan fel kell mentsenek.

(faradtan ledil) Eddig én is ebben reménykedtem, de amidta elutasitottéak szabad-
labra helyezésemet és még mindig huzddik a per elkezdése, félek, mégse enged
nek ki olyan kdnnyen a kezeik kozil.
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Tony:

Batthyany:

Tony:

Batthyany:

Tony:

Batthyany:

Tony:

(kozelebb huzodik férjéhez, megsimogatja a kezét) Kimertiilt vagy ... nehéz napod
volt ma?

(legyint) Aljas ragalmak ... mindenaron bele akarnak keverni az oktoberi bécsi for-
radalomba ... egy kalap ala az anarchistakkal ... hogy Pulszky cinkosa voltam és
pénzzel mi robbantottuk ki ... a tbbi vadat, a lemondasom utaniakat konnydszerrel
lerdztam magamrdl ... megint belém kotottek, hogy miért vallaltam ismét képvise-
|6séget ... ha Windisch-Graetz gégje (tenyereivel szemellenz6t formal) és szlik
latokore nem akadalyozott volna meg, most 6 is megspdrolhatott volna sok futast
és szégyenteljes vereseget.

(taskajabol néhany Gsszehajtott Gjsagot hiz el6) Hidba cenzlrazzak a lapokat, tele
van j0 hirrel a varos. (Lehalkitja a hangjat) Mar Hatvanig nyomtak vissza a csaszari
akat! Fiatal honvéd tabornokok, akik legfeljebb kapitanyok voltak a csaszar sere-
gében - Gorgey, Klapka, Damjanich - verik és kergetik maguk el6tt az éreg gene-
ralisokat. Meg sem allnak Bécsig. Pest-Buda nemsokara megint magyar kézen
lesz!

(dunnyogve) Csak el ne hurcoljanak eléliik... ha feladjak Budét, visznek minket is.
A legfrissebb Ujsagot ma reggel hallottam. Windisch-Graetzet a csaszar magahoz
rendelte Olmiitzbe és azonnal nyugdijba kiildte... mondtak is, ki lesz az utddja ...
valami Hajnal ... vagy hasonld ...

(elkomorul) Biztosan Haynau baro. Hiu és kegyetlen ember. A bresciai lazadas leve-
resekor még a holtakat is ki akarta dsatni és bitofara akasztani ... azota bresciai hié
naaneve...

Képzeld, idejovet talalkoztam azzal a tiszttel, aki letartdztatott. Azt mondta, hogy
keészitsem el6 a szobadat, mert hamarosan 6 maga fog hazahozni téged! Ezt az
oromet nem akarja masnak atengedni.

A szin elGterében foglyokat sorakoztatnak a borténorok.

Néhanyukon bilincs.

Kintrél kiabalas, vezényszavak.

Dobpergés.

Batthyany és felesége figyelnek.

Tiszt:

(be, két bortdnor kiséretében. Tonyhoz) Pardon, grofnd! (Batthyanyhoz) Grof ar!

A két bortondr Batthyanyt a tobbi fogolyhoz kiséri.

Tony:
Tiszt:

Tony:

Tiszt:

... hova viszik?

Ezt én sem tudom. Csak a napi menetcélt kaptam meg. Rajtaiités miatt titokban
kell tartani az utiranyt. (A foglyokhoz) Figyelmeztetem dnoket: az 6rség szigoru
parancsot kapott, hogy szokesi kisérlet esetében elézetes figyelmeztetés nélkiil
haszndlja fegyverét. Ugyanez vonatkozik arra az esetre is, ha Utkdzben fegyveres
bandak tamadnak rank és megkisérlik kiszabaditasukat. Az 6rok ebben az esetben
azonnal fel kell koncoljak az érizetlkre bizott foglyokat. Most csak a halélraitélte-
ken van bilincs, de az elsd szokesi kisérlet utan kénytelen leszek mindenkit megbi-
lincseltetni. (Batthyanyhoz, nyomatékkal) Kivétel nélkiil!

Ez népjogellenes! A foglyokat nem lehet feleldssé tenni azért, ami tudtuk és bele-
egyezésik nélkil torténik!

Kilonitmény, vigyazz! Tolts!

Az Orok vigyazzallasba vagjak magukat és csore toltik puskajukat.

Tiszt:

Kalonitmény, indulj!

A foglyok Greik kiséretében elvonulnak.
Batthyanyné tenyerébe temetett arccal egyediil marad.

Szekerek zorgeése.

- Vége a 2. felvonasnak-
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Pintér Anita:

Il. Rakoczi Ferenc

[l. Rakoczi Ferenc
1676. Marcius 27-én szliletett
Borsiban. Apja |. Rakdczi Fe-
renc, anyja Zrinyi llona volt.
(Lasd a mellékelt csaladfat!)
Apja még gyermekkoraban
meghalt, és anyja késébb
Thokoély Imréhez, a “kurucki-
ralyhoz” ment Ujra feleségdil.
A kuruc felkelés kudarcai utan
Zrinyi llona még harom évig
védte Munkacs varat. Kdzben

Kedves Olvaso!

Negyedik éve tanitok torténelmet a Bezeréd)
Altaldnos Iskoldban. Mindlg 6rilk. ha olyan
didkkal taldlkozom, aki érdeklodo, fogéekony
az uj ismeretek irdnt. Pintér Anita hetedik
osztdlyos tanulo ilyen.

Tanitvdnyom rendszeresen forgafja egyéb ol-
vasmdnyok mellett a torténelmi regenyeket
i5.

Hatodlikos kora ota felel iskoladjsdgunk Ku-
tato rovatdert, melyben a tantdigyakat nep-
szerdsiti a didkok koreben.

Radkoczi Ferencrol készitett dolgozatdnak po-
zitivuma, hogy a fejedelem emberként eleve-
nedik meg az olvaso elott,

gy érzem, nekiink. akik a gyerekek jovije-
ért felelink, a lelek apro rezdiiléseit meg

kell becsiilndnk.

Czakoné Toth Andrea

kissé idegesnek latszott a hir
hallatéra, de aztan mosolyog-
va intett a tarsasagnak: tancol-
janak nyugodtan tovabb. EIné-
zést kért, és tavozott.

A kdnyvtarszobaban
koros-kortl mennyezetig nyulo
polcokon sorakoztak a kony-
vek. Az Oridsi iréasztalon kala-
maris volt, téméntelen hegye-
zett ladtoll és aranyozott ir6-
mappa. Mégotte magas tamla-
ju, kétkard, parnazott tléalkal-
matossag allt, ami inkabb ha-
tott tronusnak, mint széknek.
Az asztal masik oldalan fatam-

gyermekei - Julia és Ferenc -
mindvégig mellette voltak. H&-
rom év ostrom utan Zrinyi llona arulas miatt kénytelen
volt a vérat feladni. Ot és leanyat a Habsburgok zardé-
ban tartottak fogva, fiat pedig jezsuiték nevelésére
biztak. (Harmadik gyermeke, Gyérgy nem érte meg az
egyéves kort.)

Il. Rakoczi Ferenc 1693-161 Bécsben élt, majd
egyéves italiai utazast tett.

1694-ben meghazasodott. Ekkor tizennyolc
éves volt; a hesseni herceg lanyat, Charlotte-Amélie-t
vette feleségll. Charlotte-Amélie gyony0r( asszony
volt: Bécsben gy hirlett, Eurdpa egyik legszebb asz-
szonya.

Az eskiivét Bécsben tartottak meg, de Rékoczi
feleségét hazavitte Sarospatakra, orszagnyi birtoka-
nak, a hercegségnek févarosaba. Sarospatak hercegi
varkastéllyal, a vidékhez képest igen varosias utcak-
kal és vilagszerte nevezetes iskolaval rendelkezett.

Nem sokkal késébb a herceg tancos estélyt
rendezett a kornyék uri népe és a helydrség tisztjei
szamara. Tanc kdzben hirtelen egy lakaj Iépett a te-
rembe, és Rakdczinak mondott valamint. A herceg

19

las, karok nélkili szek. A két-
szarnyu ajtot és a magas ablakokat vastag flggonyok
rejtették. Amit itt beszéltek, az nem hangzott tul a fala-
kon.

A karosszékben most a herceg (lt. Vele szem-
ben, a fatdmlas széken kemény tekintetd férfi, olyan
harmincéves lehetett. Szalontai Gyérgy, Végardd biré-
ja volt az a férfi. Szalontai elmondta, hogy a tokaji vé&-
saron - mint eddig minden évben - dsszezordiilés t&-
madt zsoldosok és vasarosok kozott: a zsoldosok
fosztogatni kezdtek, a vasarosok vedekeztek. A kato-
nak belelttek a tdmegbe, mire a nép rajuk tdmadt. A
fosztogatok kozil a magyar legények mind atalltak To-
kaj népéhez: kilizték a varosbol a csaszariakat. Ez
most mar felkelés - tette hozza. Ezek utan vagy fellan-
gol az egész orszag, vagy a kovetkez6 nap a csaszéri-
ak karoba hlzzak az dsszes felkelot. A végarddi biro
Réakoczi Ferenctdl vart segitséget - az egész nép ne-
vében. Rakoczi viszont nem adta meg azt. A birot el-
kiildte azzal a tanaccsal, hogy még ma éjjel rejtdzze-
nek el a kozeli erdékben, mocsarak kornyékén. Mert
ha Dujardin ezredes - aki ez idé alatt a tancteremben
ropta - tudomast szerez az esetrdl, azonnal a keresé-
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stikre indul. Szalontai Gyorgy csalddottan tavozott a
sarospataki varbol.

Nem sokkal tavozasa utan a herceg ifju hitvese
libbent be a kinyvtarszobaba. Rakdczi atdlelte és
csak ennyit mondott neki:

- Csomagoltass. Hajnalban indulunk. Az asz-
szony nem tiltakozott. Nemigen szerette Sarospata-
kot.

- Hova? - csak ennyit kérdezett.

- Bécsbe.

A Burgban a Titkos Tanécs - a csaszér leg-
fGbb tandcsadoja - a lehetséges haborukrol targyalt.
Nyugat fel6l szamitottak tdmadasra Versailles részé-
rol. Versailles csak az alkalomra vart, hogy egy esetle-
ges - peldaul magyar - felkelés mellett tamadjanak a
csaszarra. A Titkos Tanacsban azt elemezték, vajon ki
allhat a magyarok élére egy zendilés esetén. A leg-
gyanusabb Bercsényi Miklos grof volt, de Rékdczi hit-
lensége is felmerdilt benniik. Rékdczit el akartak tenni
lab alol. Teher volt csak a birodalom szamara. Féleg
igy, hogy hi volt a csaszarhoz. A kivégzett Zrinyi Péter
unokaja, a rebellis Rakoczi Ferenc fia, az elleniik har-
colo Zrinyi llona fia azzal a puszta ténnyel, hogy van -
eleve lazitd hatasu volt.

Ekdzben Rakoczi Ferenc bécsi otthonaban
Bercsényi Miklds grof vendégeskedett. Természete-
sen G is arrol akarta meggydzni Rakoczit, hogy csak 6
allhat a felkelés élére. A herceg el6szor tiltakozott, vé-
leménye nem valtozott a parasztok lazadasarol.

Mikor a grof elment, Rakdczinak menekdilnie
kellett. Menekdilnie a gondolatai és énmaga eldl. Kisé-
rok nélkil, gyalog indult neki az 6szi Bécsnek. Csak
ment, maga sem tudta, merre. Egyszerre csak gy
érezte, kovetik. Hirtelen megfordult. J6 néhany 1épés-
nyire egy csizmas-bajuszos parasztember, lathatolag
magyar paraszt kisérte. A herceg azonnal megismer-
te. Nem paraszt volt az: Szalontai Gyorgy volt, aki el6l
idaig menekiilt. Mintha kisértet lett volna. Es most G-
ra beszélnie kellett vele. “El lehet futni egyszer, két-
szer, még tobbszor is, de mindig nem lehet elfutni. A
bujdosok szaporodnak. A Karpatok erdeiben ezrek és
ezrek varjak, hogy Rakdczi Ferenc...”-ezek a szavak
meg nagyon sokaig nem hagytak nyugodni a herceg
gondolatait. Bécsi lakasaban felesége segitségével
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hozta meg az akkor véglegesnek hitt dontést: gy ter-
vezték, Hessenbe mennek Charlotte-Amélie sziileihez.

Masnap délutan azonban a szolgalattevd lakaj
jelentette Rakaczinak, hogy egy Longueval nevil kapi-
tany keresi. A hercegnek jo emléke volt Longuevalrél.
Még Sarospatakon latta vendégiil, ahol a zsoldos tiszt
mintha rokonszenvvel szolt volna a zendl0 parasztok-
rol. A kapitanybol pedig egy-két korty bor utan csak
ugy aradt a sz0:

- En most szabadsagra megyek. Es nem tu-
dom, hogy valaha visszatérek-e ¢szentfelsége szolga-
lataba. Nem nekem val6 ez az élet. Meg sem éallok
Versailles-ig. Sziikség van ott is a j0 katonara, hiszen
haborura késziilnek...

- A csaszar ellen.

- En tulajdonképpen francia vagyok... Es ha
engem meglatnak Versailles-ben, mindenekel6tt azt
fogjak kérdezni télem: mit érez, mit gondol Rékoczi
herceg ? Mert Lajos kirdly udvaraban nagyon is fon-
tos, hogy feltdmadjon a magyar nemzet, amelynek
nem lehet mas a vezére...

- Csak nem képzeli?! - kialtott a kapitanyra
Rakaczi.

- Mi mast képzelhetnék? Versailles embere
észrevette az én keserliségemet, és dltala Lajos kiraly
megtalalt engem. Tudjak, hogy nemsokara odaérke-
zem. Versailles szovetséget, pénzt és fegyvert ajanl
egy reményteljes magyar felkeléshez.

- Es mit kivan t6lem Versailles?

- Egy semmitmondo levelet, amelyben Réako-
czi Ferenc herceg alazatosan (dvozli 6felségét, XIV.
Lajos francia kiralyt. Ebbél megtudjak, hogy Lajos ki-
raly kérdéseket tehet fel Rakdczi hercegnek, és azt is,
hogy hinni lehet Rakdczi Ferenc szavanak.

A herceg - kevés gondolkodas utan - ledlt ir¢-
asztala mellé, pennat martott a kalamarisba, és fehér
meritett papirosra irta aldzatos tidvozletét éfelsége
Lajos, Franciaorszag kiralyanak.

Egy jezsuita pater a Titkos Tanacsban véllalta,
hogy felderiti Rakoczi valosagos érzelmeit, és igyek-
szik rebellist csindlni beldle. Ez a jezsuita most a dol-
gozdszobajaban (ilt, és Longueval kapitany jelentését
hallgatta. Kezében Rékadczi idvozlé levelét tartotta.
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- Jo munkat végeztél. Most meg sem éllsz Ver-
sailles-ig. Kivarod Lajos valaszat. Azzal elébb hozzam
jossz, azutan Rékdczihoz. Majd amikor Ujra elindulsz a
kovetkezd levéllel, a hataron elfognak, és megtalaljak
nalad a titkos levelet...

Néhany nap mulva Longueval meghozta Bécs-
be XIV. Lajos valaszat.

Bercsényi és Rékadczi dontott: valaszt adnak a
kiralynak, megirjak neki, kikre szamithat a magyar f6-
urak kozil szovetségesének. De Bercsényinek és a
tobbi féurnak, akinek a nevét a herceg leirta, el kell
tdnnidk. El kell bujdosniuk az erdékbe. Ha Rékdczi Fe-
renccel torténik valami, az jeladas; ha 6 nem lesz, a
grofnak kell az élre allnia.

A Titkos Tanacsban mar kész volt a terv: Ber-
csényit és Rakdczit azonnal letartdztatjak, a tobbi f6-
urért pedig elkildenek Magyarorszagra.

Rékoczi Ferenc fllét vacsora kdzben szokatlan
hangok (totték meg: ilyen hangokat csakis fegyveres
emberek okozhattak. A herceg holtsépadtra fehére-
dett feleségéhez lépett:

- Te most azonnal men;j ki innét. Csak engem
keresnek. Az aranypénzt vedd ki a pénzesladabol, és
mar hajnalban indulj Hessenbe. Ott biztonsagban
vagy.

Rékaczi Ferenc jol tudta, hova viszik: az § csa-
ladjat 6szentfelsége a bécsujhelyi varbortonbe szokta
vendég(il 1atni.

Bécsujhely. Ezt a kiviil-belil baratsagtalan épit-
ményt eleve bortdnnek épitették. Innen soha senki
nem szokétt meg, vagy kivégezték, vagy itt tébolyo-
dott meg - mint példaul Zrinyi Boldizsar, Réakdczi
egyik nagybatyja. A tébolyodott embert aztan kien-
gedték, az mar nem volt veszélyes a csaszari biroda-
lom szamédra. E varbortdn kapujan rég holtnak hitt
emberek léptek ki, akiket csalddtagjaik, ismerdseik
mar régen elsirattak. Es most ebben a bérténbe vitték
zért kocsin, telihold vilaganal Il Rékaczi Ferencet is.

A herceget Lehmann kapitany fogadta. A kapi-
tany Rakaoczi vendége volt Sarospatakon. Azonnal
megismerték egymast. Lehmann felkisérte a herce-
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get a toronyszobéba. A celldban mennyezetes agy
volt, nagy asztal, faragott, gorbe labu karosszékek és
egy ruhaslada. Annak idején Rékoczi nagyapjat is itt
tartottak fogva.

Ha a borténben maganyosan il az ember,
egész maskeppen mulik az idd, mint odakint. Itt nem
mutatja a falon ingadra az id6t, csak a vilagossagbol
és a sotetsegbdl lehet kdvetkeztetni, nappal van-e
vagy €jjel. A herceg sem tudta mar, két napja van
benn, vagy mar hetek o6ta. Egyetlen szdrakozasa az
Evangélium olvasasa volt, amit azonban mar kivilrél
tudott. Mar beletérddott sorsaba. Tudta, hogy meg kel
halnia. Meg kell halnia, mert Rékdczinak sz(iletett.
Minden elddje formalta valahogy a térténelmet, 6 nem
akarta formalni, 6 ki akart Iépni a torténelembdl, azt
hitte, elegendd volt az elédok aldozata. De akarhogy
futott, a torténelem utananyult.

Nem fél a halaltl, inkabb sajnalta az életet.
Szeretett volna még élni Charlotte-Amélie-vel, gyere-
kek korében malatni az id6t, olvasgatni, utazgatni
messze foldek véarosaiba.

llyen gondolatok jartak Rakoczi Ferenc fejé-
ben, de végil belefaradt a gondolkodasba. Elaludt.

Egyszer csak felesége hangjat hallotta. Hirte-
len felriadt az ismerds hangra. Nem, mégsem alom
volt. Az édesen csengd hang Ujra megszolalt. A her-
ceg nagyon kabult volt. Maga sem tudta hogyan, egy-
szer csak egy kocsiban (lt, és Magyarorszag felé tar-
tott feleségével...

A felkel6k Lengyelorszagban vértak rd. Kez-
detben alig voltak kétszazan: gyalogosok rossz pa-
rasztpuskaval, és talan 6tven lovas. Néhany nap alatt
azonban a sereg haromezer emberre szaporodott. A
parasztok még lovaikat is felajanlottak a cél érdekeé-
ben. gy aztén a lovassag szama is hdromszazra nétt.

Mire atkeltek a Tiszan, a felkel6k szdma a ti-
zezret is megkozelitette. Rakoczi Kallo varabol szer-
zett gyukat és puskaport. Ebbdl alakult ki a tiizérsé-
ge. A herceg nagy gondot forditott a felkelGk kiképzé-
sére. Megtiltotta, hogy a portyazo katonak éleimet,
bort zsdkmanyoljanak a falvaktol. Katondi egységes
ruhat, fegyvert kaptak, és egységesen részesiiltek az
élelemben is.
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II. Rékdczi Ferencet erdélyi fejedelemmé, majd
1705-ben a szécsényi orszaggy(ilésen Magyarorszag
vezérld fejdelmévé valasztottak. XIV. Lajos elismerte
Rakaczit erdeélyi fejedelemnek, és pénzzel is segitette
a magyar szabadsagharcot. Rakoczi fejedelem meg-
probalta |. Péter orosz car és a torokok segitségét is
igénybe venni, de a felkelés tigyét nem siker(lt eurd-
pai liggyé tenni.

1706 Gszén a kurucok elfoglaltak Erdélyt, és a
Dunantult is megtisztitottak a csaszari csapatoktol.
1707 tavaszara az egész orszag biztosan Rakoczi ha-
talma alatt volt, a csaszar uralma néhany varra terjedt
csak ki.

1707 méajusaban keriilt sor a szabadsagharc
legnevezetesebb orszaggyllésére, az 6nodi orszag-
gyllésre. Itt a nemesek megszavaztak az altalanos
adozast. Kimondtak az orszag fliggetlenségét és a
Habsburg-haz tronfosztasat. Ahogy a térvény szovegé-
ben olvashato:

“Kijelentjik, hogy Jozsef csdszart és rajta ke-
resztil az egész Ausztriai Hazat a magyar tronrdl le-
taszitjuk és orszagunkat zsarnoki uralmatél megsza-
baditjuk.”

Az orszag ereje végsé megfeszitésével késziilt
a Habsburgokkal vald teljes leszamolasra.

Az augusztus harmadikai trencséni csata még-
is a csaszariak gydzelmével végzOdott: Heister tabor-
nagy minden korabbinal sulyosabb csapast mért a ku-
ruc hadseregre. Rakaczival, mikdzben egy arkon ugra-
tott volna &t, elbukott a 10; a fejedelem megsérdilt, el is
ajult, s a harcolok kozt elterjedt a hir, hogy meghalt.
Panik tort ki, ez is hozzajarult a kurucok verségéhez.
A nagy reményekkel indult hadjarat kudarca letorte a
hosszu haboruba amugy is belefaradt csapatokat, s
mindenfelé a kedvetlenség és a reménytelenséq (itot-
te fel a fejét. Megkezdddtek a szokések, sét, az ellen-
séghez valo atpartolasok is. Mivel elmaradt a harcold
jobbagysag foldesuri uralom aldli felszabaditasa, a pa-
rasztsag is elvesztette a kedvét. Bar a felszabaditast
Rakoczi az 1708-as sarospataki orszaggydlésen po-
tolta, a katonai helyzet hanyatlasat nem tudta meg-
akadalyozni.

1709 6szén a kuruc csapatok kivonultak a Du-
nantulrol. 1710 végére a szabadsagharc az északkele-
ti megyékbe szorult vissza, arra a ter(iletre, ahonnan
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hét évvel azelGtt elindult. A visszavonuld kuruc serege-
ket a menekilok tizezrei kovették. Az élelem egyre fo-
gyott, szallés sem volt, és a pestis is felltotte fejét. A
csaszériak béketargyalasokhoz készillédtek. Rakoczi
azonban |. Péter orosz cért akarta ravenni a katonai
beavatkozasra. Ennek érdekében 1711. Februdr 21-
én Legyenlorszagba utazott. A parancsnoksagot Kéar-
olyi Sandorra bizta, aki béketargyaldsokat kezdemé-
nyezett a fejedelem hata mogott. 1711. Aprilis 29-¢n
Szatméron aldirtak a békét, és majus elsején a nagy-
majtényi sikon tizenkétezer kuruc vitéz - a teljes had-
sereg - letette a fegyvert, és feleskiidott a csészarra.
A béke biztositotta Rakoczi szamdra a hazatérést, ha
leszi a hiségeskiit. A fejedelem azonban nem fogadta
el a szatmari békeét, s6t, maga és a haza nevében tilta-
kozott ellene. “Ha szamkivetésbe megyek, megmarad
a remeny, mert utolso leheletemig megdrz6m a nép
Szeretetét, mely a nép szivében mindig élni fog irdn-
tam.”

1712 novemberében a fejedelem Lengyelor-
szagban hajora szallt és hosszu, kalandos Ut utdn
1713 februarjaban ért Versailles-ba, XIV. Lajos udvara-
ba.

1717 szeptemberében Isztambulba ment. A
csaszari udvar Rakoczi kiadatasat kovetelte. Ezt a
nagyvezér megtagadta, de a bujdosok jelenléte kelle-
metlen volt a torok fovarosban, ezért 1720-ban a Méar-
vany-tenger partjan, Rodostoban jeléltek ki tartdzko-
dasi helyet Rakoczi és kisérete szamara. 1735. dprilis
8-an II. Rakoczi Ferenc itt hunyta 6rok dlomra szemét.
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Ki kicsoda a torténelemben?
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Il. Rakéczi Ferenc

Sarolta Amalia

-

[
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23

Rakdczi Jozsef




M ULTUNK

Torjek Zsuzsanna:

Gondolatok Ady Endre: Margita élni akar cimii miivérol
(5. rész)

A Margita szerelem. mint a magyar sors allegoridja

A Margita-Hungaria alapmotivum a mi kezdetétél a végéig parhuzamosan végigvonul. Ennek a képzet-
nek a korabeli torténelmi valdsagon kivdil fellelheté a mdben egy masik jelentése is, ami ugyan egy teljesen on-
magaban &llo, megszerkesztett egészet alkot, de értelmezésébél addddan szorosan kapcsolodik az elébbihez,
és a teljes Margita-Hungéria képzet megeértése csak a kettd sszekapcsolasaval lehetséges. Vizsgdljuk meg az
alapmotivumot a Margita szerelem és a magyar sors dsszecsengése szempontjabol.

Ady a Margita szerelemben a magyarsag muiltjat, jelenét, jovéjét mutatja meg, tudatosan és szemlélete-
sen beleépitve a torténelmi mozzanatokat, melyeket a fentiekben targyaltunk. Vajon mit ért Ady ezen a metafo-
ran, ami késobb kovetkezetesen végigvonulva a mivon allegériava tagul?

“Ez Magyarorszdg fonnyadt élete,
Szerelem, melybol soha ki nem labal,”

Még miel6tt részletesebben elgondolkodnank a kérdésen, sugallhatjuk, hogy ez a szerelem nem lehet
boldogsagot hozo, éppen Ady érzékelteti ezt, amikor gy fogalmaz, hogy Magyarorszag “soha ki nem labal” be-
|Gle. Szerencseés esetben altalaban betegségbdl labal ki az ember, ha mégsem, akkor pedig szovédményei végil
stlyos karokat okozhatnak a szervezetben. Ki lehet vajon az a partner, akivel ilyen végzetes a szerelem? Erre
probalunk valaszt adni az elkdvetkezendd sorokban.

A Margita Parizsba jott c. fejezetben bukkan fel el6szor a szerelem motivum, amikor Parizsban van Otto-
kar, Gyorgy és a torténet elmondoja s ez az érzés uralja mindharmuk bens6jét: "Péris, dicséség, harc és
szerelem/Ldazat hordta mindharmunknak ifjusaga.” Ez a szerelem esetiikben a konkrét parizsi szerelmeket és a
Margita irant érzett szerelmet is magaban rejti. Margitat “Az életbe, szerelembe, vildgba” hajtja a vagya, mint ezt
megtudjuk. A kérdés az, hogy kinek lesz majd a “néje”. Kideril réla, hogy méar menyasszony, de ez korantsem jo
hir: "jaj, igazan menyasszony”. A “férj lesz hamar elsd, nagy stacioja”, vagyis a hazassagkor deriil majd ki, hogy
nem alaptalan az a vagy, hogy “Margita most mar éIni akar”. Itt lebbenti fel a fatylat Ady Margita alakjarol, s ki-
mondja, hogy azonos Magyarorszaggal: “Menyasszonyunk, a csodas ismeretlen/0, akiért minden vagyunk nyi-
lallik:/Hungaéria, ha blaszfémnak is hallik.”

Nyilvanvalo tehat, hogy Ottokarék Margita irant érzett szerelme, a magyarség iranti szerelmiik is egyben.
Ez a magyarsag éIni akar, s a hdzasséag pedig, ami egyfajta kapocs, egyuttal fliggéséget is jelent, ami
méginkabb aktudlissa teszi az élni akaras vagyat. A szerelemnek minden bizonnyal hdzassag lesz a vége, ami-
bél nincs kitt, nincs belble kilabalas, az egyik partner, esetlinkben Magyarorszag megsériil ebben a “torz hazas-
sag’-ban, de Ady azt mondja, hogy ez a sér(ilt magyarsag még mindig jobb, mintha egy halott nemzetrél kellene
beszélnlink: “jobb nekiink az €16 Margita/Férje urdval, mint a temetében,”

Ez a gondolat jelenik meg a Mikor Parizsbol hazajéttiink c. fejezetben, kiegésziilve Adynak egy répke
megjegyzeésével, melyben azt mondja, hogy az 6 figyelme, szerelme néha elterel6détt Margitardl, a magyarsag-
rol, s ennek okat igy magyarazza: “ mas néhoz hazudtam tartozasom” s ez a né Léda volt. ElGrevetiti azonban,
hogy Ottokart flizte leghtibb érzelem Margitahoz, ennek jelentdségérdl a tovabbi fejezetek szamolnak be. Ady a
Margita és Ottokar fejezetben ismét megerdsit minket abban, hogy Margita és Hungaria azonosak: “S Margita
élete, sorsa, csokja/magam s korom fizetetlen addja”. Mar nem szerelemrdl beszél Ady, hanem naszUtrol, amely
kierGszakolt volt, Margita szenvedett, szomoru volt, nem akarta: "Makacs naszutjan szalltunk Margitanak”, a
naszutat pedig szomoru “nasz-dal” kisérte. Margita, mint “mértir- asszony”, rabszolgand jelenik meg, mert olyas-
valakivel él hazassagban, akit nem szeret, mégis énfelaldozoan vallalja sorsat: “S martir-asszonynak éhedt oly
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szerelme,/Mely kinszenvedve ahhoz kergeti,/Kit6l asszonyult anya-sorsat nyerte”. Anya statuszarol is tudomast
szerziink de, hogy ki gyermeke és gyermekének apja, meg nem fejti ki Ady.

A Szerelmek az Gszben c. fejezetben Margitardl megtudjuk, hogy Svajcbn van, ahova eljott érte Ottokar,
hogy aztan egyitt menjenek vissza Magyarorszagra. Itt egybeolvad minden Ady szemléletében: Ottokar 6 maga,
- mashol mar utalt is a vele valo azonossagra, azt mondja, hogy “majdnem egy-az” volt vele - s a Margita-
Hungaria képzet is eggyé olvad, igy kap hangsulyt Ady gondja-fajdalma a magyarsagert: “Atvonulok vissza a
magyar tajra/Csalva, kabitva, kapraztatva, fajva.”

Magyarorszagon van mar Margita és megvallja Ottokarnak, hogy akivel 6sszekéti az életét az tulajdon-
képpen a “régi parja”, a multban mar egyszer hozza volt kitve az élete, és most is ez fog bekdvetkezni, bar ez
megalkuvast jelent, jobb megoldas nem lévén: “Varni kell alkut, talan visszamenni...Addig is, mig az idémet
kivarom,/Akarom és varom a régi parom”. A maitbéli nasz fajo emlékképeket 6riz, visszatérni a régi naszhoz pe-
dig tudatosan vallalt banatot, a fajdalom Ujra-élését jelenti.

Ady itt Margita sorsaval parhuzamosan jeleniti meg a korabeli magyar politikat, igaz hogy az utobbit csak
zarojelben, mintha csak valamilyen kzbevetés volna, de a korabeli politikai élet és Margita életdtja ismeretében
felfedezhetjiik a kettd kozotti parhuzamot. Igy vegyiti 6ssze Ady Margita és a magyarsag sorsat:

“Ki biztos bithoz batran visszamegy
Préddjaként dl almii oriiletnek.

(Hogy eszméltek a csalt magyarok is lent,
Tisza Istvant vették vissza, mint Istent.)”

Margita, azaz a magyarsag visszatéré parja tehat Tisza Istvan, aki mint tudjuk 1910-ben ismét az orszég
irdnyitoja lett. Mindez csalas, hiszen az al-Isten nem oldja meg a problémakat, sét elmélyiti azokat, megvaltast
sem hoz. Margita-Hungaria “fél-hajadon” volt, hogy feleség volt az tény, de lelkével sohasem volt férjéé. A Ha
visszajonne Margita szakaszban kiderill, hogy a magyarsag tehetetlentil fogadta az Ujra naszt: “A Margita folme-
legitett nészat/Szotlan kinnal, bliszkén, vigan fogadtuk,/Meg se sirattuk, de ki se kacagtuk.”

Ismét felbukkan Ottokar szenvedélyes szerelme Margita irdnt, aki viszont mar masé. A hitlen asszony
irant gydloletet kellene érezni: “De gyildlettel kell lenniink a néhdz,/Ki téliink tér vissza az els6hdz.”, de Ottokér
szerelme erdsebb. Ha arra gondolunk, hogy Ottokar maga Ady, Margita pedig Hungaria, akkor nyilvanvalo, hogy
Ottokar Margita iranti elkotelezett szerelme Ady magyarsag iranti szerelmével azonos. Adynak egész élete és
koltészete ebbGl a szenvedélyes szerelembdl taplalkozik, €és minduntalan ide is tér vissza. Maga igy vall err6l:
“Apostolsag, mivészet, vakmerés,/Mind a csokoktol vagy csdkokhoz (iznek,”. S hogy ez az érzés mennyire erds,
ellentmondasos létébdl adodoan még gyotrébb, mélyebbre hatoldbb, bizonyitékként alljon itt néhany sor: “Es
mert azt hitte, gydl6li nagyon,/Minden gesztusat Margitanak szanta/Es mert azt hitte, mar nem szereti,/még al-
vasos orakon is kivanta.”

Ahogyan a csokok szimbolizaljak Ottokar-Ady Margita-Hungaria irant érzett szerelmét, ugy a csokok
szimbolizéljak a Magyarorszag korabeli zavarodott léthelyzetét is. A zavarodott helyzetnek Bécs volt a tdmogato-
ja, gondoljunk csak a kiegyezés utani évekre, tehat akkor Margita ura Bécs volt, €s most Tisza visszatértével (j-
ra Bécs tér vissza, hiszen politikdja a Habsburgok érdekeinek fényében folyt. A mult szazadban és a 20. szézad
elejen is egy habsburg-magyar hazassagnak vagyunk szemtandi és szenvedo részesei: “Az a nagy, hirhedt
0sszeviszasag,/Mit akkor Bécs partfogolt minalunk,/talan nem volt méas, mint csalasba Gtott/Gazdatlan, blinds,
tévedt, szomjas csokok.”- mondja Ady.

Magyarsag verseibdl ismert magatartds a magyarsagot ostorozd, minden hibajat székimondon szerte-
kiirtolé megnyilvanulas abbdl az okbdl, hogy a meglévé helyzetrdl rémisztd, am valés képet mutasson, igy feléb-
resztve a magyarsag 6ntudatat, 6nérzetét. E mlben is ezt teszi Ady, amikor a magyarsag képmutato, megalkuvd
vonasarol ir: “Nemes arcrol lepiroslik a szégyen,/De kiabal a piacon, hogy éljen.” Ezt a véleményt a Mikor Margi-
ta visszajétt c. fejezetben egyértelmien ki is mondja s kifejezi elkeseredettségét, mert mint tudjuk a valtoztatas
szandéka mindig bellrél kell induljon, az eseményeknek beliilrél kell jonniik, am a megalkuvo bensé nem keé-
pes valtozast eldidézni, ezért nincsen, nem lehet reményteli jovo képlnk: “Mell a pisztolynak, csalasnak a
hit,/Vénnek balga vagy, iszkiilés a sebnek,/Csapas a hdsnek, gyavanak siker,/De tdbbnyire halvany megalkuva-
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sok:/ Bolcsilé sorom megddbbenve varom,/Hétha innen talal meg a Halalon?” Bemutatja tehat Ady a magyar
jellemet, torzult valojaval egydtt. Jellemzi a hazasfelek kozotti viszony ellentmondasossagat, mely abbél adodik,
hogy nem szerették egymast, nem osztoztak egyméas problémaiban, mégis dssze volt kotve életiik, ennélfogva
érdekeik is eltérdek voltak.

llyen volt a magyar-habsburg hazassag, ami veszélyeztette a magyarsag létét, s ez mélyen lesijtotta Adyt
és hozza hasonld gondolkodasu, érzelm(i magyarokat:

“Tehat még mindig diihodt szerelem
Bdntotta e két egymdst banto népet

S minket kinzott, hogy ok szerelmesek,
mert szeretok az ilyen ellenségek.

Hogy agy és asztal nem volt mdr k6zos

S hogy rdagalmaztak tavolsdagbol egymdst
Mi nem oriiltiink, mert mi 6sszekosson,
Nincs gyiiloletnél erésebb a foldon”

Eppen a gydldlet az, ami dsszetartja a két népet, és a helyzet fonakjat az adja, hogy pontosan ez az Gsz-
szetartd erd. Abban &ll ennek veszélye, hogy ez az érzés az id6 mulaséaval egyre fokozddik, elmélydl, s ezért
nem latni a beldle kivezet6 utat. Margita gyilolettel teli érzései a magyarsag érzései Bécs irant: “S meghalok be-
le, ma ugy gydlolom”™-mondja Margita.

Ez a gydldlet az alarendeltség érzésébdl is fakad, hiszen Magyarorszag mindig fliggétt valakitél, mindig
uralkodott felette egy masik nép, el6bb a torok, majd a Habsburg. Ennélfogva Magyarorszag sorsa szolgasors
volt, ahogyan ezt Ady A robbano orszég c. cikkében is irja: “Magyarorszag sohasem volt ilyen félmentendd bu-
nos, mert Magyarorszag még dnmagaé sem tudott sohase lenni, szabad prédaja volt vad urainak, egy sotét bor-
ton a kulturaskodo Eurdpa kozepén."" A Margita éIni akar-ban eképpen beszél errdl: “Nekem mindig kell egy jo
Valaki,/Kit emeljek magam f6I6tt a tronra”. Magyarorszag masoktol vald fliggdségét szemléletesen irja le Ady az
Istvan kiraly orszaga c. cikkében is a kivetkez6képpen: “Istvan kirly orszaga, mely majdnem gyarmata egy mé-
sik, zullé orszagnak s mely csenevész, beteg testével eqy futésra akart benyargalini a kulttrorszagok kozé, - bi-
zony beteg orszag. Koldus, mert szipolyozték és szipolyozzak. Magaban nem bizé, mert masoktol fiigg. Ereje
nincs, mert részei divergalnak. Hoditasra képtelen a nemzetiségekkel szemben s ereje nincs, hogy leszamoljon
a megbeklyozo feudalizmus maradvanyaival. Tarsadalma kialakulni természetesen nem tud. Itt még felekezeti
harcok folynak. Itt még tarsadalmilag az dskorban éllink. Amit kultdrara ldozhatnank, lenyeli Ausztria és a had-
sereg. Mindezek f0lott pedig az orszag sorsét kaszindban intézik."? Ez a fliggé helyzet meggétolja a nemzet, a
magyarsag fejlédését, gatat vet annak a torekvésnek is, amit Jaszi Oszkar képviselt, a progressziv erék eldreto-
résének. Ezen torekvésekkel Ady szimpatizalt, Jaszit szellemi vezérének tekintette: “Hitvallasom és Griiletem/Az
0 diktalo, tiszta lelkétdl fiigg.”

A Margita-Bécs szerelemmel tovabbra is parhuzamosan fut az Ottokar-Margita szerelem, béar Ottokar mér
“banatokkal udvarolt Margitanak”, mert Margita masnak kotelezte el magat de mégsem lett hitlen szerelmé-
hez, tovabbra is kitartott mellette. Ottokar elkotelezettsége Ady Magyarorszag, magyarsag melletti hitvallasa,
torténjék barmi egy igazi magyarnak a hazaja, magyarsaga mindig szenvedélyes szerelem, hiszen “llyen a ma-
gyar folfogadkozas/sS ilyen az esks, hunn becsliletesség”. Ady a Mikor Margita visszajétt fejezetben fellebbenti
a fatylat Ottokéar Margita iranti szerelmének jelentésérdl, kibontja a szimbélumot:

‘S az a szerelem, melyet Ottokdr
Annyi kinnal s megaldazva is apolt,
Olyan szép volt, indulatos és dore,
Mint Hunnia felénk rija: elore”

Itt @ magyar haza iranti elkotelezettségrl is vall Ady, megaldztatasrol beszel, ami abbol fakad, hogy Ma-
gyarorszag elforditotta tekintetét a magyarsagtol Bécs felé, hitleniil elhagyta , de nekiink magyaroknak elére
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kell nézni, hiszen a szerelem és a helyzet gerjesztette indulat, amit a hazaja irant érez az ember ad er6t, és ben-
ne vald hitet. A Margita szerelem szimbolum magaba foglalja tehat Ottokar Margita iranti szerelmét és Margita
szerelemét, naszat hdzassagat, ezen keresztlil Ady magyarsag irant érzett szerelmét, Magyarorszag Ausztriatol
valo fliggbségét.

A szerelem motivum egy univerzalisabb jelentéstartalmat is magaban hordozhat. Minden megnyilvanulas
az életben : Szerelem. Margita az egész életet magaba foglald Szerelmet is jelenti: szerelmet, hazat emberisé-
get - minden emberi eszmény 6sszességét. Foldessy Gyula igy ir errdl: “Ez a tétel Adynal nem élettelen, elvont
szkematikus altalanossagot jelent, de az Eletnek azt az 6s, orok mindig - eleven teljességeét, ‘melyben élink,
mozgunk €és vagyunk', amely nemcsak eredendd forrasa, kezdeti elve a dolgoknak, hanem az Eletnek egy-té-
nye, egy egész-eleme: ez a Van és masmi semmi sincs. ‘Minden: Szerelem’ és az 6rok-nagy, folyton tevékeny
Szerelem ‘ kovetkezetessége' minden, aki és ami él és érez, életik és éreztetik."™

Ady, mint kolt6 aki a maga korét feleleveniti, hiszen a h6sok “Lazadni is csak bennem lazadnak”, mondja
el magarol. Véateszként orokdsen szidja hazajat, s ezzel “igazi” magyarséagat is hangsulyozza, mivel “minden
szittya” nagyon jol tud karomkodni.

Margitanak a naszbol gyermeke is szilletett, de Ottokar szerette a mas gyermekeét, “Anyja helyett s maga
helyett imadta”, “jatszott a gyerekkel...Mint ahogy paran a Sorsunkkal jatsszunk”, és e ketté parhuzamba allita-
saval azt sugallja Ady, hogy Margita fia, aki a hazassagb¢l sziiletett, Magyarorszag elkdvetkezendd élete, a ma-
gyarsag sorsa. Mi var rank? A vélasz mar a tragédiat idézi fel:” Rank mered egy szfinksz: A jovend csaszar”.
Ferenc Ferdinand végzetes szerepére utal itt Ady, megjdsolva a tragédiat. Nem lehet tudni pontosan, hogy mi
lesz a hazassag vége, mindenesetre elére kell haladni, nem vissza: “ S nem akarunk félés sorssal,
hidba,/T6rokként futni vissza Azsiaba” vagyis Torokorszagnak a sorséra jutni, aki a balkéni haborban stlyos
vereségei kovetkeztében csaknem minden eurdpai birtokat elveszitette, igy egészében dzsiai orszag lett. Mar
korabbi cikkében is foglalkozik Ady ezzel a problémaval, igy a Joslasok Magyarorszagrol c. tokéletes allapotraj-
zaban kora Magyarorszagarol ezt irja: “Benniink azonban Eurépa a maga haladasanak egyik jovendd veszedel-
mét latja." Eurdpai gondolkodok Magyarorszagot a demokrécia és modern haladas ellenségének latjak. Példa-
képpen egy francia tudds véleményét emliti, mely igy szol: “Mi azt hissziik, hogy Eurdpa az eurdpaiaké s hogy
végleg biztos az emberi haladas (tja. Tekintsenek Keletre, Magyarorszagra, Oroszorszagra, a Balkanra. Eszreve-
szik, hogy mai kultGrankbol semmi sem biztos s hogy Eurdpa voltaképpen Azsia felé billen ma is”®. Ady osztozik
ebben a véleményben, és indokoltnak tartja, hogy a “szpahik és tatarok Uj szerepét osztjak ki nekiink”. Az “(j
hirnév"-ért a korabeli rendszert okolja.

A Margita éIni akar-ban a rendszert, Magyarorszagot “lap-vildg"-nak nevezi, és arra biztat, hogy “Mar-
gitaért... Hulljon kicsit elére sziviink vére” - minden magyarnak Hungariaért, a magyar nép megtartasaért kell fa-
radoznia, ahogyan ezt § is teszi. Ohatatlanul is e gondolatmenethez kivankozik egyik 1903-ban irt novellajabol
hésének monologja, melyben a kis népbe sziiletett onérzete szélal meg , ami jelen Margita - regényiinknek is
igen fontos motivuma. Alljon itt elészér e novell4bdl kiragadott részletink, majd pedig illusztraljuk, hogyan is ko-
sz0n vissza ugyanez a gondolatmenet Ady verses regényében: “Ugy vélem ...,hogy j6, szép éldott dolog beleszi-
letni egy kicsi népbe. Az ember sokat szenved legalabb, de meg sokat is kell hinnie. Jo ez, éldott ez. Tobb ez
életnek, mint egy meghizott, nagy népbe cseppenni s észre se venni, mint élte ki magét az ember.”® S igy hang-
zik @ nemzetfélté és megtarté gondolat a Margitaban:

“Nagy ember és nagy nemzet élhet 1igy,
Ahogy tancos szent hobortja akarja

S ahogy futnak e menekiilt sorok,

Ugy buggyan ki szivembdl megfacsarva
Magyarsdg fénye, konnye s tort hite:
Oh, Margitdnk, mi is lesz hdt beldliink”

A nemzet megtartasanak gondolata anndl is inkabb szivszoritd, mivel nemcsak széthullas, hanem hall

is fenyegeti a magyarsagot. Ady a fajta pusztuldsat profetikusan jésolja meg, s kifejezi a fajtajaval-egyttes élet-
egységét: “Magamban I&tni omldban a fajtdm”. A fajtdm sorsa c. versben fajtaja sorsardl, mint a sajat fatumarol
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szol: “A Sors, a sorsa,/Blinben, vészben és bennem harsog”. A Margita-regényben “végzetes fajta™nak nevezi a
magyar népet, az orszagot pedig “magyar szakadék™nak ,melybdl nehéz kimenekiilni. Magyarorszagon a cél
“vagy ostoba latszat” csupan, vagy az élet végét jelenti, “névkartyaja a galans halélnak”.

Ady a Forrd szomjakban emlék c. fejezetben felteszi a kérdést, hogy vajon okult- e a magyarsag a torté-
nelembdl? A mU egésze azt sugallja, hogy semmi sem valtozott, Magyarorszag Ujra és Ujra ugyanazokat a hibé-
kat koveti el. Sorsa “rabsagos szabadsag”. Ady kimondja, hogy “nem lesziink semmi, mar beletorodtink” jaték-
szerei lesziink a nagyhatalmak kezében, akiket egymast uszitd torekvéseik foglalnak le: “Gigasz-0rdogok feje
ver felhdket”, és a nagy nemzetek cirkuszaba mi csak azok lesziink, akik “résen néznek a ponyvan”.

A magyarsag sorsszerliségével jelenik meg minden érzékiinkben. A Margita éIni akar Rovid kis bucsuzo-
val zéarul, melyben mintegy vallomast tesz Ady Margitanak, elmondja, hogy mi mindent élelt fel szimboluma:

“Be megnottél utkozben, Margita:
Hozzdd szegodott mindene egy kornak,
Tenger, tomeg-sors, bérc, csoR és titok,
Mit nagy fantasztak kinnal ostromolnak
S vitted magaddal asszony-tarsaidat
S minden strofaban a Minden te voltdl
S lévén e furcsa, kusza ének ore,
Mikor mdr untam, Te mondtad.elére”

Margita az elérhetetlen eszmény, a “minden asszony” “mindent betelité csak-egy nében”. Margita utan
nem marad semmi, csak keser(ség.

A nG 4brazolasakor megjelenitett képek a Léda versekbdl élednek Gjja. “Szegény, elprédalt kincst éle-
tiink Ures termeiben kong csak néhany emlék” - a Valaki Utravalt belGlink c. versbdl ismerdsek, a “hé-arny” és a
“fehér havason” a Hidba kisértsz hofehéren és A var fehér asszonya versek atmoszférajat idézik fel. Az a gondo-
lat, hogy “a N6 (magunk kozt) agyis annyit ér fel,/Amennyit hozza férfi-hajlam képzel” némileg rokonséagot mutat
az Elbocsato, szép lizenet soraval, mely igy szol: “Altalam vagy, mert meg én lattalak”. Mindkét gondolat a nét,
mint férfitdl rendeltetett Iényt mutatja be. A n6 “csak csdkokban tud még merni ma”, tehat Ady még nem latja a
ndben azt, aki egyenjoglian tud szemben dllni a férfival. Kifejti, hogy “ Asszony-karakter ez a magyar fajta” és az
“asszonykergetés” mindig nagy kihivas, mert az asszony a “ minden-valtsag,/Oszton, szenvedely, fajta és haza,/
Aldozas Elet, vallas és imadsag.” Margitara vagyni, ha csak révid ideig is, boldogség, hiszen Ady minden ma-
gyarsag irant érzett szerelme, a “minden asszony”-ban van:

“S beléd-dalmodott szerelmeimnek ldzat,
Koszontom és koszonom, mert nem drva,
Ki csak egy éjen vagyott Margitdara.”

Margita ma

“E kis regény mégis véget ér egyszer,
De mi lesz ez 6s, magyar gyotrelemmel?”

Mindig lesz 6rok magyar sors, amit nemcsak Ady érzett, de érziink mi is. Belemélyedve ebbe a nemcsak
nemzetet, de életsorsot szimbolizalo mube, hatborzongatd mddon ismeriink ré zsufolt lelkivilagunk kivetilésére,
és arra gondolunk, hogy Margita azaz Hungaria ma is élni akar.
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Tumpek Mihaly: Naplo 1944, 1945, 1946.

(Bencze Barna tolmacsolasaban)

“MIERT IS JATSZUNK KATONAST, MIKOR NINCS MEG RUHANK SEM”
[l rész

Hadifogsag 1945.

Augusztus 13.

Augusztus 14.

Augusztus 15.

Augusztus 17.

Augusztus 18.

Augusztus 19.

Augusztus 20.

Augusztus 21.

Augusztus 22.

Augusztus 24.

Augusztus 25.

Augusztus 26.

Hétfo:

Edes Anyukam, nem is hiszed, mennyire aggaszt sorotok; nem tudom, hanyan vagytok,
megsztiletett-e harmadik gyermekunk.

Kedd:

Harmadik nap autdrakas, 6-8 g-s fakat kell két méteres magasra felemelni. Erés, nehéz mun-
ka. Csaladom, hogy vagytok?

Szerda:

Api, én mar |élekben régen kibékiiltem veled, remélem Te is megbocsatasz. Szliletésnapodra
kivanom, hogy 6regségedre legnagyobb szeretetben és egylittes megértésben élj igy még
szamtalan évet.

Péntek:

Ujabb beosztas szerint ma délutén Gtépitésre lettem kirendelve. Kovetkezd dimom: Janinl
-kinek izletét zsido vette at, - vettél egy bor lengyel bundét!

Szombat:

Anyu édes, dlomfejtés szerint eladtad bundamat. Nekem egyelGre nem lesz szilkségem r4, -
bar lenne -. Negyedik hete munkan itt az erdében. Ha igaz, itt fele idonk.

Vasarnap:

Itteni munkaszolgalatos romanok, kik télen dolgoztak az erdén, nagyon nagy veszteségeik
voltak fagyastol. Edes Anyukam, ha nem tudunk hazamenni, igy mi is nagy részben halaira
vagyunk itélve. Nem biztos, hogy latni foglak, gyermekeinkkel egyitt. Keserves és szomor(
még ragondolni is. Edes Anyukam, gyermekeim, sziileim. Isten aldjon Benneteket!

Hétfo:

Tegnap, ma is munka, esében. Megint allanddan nedves bakancs és ruha. Milesz a télen?
Elképzelhetetlen. Anyu, gyermekeim?!

Kedd:

Ma du. egy utasz bajtarsra radélt a fa. Sulyos, halélos sérilléseket szerzett. Csodalom, s
legyen hala Istennek, hogy eddig (csak) ez volt. Vagy jobb lenne nekem is.

Szerda:

Flle tizedes és Heged(is (Gydngyds) ma megléptek. Oridsi meglepetés, mert a parancsnok-
sag bennlinket nem tolt le, csak a posztokat szigoritotta. EQy szerzsan szerint kér volt meglép-
niék, mert mi gy is elébb otthon lesziink. Kicsi gyermekeim szép jatéka: hinta, hinta palinta.
Péntek:

Temetés. Tari utdsz bajtars meghalt. Temetése szomor( hadifogoly modra. Most mér szabad.
Ma (jra favago lettem, helyettesként.

Szombat:

Temetés. Tari bajtars halala semmi nyomot nem hagyott a munkameneten. Senki észre nem
veszi, még bajtarsai sem. Tiz ember temethette.

Vasarnap:

Ma bemutatkozott baratom. Reggel egy alaku kenyere léven, ové kisebb, hatam mogott kicse-
rélte. Masért sem szoktam szolni, ezért sem, de nagyon jellemz6 éhes természetére. Méar nem
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Augusztus 27.

Augusztus 28.

Augusztus 29.

Augusztus 30.

Augusztus 31.

Szeptember 01.

Szeptember 02.

Szeptember 03.

Szeptember 04.

Szeptember 05.

Szeptember 06.

Szeptember 07.

Szeptember 08.

Szeptember 09.

is killsGre, hanem még természetre is épp olyanok leszlink, mint az allatok. Anyu, csalddom
lesziink-e még boldog emberek?

Hétfo:

Anyu édes, nagyon sokat gondolok Ratok, killdndsen Rad. Es nagyon aggddom miattatok. Mi
van Veletek, hogyan éltek, meg van-e a mindennapi?

Kedd:

Uj ellatas, késa helyett krumpli és képoszta, minden esetre véltozatos, de nem oly kiadés.
Szlileink, testvéreink, csaladom mi van Veletek?

Szerda:

Ma oltas Ujra, hajvagas. Uton dolgoztam, valamennyire kipihentem magam. Napi 14-15 6ra
davaj utanram is fért, mert eléggé kivoltam mér.

Csttortok:

Pihendnap, fiirdés és mosas. En az utolsd mosdas utén nem tudtam rendesen mosdani, ilyen
koszos embert nem is tudtam nézni.

Péntek:

Anyu édes, nem tudom mikor latlak, latlak-e harmadik gyermekiinkkel, s a meglévd aranyos
két Kislanyunkkal. Isten segits hozza, igéretem megtartani.

Szombat:

Szeptember 1-e nagyon cstful kdszontétt be, asas 6-7 m?, de este 9 utdn még mindig tébbet
és tobbet kivantak, kitolasra ment az egész. Ezt a napot nagyapa koromban is megemlege-
tem.

Vasarnap:

Rémhir: Holm aldirta a parancsot, hogy magyarok hamarosan - ezt egyesek egy-két honap-
ban értelmezik - hazamegyiink. Egy ilyen hir egész felvillanyozza a tarsasagot. Félek, st sza-
mitok ra, hogy ezt is elhintdzzak, mint mindent. Szeptember 1-e emberteleniil koszontott be, a
megigeért ellatmany javitas helyett. Anyu édes, nagyon szeretnélek csaladomat latni. Isten
segits!

Hétfo:

Sok tovabbi hir, nem is kiildnleges tiinemény, mind j6, mindenkire jo, tehat hiszi. Sajnos én
ennyire fenntartas nélkil nem tudok hinni.

Kedd:

Sok hir, mindegyik optimistabb a mésiknal, mind-mind a kozeli hazautazéasrol beszél. Ezt
oreink, starzsik is erdsitik; erdsek. Istenem, segits! Nem tudok hinni.

Szerda:

Legujabb, legoptimistabb hirek szerint itt a h6 15-én levéltanak németeket, s Szmolenszkbe
visznek, onnan a legelso transzporttal, oktober elején haza.

Csltortok:

Mar gy sem éliink mint otthon az &llatok. Allando es6, mindig vizesen, lukas bakanccsal,
csak nyavalyaszerzés, alland davaj mellett.

Péntek:

Minden-minden gondolatom Tiétek, azonban soha sem voltam messzebb Téletek, mint most,
pedig mindenki hazamenetrdl beszél. Szerintem ez csak hinta palinta.

Szombat:

Ma esete munka 10-ig, mert de. mi, du. a valtas legféképp nem dolgozott, biintetés. Minden-
esetre a bajtarsiassag példaképe, mert két ember figyelte du. az ellendrzést.

Vasarnap:

Ma munka, haraso robot, mivel nem szerettem volna, hogy Ujra biintetésben legyen részem.
Ezért ugyan dolgozott az egész csoport is. Edes Anyukém, nem tudom l4tlak-e, mert Moszkva-
ba visznek, s6t mér ittlétiinket is meghosszabbitottak. Kicsinyeim kérjétek Aput. (irds)
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Szeptember 10.

Szeptember 11.

Szeptember 13.

Szeptember 14.

Szeptember 15.

Szeptember 16.

Szeptember 17.

Szeptember 18.

Szeptember 19.

Szeptember 20.

Szeptember 21.

Szeptember 22.

Szeptember 23.

Szeptember 24.

Szeptember 25.

Hétfo:

Ma szabadnap, azonban szokas szerint nagyobb kuplerei, mint egyébként. Kiddlt bakancsai-
mat beadtam; de igy is idé el6tt tonkremegy.

Kedd:

Edes Anyukam, aranyos gyermekeim, nem tudom ltlak-e benneteket, ha igy megy nem
sokaig birom, én is kiddlok, mint mar annyi sokan kozllink. Szazadunk hisz szézaléka
hianyzik, s semmi belatas nincs a normanal.

CsUtortok:

Edes Anyukam, Ugy lehet, hogy még télre is itt maradunk, kdzvélemény is megvaltozott e te-
kintetben is.

Péntek:

Héten csokkent a hal adag, sét teljesen el is maradt. Ebéd krumpli és képoszta. Ezzel szem-
ben a normat er@sen hajtjak. Fagorget6khoz keriiltem. Kemény munka.

Szombat:

Embereink nap-nap utan ddinek ki, én is nagyon-nagyon ki vagyok, nem tudom, hogy fogom
kibirni, hamarosan ki fogok én is esni. Csaladom?

Vasarnap:

Ma tinnep kedvéért, 10 kubikos t(izifa csoportba beleesve, éjfélig biintetés munka, azonkivil
6rtél végigverés. igy még nem lett velem kitolva. Helyzetiink rosszabb mar az allatnal.

Mert még az is megkapja pihendjét, mi pedig csak éjfélkor fekidtink priccsinkre.

Hétfo:

Mai norma négytink részére csak Ugy lett kész, hogy gy ............. Kaptunk, egyet pedig talal-
tunk. Aranyos csaladom mi lesz veletek.

Kedd:

Ma barakképitéknél dolgoztam, valamivel gyengébb, mint el6zéleg. Istennek legyen hala, és
kértem, hogy maradhassak.

Szerda:

Nadragom teljesen elhagy, mar foltozni sem lehet. Fagyas feltétlen biztos ebben a hidegben,
mi van és legféképp lesz. Csaladom?

Csutortok:

Edes Anyukam, Sziileink, Testvéreink mikor latlak Benneteket. A tulzott remények lefagytak,
mikben Ugy sem hittem.

Péntek:

Ma beleker(iltem a 600-as csoportba. 10 fének 600 db .......-es fat kell kivagni és kirakni. Ez
tobb a duplajanal annak, mit meg lehet csinaini.

Szombat:

Lassan kidélink sorban, Fiath Géza utdn Erdélyi Laci keriilt sorba. Utrdl hozték haza 6ssze-
esve. Kidél mindenki, végkimeriilésben.

Vasarnap:

Ma az tinnep kedvéért Gjabb kitolas, este kilencig fadontés, csaknem az 6rokre, egymasra
dontottiik a fat, mert sotétben nem lattuk, mit csinaltunk. Edes Anyukam, ilyen iramban
egy-kettdre teljesen tonkremegyek, még csontom - bérém sem jut Hozzatok. Isten!

Hétfo:

Ma megint hatszazaztunk, természetesen kinntartassal, pedig rosszabb csoportok is bejottek
elébb, majd egy 6raval. Igazsagszeretd nép...

Kedd:

Ma latszik, mennyi a hiany a felvételezésben. Ellendrzd 6rnagy van kint, hdrom napi hust kap-
tunk, kolest, olajat, ami kiilonben elveszett volna.
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Szeptember 26.

Szeptember 28.

Szeptember 30.

Oktdber 01.

Oktober 02.

Oktaber 03.

Oktéber 04.

Oktaber 05.

Oktaber 06.

Oktober 07.

Oktober 08.

Oktober 10.

Oktober 13.

Oktober 14.

Oktober 15.

Szerda:

Megindult a téli épitkezes, teljes erdvel, de a legnagyobb betegeket, kiket az orvos korhdzba
utalt, még azokat is munkara, nehéz munkara kiviszik. Ezek ha nem dolgoznak, biintetd sza-
kaszba keriilnek.

Péntek:

Bunkerépitéshez kertiltem, illetéleg flird6hoz. It is teljes erével folyik a munka, emberfeletti
erével, mi nincs aranyban mostani kondicionkkal. Az egész nép ki van teljesen, naponta egy-
egy szerencseétlenség is esik, nem beszélve a kiddlésrol.

Vasarnap:

Anyu édes, Ujabb hireket olyan jo hirek futnak, hogy semmi szin alatt sem lesz igaz, Sajnos.
Altaldban az oktdberi levéltasrol, utazasrol szélnak. Nem tudom, hogy sikeriil-e még I4tni Ben-
neteket ennek dacéara.

Hétfo:

Ujabb elseje, fézelék tjabb csikkentésével. A nagy hirek talzok. Masodikéra szolok termé-
szetesen elhallgattak. Anyu?

Kedd:

Az egész nép teljes kimeriiltséghez all kozel. 1-i firdésnél néztem, mindenki csont és bér,
semmi-semmi mas. A levaltasrol csak beszélnek.

Szerda:

Ma Gsszeirtak a j0 munkasokat, én ebbdl kimaradtam, mert mindentitt kevés ideig dolgoztam.
Ezek potkenyereket kaptak.

Cslitortok:

Ma varatlanul szabadnap, szokasos munkaval. Nehezen sikerdilt kimaradni.

Péntek:

Emberek naprol-napra esnek dssze, mind tobb és tobb a teljesen elcsigazott, legyotort!
Szombat:

Lassan én is erre a sorsra jutok. Nincs méas rajtam, csak csont és bér vagyok, s6t mar az sem.
Vasarnap:

Ma megjott a felvaltas; idében, driiletes hoviharban. Természetesen roboti. A téli szallasnal
épitkezés. A hancsolondl majd az isten hidege vert meg. Anyu édes, régen lemondtam, hogy
lassalak, és id6tlen szomoridséggal tolt el. De reményem sincs.

Hétf6:

Bajtarsaim szememre vetik, hogy ideges vagyok, sokszor magam is észreveszem, hogy majd
eszem megy el s talan nem is ok nélkil. Latom, hogy megy 6ssze minden ember, naprél-napra
romlik mindenki; nem is tudok masrol irni.

Szerda:

Edes Anyukam, ma segits, kérlek ebbdl a bajbél kikeriilni, nagy butasagot csinéltam, mert az
éhség vitt ra. Aranyos gyermekeim most legyetek imadsagotokkal segitségemre. Ti iméaitok
még tisztak és kedvesebbek az Istennél. Segits Istenem s én minden igéretem bevaltom.
Szombat:

A héten meghalt hérom bajtérs, Szeles Lajos Apordl, Jozsa Szécsénybél és Mondok Dezsd
Pélyrol.

Vasarnap:

Ma koltoztlink az Uj barakkba, teteje mégis csopdg, alja teljesen sér, st tetGzetrdl is potyog a
sar a rések kozott. Anyu, ma szivrohamszer( tiinemény vett er6t rajtam, annyira le vagyok mar
gyeng(lve.

Hétfo:

Jelentkeztem gyengélkeddre, két nap pihenést engedett az orvos. Talan hasznal valamit.
Csaladom?
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Oktober 16.

Oktober 17.

Oktober 18.

Oktober 19.
Oktober 20.

Oktober 21.

Oktober 22.

Oktober 23.

Oktober 24.
Oktober 25.

Oktober 26.

Oktober 27.

Oktdber 28.

Oktober 29.

Oktober 30.

Oktober 31.
November 01.

November 02.

November 03.

Kedd:

Ma fekiidtem egész nap, azonban még jobban kifaradtam. Megint hirek pro és kontra.
Szerda:

Megérkezett Kraszniborbdl a magyar orvos. Sok jo hirt mesél, januar 1-ig alo, feltétlen haza
szdllitasrol. Sajnos azonban egyaltalan nem hiszek.

CsUtortok:

Beosztottak a bunker fiitkhoz, fahordas, favagas és tiizelés. Bizonyos konnyités, azonban
nekem mar ez is sok.

Péntek:

Edes Anyam, de messze estem Téled. Ebben az idében nem tudom, hogy jutok hozzd.
Szombat:

Eqy év elég az ember teljes tonkretételéhez. Ebbél fél év hadifogsag.

Vasarnap:

Ma végkeépp Osszetdrtem, kezem kotozésénél erds sziviohamom volt, teljesen eldjultam. Lat-
tam magam, mint Charon vitt &t a Stixen és haladtunk az oriasi langokkal égé pokol felé. Anyu
édes, nem is kell négy év, hogy itt maradjunk, elég par honap. Orvosi vizsgan 509 alkalmat-
[an.

Heétfo:

Ma fekiidtem, egész nap aludtam, nagyon jol esett. Karajevo, erdei tabor.

Kedd:

Ma bels6 munkara osztottak, még itt sem pihenheti ki magat az ember. Anyu 200 km autout, s
vasut még.

Szerda:

Teljesen 0sszetortem, mozdulni alig tudok.

Cslitortok:

Bunkeriink teteje atazik, itt csak betegség az ur.

Péntek:

Indulas vissza Kraszniborba, 10 km gyalog az Uton és végiil vonaton. Egyelére 50 ember.
Szombat:

Megérkezés Kraszniborba, itt betegnek kezelnek, hirek jok.

Vasarnap:

Ellatas, mai ebéd kiléndsen jo, hozza sem hasonlithato kintihez. Edes Anyam, ha hirek jok,
bevalnak, ugy hamar indulunk, csak hinta ne legyen.

Hétfo:

Munka betegeknek is, én 0sszeestem, du. bent maradtam. Nehéz, gyeptéglavagas és hordas.
Kedd:

Sziv vizsgan allitélag nem komoly baj; sok hir, mar rosszak is futnak. De. 1000 nemzetiségi
fogoly ment ma.

Szerda:

Egész nap fekvés, de mégis sokat kirancigalnak.

Csutortok:

Ma szintén fekveés.

Péntek:

Edes Anyukam, ma reggel Veled és Teba lanyunkkal siiteményt ettiink. Egettél gyertyat
értem?

Szombat:

Azt hiszem elsirattal, s jogos is, mert annyi, rosszabb mint ha otthon a temetében pihennék.
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November 06.

November 10.

November 11.

November 12.

November 16.

November 17.

November 18.

November 20.

November 21.

November 22.

November 23.

November 26.

Ez megadna lelki nyugalmad, s fiatal vagy, biztosithatna gyermekeink, nem is tudom ketté-

e vagy harom felnevelését. Itteni tarsainkb6l haromnak mar agya-ra ment az allapot, azonban
ha igy megy, én is odajutok. Labam gyuilik, alig allok rajta.

Kedd:

Bal sipcsontomon fejlédik egy kelés, a kezem meg sem gyogyult, kosz, piszok, tet( is elébb
megeszi az embert, mint innen el fogunk - persze hazafelé - indulni. Az elsd jo hirekrél ma
mar semmi, az is csak hinta volt. Tény az, hogy paran dolgoznak csak, de nap mint nap egy
két emberrel tobbet rancigalnak eld. Kelésem kifakadt, belsé nadragom, sét a felsd is teljesen
atazott gennyel, vérrel. K6tésen még az orvos is csodalkozik, hogy lehetett ilyet szerezni. Tojas
nagysagu daganat s benne harom kozép.

Szombat:

Tolgyessy bajtars, Baja (keresk.) meghalt a héten, s6t hirek szerint zéld lagerekben is két
(jabb halott van.

Vasarnap:

Ma fertétlenités, aranylag hasznos, most azt nézték, mikor pusztul a tetd. Igaz nagyon sokaig
tart, mert ennyi tetd nem volt a gardanak. Anyukam ideérkezéskor azt hittem, hogy ma mar
utazunk azonban ez is csak hinta. Hogy mi lesz vellink, Isten sem tudja.

Hétfo:

A tarsasadg mar mint az dllat, bent végzi szlikségletét, de még a kitakaritasrél sem gondol-
kodik. Kdldnben is olyan piszokban vagyunk, hogy otthon egy rendes gazda &llatai tisztabban
annak elhelyezve és tartva.

Péntek:

Karacsonyra mégsem leszlink otthon, mint elére gondoltam, dacéra, hogy a németek is haza
akarnak menni. Istenem itt fogsz benniinket elpusztitani.

Szombat:

Itt teljesen befagyott minden, éliink miként az allatok. Bruner megtért 6seihez, de tovabbi fos-
tosok vannak.

Vasarnap:

Anyu édes, egy teljes év alatt bebizonyithattad, mit mondtal. Eltartod gyermekeinket. Hatodik
éviinkbdl egy napot sem tudtunk egyiitt lenni. Boldogabb volt ez az év, mint az el§zd? Miként
egy éve irtad? Api van-e annyi erdd, hogy esetleg két unokadat eltartod? Mint éve fogadkoz-
tal? Isten nem versz bottal, megbiintetted az ellened vétdket, apakat, gyerekeket.

Kedd:

Ujabb halott, masik német, von Hafen szintén a legyengiilt test nem birta az allando hasme-
nést.

Szerda:

Maté Janost is elkapta a hasmenés, nagyon sajnaindm, mert mér kozelebbrol érint, egyiitt
voltunk végig.

Csitortok:

Az én gyomrom sincs rendben, nagyon hig a székletem, vigyaznom kell nagyon.

Péntek:

Istenem megujitom fogadalmam, kérlek segits haza, hogy otthon Ujra erére kapva csalédo-
mért dolgozhassak. Itt még azt sem tudom - Istenem -, hogy tulajdonképpen hany gyermekem
van. llyen 4llapotot elképzelni sem tudtam. Edes Anyukém, igy kell kérnem az Istent, hogy
sokkal jobb kortimeények kozott élj, mint én itt.Névnapod alkalmaval szeretettel gondolok
Réatok, s alig varom a percet, hogy lassalak Benneteket.

Hétfo:

Sok hir december 10-ig vald utazasrdl. Istenem segits! De nagyon félek...
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November 27.

November 28.

November 30.

December 02.

December 04.

December 05.

December 06.

December 07.

December 09.

December 10.

December 11.

December 12.

December 13.

December 16.

December 17.

December 18.

December 19.

December 21.

December 23.

December 24.

Kedd:

Ma a propaganda szazados bejelentette a decemberi munkaprogramot, lehitbtte a kozeli ha-
zautazas remenyeit.

Szerda:

Ornagy ma nagy orvosi vizitet csinalt, hamarosan megytink, nagy részben munkara, nagyon
erdsen rafekszik a népre.

Péntek:

Naponta kétszeri séta eldirva, most rd is fér a népre, de ez is a roboti érdekében van.
Vasarnap:

Z20ld lager két halottja: Birkéas Sanyi és Imhof Bonyhad. Kozelebbrdl érint mar Sanyi, mert bent
volt a tizes csoportban. Erés ember, tiidégyulladas vitte el. Istenem, ilyen embert is elviszel.
Mikor és hogyan érek haza?

Kedd:

Anya édes, mikor latlak?

Szerda:

Harmadik gyermekem, s anyja él-e? Isten segitsd Oket.

Csutortok:

Van-e Mikulas, gyermekeim? Hogy éltek? Ki tart Benneteket?

Péntek:

Anyu - gyermekeim?

Vasarnap:

Nagy igéretek napja, minden eredmény nélkil. Hirek németek felfegyverzésérdl. Torok-angol
és orosz ellentétrdl. Ha igaz, igylink rosszabbodik. Csaladom mikor latlak?

HétfG:

Hires datum! (lasd: 1944.12.10.)

Kedd:

20 fokos hidegben gyenge munka fatérzs cipelés, kesztyl nélkl.

Szerda:

Meszelés szarazon, mesz nélkiil.

CsUtortok:

Felmentés munka alol.

Vasarnap:

Anyu mi van Veled? Rossz el6érzetem, gyermekeim? Edes Anyukam, nem tudom, hogy gon-
doltok-e ram, mint él6re?

Hétfo:

Kislanyaim Apat nem is ismeritek.

Kedd:

Istenem segits csalddomhoz!

Szerda:

Ismét hirek hazaszallitasrol, csak sokkal komolyabbnak latszik, tobben hisznek.

Péntek:

Sziileim, hogy gondoltok ram? Anyu, gyermekeim és szileim!

Vasarnap:

Munkan, német tiszt piszoksaga miatt, majdnem hidegre keriiltem. Rdm fogta, hogy nem dol-
gozom. Holnap karacsonyest, csaladom gondoltok- ram?

Hétfo:

Munka.
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December 25.  Kedd:
Roboti! Karacsony!!!
December 26.  Szerda:
Csaladom?
December 31.  HétfG:
Ismét igy kivanhatok csak boldogabb ujévet!
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LI R A I

TERMESEK

HETENY! ISTVAN
ODA 2000.

Nincs még Muilt. 1dd sincsen,
csak végenincs sirben a Semmi,
de mdr a kidok, parik, fenyek
kexdenck sxinesedni.

Neutronok, protonok keringenek,
s lesznek felkodlo csillagok.

A végtelenben pardnyi porszem,
lettem egykor, voltam és vagyok.
I220 krdter még csak a vildg,

Az atomok induldsra varnak.
Gomolygd gozben tisznak a vizek,
medre sincs még az dcednnak.

Es nincsen fenn, é nincsen lenn,
nincs tudds é nincsen értelem.

De mdr vagyok. Amuli szemekkel
nézek vegig az életen.

Evmillick diibrigtek, el

Kibiilt a fold. Besikiilt. Forog.
Hideg fénnyel csoddlkoznak rd
Kék végtelenbil a csillagok.

Lettem porszem, fiiszdl és virdg,
dllat, ember, s mi csak él, minden.
Rdmnéz, sajndl, nem tudja, mit is
kexdjen velem az Isten.

Mint akit mdzsds siilyok nyomnak,
tiinddok, mit hoz a holnap,

mely mdba fordul, s elnyeli a mailt.
Viltakoxnak élik és a holtak.

Hol barlangom volt, felbikarcoli dll.
Piramisokhoz bordtam a kivet.
Csortettem keresztes hadakkal,
dlltam Romdban, s Karthdgo felett.
Minden ember egy kiilon vildg:
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Voltam rabszolga, érxések biis rabja,
fdrad, céxdr, fenség, vad magam.
Acsoltak nekem is keresutet,

dlltam tizes mdglydn bhangtalan.
Millicknak bdnatdt én érzem.
Konnyiik drja szivemen dtzubog.
Mért van ez igy ? Senki sem felel.
Mossdk keziiket a Pildtusok.

S2dll az ido. A Semmi ma is Semmi.
Végtelen térben kibiilt csillagok
lenéxnek ram. Ulik a vildg végén

S jéguirdgokat cirdgatok.

Ziizmara exiistje pengve bull rdm.
Nagy havas febérség a lelkem.

exzel a nagy febér lélekkel
Ezen a foldon mit kerestem ?

A sxépséget ? Szinek é a formdk
végtelenjét 2 Az embert 2 A csoddt ?
Szemek fényét 2 Fogak febérjét 2
Bronzos borok barna bdrsonydt ¢
Lobogd hajat ? Egy pillantdst taldn ?
Kacér mosolyt 2 Ajkat ? Trizeset ?

A mdmort 2 A kéjt 2 Vénuszt 2 Kleopdtrat ¢
Gésdkat, vagy vesztasziizeket 2
Tengereket ? Kékli' bércek ormdt 2
Lagundkat ? Rialto-bidat ?
Eiffel-tornyot ? Hagyma kupoldkat ?
Pagoddkat ? Riksa kulikat ?
Aranyat ? Kincset 2 Az elérbetetlent
kergettem tdan 2 Magam sem tudom.
Ldbam alatt csillagok 2irignek.
Botladozok fonn a Tejiton...
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millionyi sejt, ideg, anyag,

321y hajszolja erekben a vért,

S a tudatot tikrizi az agy.

Ember vagyok. Szdmtalan kozil,

a végtelenben az egyetlenegy.

Kérdo szemmel néxek a magasba:
Ciak igy lebet 2 Mdsképp nem lebet ?
Meért van az, bogy ilyen ax rim ?
Miért a virdg, s level, ba lebull ?
Meért a csodds beethoveni dallam,
[resko, hogyba elbal, kifakul 2
Mért oly mély az deednok mélye 2
Mert fdj a konny, amely lepereg ?
Meért van az, hogy oly kevés a jisdg,
a megertes, a szép 520, szeretet 2

Vad neonok tarka kavalkddjdt
tiikrozi lenn a frissen dzott asxfalt.
Nyzizsgd, szines hangyaboly a jdrda.
Volt ki vonzott, taszitott, marasztalt.
Cincogott a zsebemben a Pengd,
rikoltd jazz vad zsivaja tombolt.
Vildgudlsdg. Habord. Nyomor.
Ifjdisdgom bol volt 2 Inkdbb nem volt.
A Kolte' mdr a sinek felé indult,
milliok gdzkamrdba, tomegsirba,
embereket dldistek Dundba,

S Egettek el krematdriumokban —
Huszadik szdzad ! Kimivelt agyak !
Hideg koziny ! Konyortelen hajsza !
Friggtem biton, taldlt el golyo,
alattam is robbant akna !

Tavasz. Kék ég. Pibend mezdk...
Friss riigyeket hintdxtat szél.
Fodrox a viz. Balaton. Sirdlyok.
Raketam begyiijtom. Utrakél.
Szétkergetem a Fiastyzkot,
hajszolom a Goncolszekeret,

mert vdr a Fold, a panel lakds
egy kis remény. Egy kis szeretet,
Ex a fold csak. Ez az én vildgom,
ez az élet, az én életem.

Tenni kell, hogy a sok gonosxsdgot
lekiizdje a sziv é értelem !

Sok széthiizds, vész, vibar utdn
Jogjuk meg végre egymds kexét.

Nem elég csak mindig mdsra vdrni !
Mit sem ér ax dires szobeszéd !

El kellene kexdeni elilril

és mindent helyrerakni valabogy.
Merjiink, akarjunk boldogabban élni
Sorstildizont, fogyd magyarok !
Legyen erd, hit és akarat

mindent elkezdeni é belyrerakni,
eljutni Eurdpdba, jogos belysinket
elfoglalni, s ott megmaradns.
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Hoesésben

Markdbil a téli ég

febér szirmokat hullat.

A panelbdzak a hoesésben
fazdsan dsszebiijnak.

Faxdsan dsszebijnak
sietds léptii emberek
Korittiik a csend csilingel,
s a hopelybek pengenck.

A hipelybek pengenck.
Ablakomon jégvirdg.
Fejem folé hideg fénybil
Jonjdk mdr a gloridt.

Jozanul, hidegen, okosan

Utunk a Semmibe vezet.
Uljiink le bat, é add kexed
Jjozanul, hidegen okosan

Nines Hold, nincsenek csillagok.
Kid van, é& csak a bi ragyog
Jozanul, bidegen, okosan

Téinédsink. Az Ej, Csend hallgat.
Veliink a Sors mit akarbat
Jozanul, hidegen, okosan.

Jozanul, hidegen, okosan

Utunk a Semmibe vezet.
Uljiink le bat, & add kezed
Jozanul, bidegen okosan.

Nincs Hold, nincsenek csillagok.
Kod van, é csak a bo ragyog
Jozanul, bidegen, okosan.

Tiinidiink. Az Ej, Csend hallgat.
Veliink a Sors mit akarbat
Jozanul, hidegen, okosan.

Szurke ég alatt

Swdirke, dlomszin ég alatt
sZdllnak a varjak feketén.
Sziirke dlomszin ég alatt
megydink sxotlanul te meg én

Fdzdsan, csendben, dsszebiijva

megytink rdnkszakadt ég alatt.
Fazdsan, csendben, dsszebiijva,

[elettiink varjak sxdllnak.

Nem ldtja senki, merre jdrunk.
Vacognak fazds kis riigyek.
Nem ldtja senki, merre jarunk.

Jaj, eltévednek nélkiiled.

Szekszard, télen

A kiltd dll a xdzmards télben,
barna, bronz szobrdt rejti mdr a kod,
Pplatdnokon még pdr level libeg.

Szdirkeség leng a vdros folitt.

Biis donndk barna balkonjai 2drva.
Tekintetiik a képernyon mereng.
Szdraz dgak subogd neszével

a Bartindrdl beoson a csend.

Mint dlmos, lusta eb a vdros,
hever a domb alatt. Odébb
Prometeusz két marokra fogja
az istenek lobogo tiizeét.

Lobog a ldng, de mit ér, ha hideg?

Nings szikrdja, fénye, ldngja sincsen.
Frzok. Borxong biis bronzbarndn Babits.
Fizik a vildg. Fazik az Isten.
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GATS KRISZTINA BEATA
Ezvagyok-29  AzénDunim Aviros felett Oszi naplemente
Szotlansdgom — SOristiveg libeg mdr az Osz Sdpadt sivatagba
kertek ¢ji csendje. torott hideg rongyos kabdtjdt supped,
Néma szelek csonakdzik megcsavarja néba sotét sejtelembe
sétkergetett rajtad s ugrdlva jarunk silllyed,
pora. olajfdtyol pocsolydi kot sdrgds sugara
szivdrvdnyt a napnak.
Hiiségem — 5207 méla arcokra
konok ragaszkodds.  halacskdk lebellete utcikon Szines szivdrvanyhoz
Dobos emlékek hdtain dt port hord szorit
sokasodd napfenycsikok a szemiink fdj szdja, szenvedellyel
Kora. kidltva kokadt izétol s20lit
csusszannak szende szikrdja
Szépségem — Stkamlds Jonnyadyt kezével magdahoz.
egyszersi muiltido. vizedbe biztaton hajlott
Elaggott kép medred hdtunkat veri T¢li takardjdt
megcibdlt hidba veszed § mi csak. bolintunk teszi
széle. s teszed beletoridve tiizes tiiskéivel
nyugtalan teli,
Hitem - kezedbe. 1épedlt, teremtd
drik ébrenlét. , testére.
Vad lendziletem Istvan
megtompult Finom felhocskéit
e Ingedbe fiijja
Simulva felém, ficdnkolon
Takarizom, fut a
Veled febér fuvallat
Atkarol arcomba.
Nappal és é.
Vlatod
Selymesen
Tavaszt
Vardzsol
Almomba.,
Némdn
Imddjuk
Sdhajunk
Titkdt s a
Végtelent
Adozza
Nekiink a vdgy
Ixgatottan 8 TétoVAN
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KUTI HORVATH GYORGY

Oly messze még...

Dombokra szigexi

a hajnal a Napot

dllunk a bronzszini
pdraderengésben

madarak riadt éneke
kocolja a nyugalmunkat
vadak csirtetnek zibdlva
rejtekbelyeik oltalmdba
ldngsorényii vadrozsabokrok
razkodnak esxeldsen

az 05z deres lebeletétdl
megvadul a szél is

robanni kexd a fikkal

egy nem létexd menedék felé
Jagy foga villog a nyiszitd fényben
haldlt kdrognak a dildutak mentén
magukban dilt gyalogbodzdk
dllunk lidércesen

magdnyunk drnyékdban
néxziik az elvérzd nyarat

a bronzszini paraderengésben
amint a dombokra szigezi

a hajnal a Napot

neézziik amint kiszdll

a lobogds a fénybol

5 befelé konnyexiink

miként a madarak ba sirnak
s6hajaink vackdba bujtatva
didergd reményeinket

és elsietiink mi is a fikkal
bisz oly messze még a tavasz.
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Istenem 1égy velem!

Sirni kéne. De a kinny csak égetni
birja mdr szemem.

Fdj, hogy esd veri az dszi dgakat.
Fdj, hogy szél borzolja a hajamat.
Istenem adj bitet a holnapban

hogy €l tudjam viselni a jelent !
Hagyj hinni gyermekem mosolydban
hogy erdm legyen fogni kezét..

Es sivok mdy, de miért fij ex is 2
Megtisztulni soba nem fogok mar.

Volt és elmult

Volt és elmailt, til a vdgyon
végtelen boldogsdgon é& magdnyon
leszdlitam az alvildgba
megldttam mi Hddész dlma
Jejem rdztam, tiz kirommel
viaskodtam a kdrirommel,

tdil alvildgon, poklon, mennyen
itt a lelkem, hova menjen?

RACZ DIANA
Hogy szeretlek!

Hogy szeretlek! figyelj!

ahogyan csak batolni bir

le s fol és szerteszét a lelkem

a valdsdg és képzelet végsi egebe!

Ragyog;

Ragyogj fel te nydri éj
gyonyord est-csillagoddal
a Nap fenyébe dltoztetve
a sxerelem Venusyit

mds vagy mint a tobbiek
millio napndl fenyesebb
ragyogj, ragyogj esti csillag
bdr ismerném titkodat...

Epigramma (T.M. emlékére)

Utolsot lobbant a jelen

az Ora kattandsa mar

a holnapba billent
észrevétlen folydogdlt az idi
S észre se vette tdn

hogy a miilo testbhil
elszokatt egy lélek

— az Orokkévalisdgba...
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PFEIFFER FERENC

Majd kétezerben

Rdd vdr a kitaposott 1it

indulni akarsz de jarbatatlannd vdlt,
mindenhol vildgossdgot ldtsz

mire odaérsz a sotétseg vdr rdd.

Utjaidon a semmiben gazolsz,
nem tudsz egyet se lépni

elotted a végtelen.

— Ha felébredsz falboz ér kexed.

Az én életem

Elviseltem az élet gondjait
szotlanul élem le napjaim
nines célom nem t6rom magam
kis sziirke ember vagyok
magam — magan.

A Duna-part
F. Istvannak

Ul egy szegény fisi magdval a néma csenddel,
nem tudja, hogy mi vdr még red,

4l é bamulja a ballagd folyot,

reggelre egy febér galamb

subanta dt azx éjszakdt.

HORVATH BELA

Kétezer

Ezer, kétexer, baromezer?
Igy jobban értelmezheti a kétezer.

Magyarként, Istvan kirdlyunk Allam alapitdsa stb.
Ezer.

A vildgnak a keék bolygo meghiditdsa,
vallds megszildrditdsa, betegségek
lekzizdése, fegyverek tokéletesitése.

Ez a cé] még ma is tart.
A fejlidést emberi léptékkel érzékeliik.

Galileit megégették, mert vallotta, hogy forog a Fild,
Most az dirben jdr ax ember.

Az elmiilds kezesigyében van ax emberiségnek.

Az emberiség ketezerre nem tudta megoldani
Nagy Betiis Békéjet,

mert nem taldlta kizis

lelks, értelmi céljat.

Az dngyilkossdghoz elég egy darab kotél.
Egy embernek.

Az evoliicioban végtelen a kotéltorténet,
s dllanddan baszndljuk.

Ha az dsemberiség ledobott volna
egy-keét kobaltdt az igazsdg

és a cél érdekében

a mostaninak meg sem kottyan
pdr millidrd, hisxen mdr nem élne
senkisem.

Tehdt kétexer. Akdr nulldt is irhatndnk.
Naiv utdpistaként, dlmodozoként.
Hdromezerben.

Kis jgazsdgrogzitd gépeket ldtok a terckben.
Mintha cigaretta-automata gépek lennéncek.
Mintha megsziinnének a hatalmak,

§ megsziiletne a rend,

a gépek nébdany foldi apripénzzel mikidnének.

Tény az exer, a kétezer, hdromezer,
remenyseg.
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Alazat

Féltékeny vagyok a Napra,
mert szeret.

Orokkon-orokké

Belebalkul

arcod hajamba.

Kiréd olvad

kexem korondja.

Sirom a gyertydk gyantdja.

Kotodés

Csak azt a batdrt
ldtom,

ami elvdlaszt minket
a haldltil.

MISZLAI GYULA
Sinka

Most mdr mindig sir a bojtdrgyerek
dvéiért kéretlen lett vddlo,

mert égették a pdsxtortiizek,

s az 050k jajdval messzeszdllo
vadludak sora,

a nehéxzé vdlt apricska haza,
korpavirdgréten cselédsors alkonya,
a lepkék cikdzta villamos ég,

mdr nem felejtheti Zab Mibdlyt
se Gyorgy vezért,

mdr mindig sir a bojidrgyerek,

dll a benne novd idirengeteg
kozepén, s elindulna jussa utdn.
“Szalontdn egy ajto muzsikdl.”
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OLAH ZOLTAN
Els6 konnycsepp

Mig sirodig nem sorvad sorsom,
hidd el apa én addig mondom
Istennek, embernek egyardnt
szentséges Himnuszod egy szavdt
a becsiilet boltozatdn;

1gazsdg, igazsdg, igazsdg.

A becsiilet boltozatin

bhidd el apa én addig mondom
Istennck, embernek egyardnt,
mig sirodig nem sorvad sorsom
himnuszod sxentséges egy sxavdt;
igaxsdg, 1gazsag, igasag.

Misodik konnycsepp

Hajszdlad a parndn,
illatod a plédben,

=—  a nagyszoba mennyezetére

Kinnyii csuklodril lecsatolt
kardrid a kanapén

most is ketyeg,

korbe-kirbe jdr,

méri a pontos idot,

anya mdr nem hiz tiszta lepedit
az dgyadra tobbé,

hol fekiidtél,

reménykedve dlmodtdl,

ha fdjdalmaidtol
egydltaldn tudtdl...
Krisztusian sxenvedté,
szépen, csendben elmentél
apam.

46



i

P& I3 BEETH K RS E R

SZARKA JOZSEF

Nem éred el
Takacs Miklos tanar ar
Emlékére

Nem éled meg, nem vidolod majd
a vildghdboriit,

mert kilested az,

hogy van még egy kitit.

Vén lettél odabenn,

§ ldttad, hogy idekinn hogyan szaporodik
hat millidrd magdnya,

s késziil a harmadik.

Neéztem redd, abogy az égre felnéz,
felesoddlkozik az ember,

ki a fény olébe megtérni nem mer,

5 te mutattad a galaktikat,

hitted, hogy lesz egy szebb vildg.
Ovtdl és bizsattdl: légy erds!

Ha his kell, bat legyen his a bis.
Itt hagytdl minket,

elragyogtdl te is,

pedig tudtad, bogy az itt az itt marad rednk.
Valami fekete hoban jarva
megértetted: minden ember drva.
Szememben felragyog homlokod,

70l tudod; én még itt vagyok,

de ldbnyomaid kovetve megtaldllak,
taldlkozunk egy este.

Majd dsz lesz megint, é5 szél fiitydl,
az asztalodhoz az ember ledil,

az EMBER, te konok ateista,

ki tudtad, hogy senki sem tisua,
biindsok voltunk, vagyunk, s lesziink,
S egy napon #gyis elveszink.

Nem éred el a sxép haldlt,

tudod: csak csiinya van,

S tudjuk mi is, mindannyian.

It dllok egy dijabb kor kiiszibén,
nézem, bogy levelet bajt a szél,

s téged betakar az avar,

a szdmban bis a bor, fanyar

ize tasxit a végtelenbe.

Nincs bennem erd, nincs drom,
csupdn tisztellek, 5 kiszinom,

hogy veliink voltdl.

Mester, tanitom, te s2ép s2ivii,

ki axt monditad egyszer: oly egyszerii az élet,
5 a csond is jobardt lebet,

mint sél korbdcsolta fellegek

folott az dijuld Nap,

ha felragyog,

— Orizzenek a csillagok.
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PAUK ERIKA
Emlék a gyermekhez

A gyermek, ki voltdl egykor
tiindérkék szemedben
maosolyod tdncol.

Kardesony boldog illatdit
hozod elém.

Szemedben ott tavol

az ook, febér feny.

Hova lett tisztasdgod,

mivé letté]?

Beteg, dsszetort test

keserd remeény.

Magdny, mi cibdlja lelkedet
orok fdjon eszed kenyered.
Még binni kell a dalban
tdn visszater.

De mdr nem folytathat...
elé jon a tél.

Temagadhoz

Folyo, a fdk drnyéka
lomb.

Szelld, kabditjdn csorrend
gomb.

Viz, bol sirdlyok ripte
szdll.

Tél, hol elmiilt iddk éneke
jar.

Fenya, hol illatok xoldje
subog.

Erdd, hol vadaknak fildje
dobog.

Enek, mely gyertyafénybil
fakad.

1di, mely alatta oroktil
Szakad.

Sors, mely csillagot kidlt
az estre.

Erted, Benned, Beliled

esdve.

Halottak napjn

Gyertyaldng.

Viszi égbe tizeneteét
hol dsszeér

fold és ax ég.

Halottak sxelleme érint
nyugosznak sirjukban orikre.
Megkopott kokereszt
régmailtrol egy tizenet.
Gyertydt gydjtunk

lelkiik az ég.

Megvivtdk sorsuk
mi elmiilt rég.

Oszirozsa

Oszirézsa hamvad
holdas szélben, temetiben.

Orik emlékiil marad
ragyog arcunk a csillagok alatt.
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LASZLO-KOVACS GYULA

Negyedik zsoltar

én mondtam uram ha kell
elxardndokolok
akdr taormindba is
hol siilyos falak drnyéka feszil az ég
§ ama szentéletii oreg ldba nyomdt drzik
a festett kivek:
elzardndokolok
mert nebez a te kereszted
isten
nebéz!
irgalmad dcednjdban negyedfélbold arcom
elvész

s mint egy tolvaj ki meglopta haxdjdit

menekiilok
Jutok a hdzak dsvényén dt a folyohoz
hol péter fényekbil szott hdlojdt

veti
a vizre
s jakab a munkdsember djsdgok dlldshirdetéseit
bongészi

a kandelldberek tort fenyénél.

Otodik zsoltar

varjak kdrogjdk az idot:
té] ditegei zdditjdk a
bideget
a havat:
megfagy a tulipantizi
ldnyok
szemében a vdrakozds
megfagy a padon gubbasxtd dreg
torkdban

az utolsd vacsora:

ma ismeét temetnek.
ma ismét elforditotta az
ur
az 0 orcdjdt a cselédorszdg
katondirol
kik a hdromkirdlyok ditjdt jdrva
hidolni mennek:
megsziiletett a megvdlto!
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Hatodik zsoltar

7gy nem lebet €lni ba mdr az
isten is
elhagyja zsoltdros hangi fiait
ba mdr az isten is 1gy oleli udvariba a
kifosztott szivii
kisgyerekeket
mint bold a tengert
mint a békés duna az elfdradt baldsxs:
egykor ott diltem a parton
torkomban tavasz-hivogatd dalok
lobbantak
S a ldgy hulldmokon ringott
jief
hajoja.

0 emberek!
7gy nem lebet élni hogy lassan
kdromkodni
is csak idegen nyelven lebet
s kedvesiink sem érti
szavunkat
#gy nem lebet élni hogy
dig € rothadds
Minden
hogy e labanc-idében elpdrtol
tolsink
még az isten is!
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Anyanyelvsirato

fekete vagynyelvem sdrban vérben 4z

Gizott vagy(azatlan éhez6 és fiz6 csak
nevetnek rajtad fényes cifra népek feke-
te vagy 1m -r’ f beszennyezett 1€lek lehdn-
tottdk rélad 26 gyongypaldstod ami ta-

larod volf lasd most azaz dtkod feke-

ldzva toryei§zertesz6rva méltatlan ke-
zekhez advgg€kozolva “versben bujdos”
szép, fiaidtgl tavol gyaszf kete véred
gyaszfekete fityol s amikge’ fiéha még fol-
zokog egy sz6zat torot, gyongyeid kozt ke-
resni valodat torott gyongyeid kozt csak a
kolt6 térde] véresghiomlokaval kezébe

| ég oli ik"ég'(;

i
&

i

5%

cseréppel s §
ének isten
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Kovi Gergo:

Az iirhajos

Az utcéaban nem szerette senki, mert
folyton részeg volt és mindenféle kacatokat hor-
dott a kertjébe. Az udvar teljesen tele volt velik,
a kapun is alig lehetett bemenni a rozsdasodd
hitégépektdl, a tucatnyi kibelezett televizidtol
és a ki tudja, mire szolgalt femtormeléktdl. Akik
maér jartak nala, és 6k nem voltak sokan, azt alli-
tottak, hogy a kert végében egy gézmozdony is
all. Ezt persze azok, akik nem jartak nala, hitet-
lentl fogadtak, mert hogy kerllhetne a kilvaro-
si telekre g6zmozdony. A szomszédok és az ut-
caban lakok sokaig kerlelték, vigye mashova az
ocskasagait, de 6 csak mosolygott, talan a ré-
szegsegtol is, hogy dehogy o0cskasagok ezek.
Egy nap aztan elterjedt, hogy (irhajot épit.

Talan a gyerekek képzelete kapott szarny-
ra, talan 6 maga kotyogta ki egy borviragos reg-
gelen, mindenesetre egyszer csak mindenki azt
kezdte sugdoldzni, hogy a szemétdombon, mert
mindenki csak igy nevezte az udvart, (irhajo keé-
szill. Az utcarol persze semmi nem latszott, a ja-
rokelok sem gazfuvokat, sem rakétahajtomivet
nem tudtak felfedezni az dcskasagok kdzott, a
kibelezett televizio még mindig kibelezett televi-
Zio volt, a rozsdasodo hitégep meg rozsdasodd
hitégép maradt. A jarokelOk csak az éktelen lar-
mat hallhatték: a furas-faragéast, a kalapalast, a
vésést, a csiszolast. A hang a szemétdomb, va-
gyis hat az udvar legmélyébdl jott.

Azutan egy es0s, tavaszi naptol kezdve
egyre kevesebbet lattak a kocsmaban, inkabb
csak a kozértbél hurcolta haza szatyorban a ko-
banyait, és mindig egyre tobb kacatot és 6cska-
sagot cipelt. A szomszédok nem értették, hova
teheti Oket, a padlas is tele lehet vellik, mond-
tak, és ingattak a fejiket. Es atkoztak, mert &j-
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szaka is kalapalt, és terveket szovogettek az
agyban, hogy miként hallgattathatnak el.

Egy éjszaka aztan nagy hirtelen abbama-
radt a kalapalas. Felébredt ra az egész utca, va-
jon mi térténhetett, talalgatték, és almosan ki-
kémleltek az ablakon. Szokatlan volt a csond, a
batrabbak kimerészkedtek az utcara, lampaval,
haldingben, néhanyan azért melegitét is felvet-
tek, mert a tavasz azért mégsem nyar. A sze-
métdombnak hlt helye volt. A bejarati ajtdo mel-
lett Ures sOroslvegek, a lakasban senki. Erre
mar a gyerekeket is felkeltették, keresték az (r-
hajost, mert ezt a gunynevet talaltak ki neki, de
az nem volt sehol. Megépitette volna az drhajo-
jat, talalgattak, de hisz hallottuk volna, amikor
kilo vele az (rbe, mondtak, tehat ez mégsem
torténhetett. Vartak, talan hazajon és azt mond-
ja, hogy csak a kdzértben voltam, de tudtak,
hogy ez sem lehet, mert a kdzért mar fél hétkor
bezar. Hianyozni fog, mondta az egyik szom-
széd, a masik meg helyeselt, az amelyik melegi-
t6t is felvett.

Masnap az iskolaban csak errdl beszéltek
a gyerekek. Egyesek elmesélték, hogy éjszaka
lattak az Urhajo langcsovajat, de arra, hogy mi-
ért nem hallotték a kilovést, nem tudtak vala-
szolni. A kocsmaban is szoba hoztak, valaki azt
mondta, hogy biztos holtan hever valahol a laka-
sa titkos szobajaban. Titkos szobarol azonban
senki nem tudott. Egy hét mulva sem kertilt eld,
csak egy nyomozo jelent meg, és végigkérdezte
a szomszédokat. Nem siker(lt mast kideritenie,
csak azt, hogy egy ismeretlen személy visszaval-
totta az res sorosiivegeket, de hogy az (rhajés
hova tlnt, és hogy ki kapta meg a betétdijat az
Uvegekért, arra nem derdilt fény soha.
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Halasz Karoly:

A csoport 1979-ben alakult, a jelenlegi Paksi
Képtéar épiletében.

1999. oktoberében unnepli hisz éves évfor-
duldjat két kiallitassal egybekotve.

A mivelGdési kdzpont kiallitd helyiségében
a jelenleg egydtt gondolkodd és dolgozo alkotdcso-
port mutatkozik be. A novemberi kidllitas a Paksi
Képtar nagytermében lesz egy torténeti anyag be-
mutatasaval. Az elmult 20 évben tobb csoportos ki-
allitason vettek részt: Pakson, Pécsett, Budapesten,
Miskolcon, Ozdon, Galantan, Gubinban, Laudaban.
Tobb paksi bemutaton és kiallitason kozos felada-
tokat megoldo akciokon és programokon az alabbi
témakban probaltak feltenni aktudlis kérdéseket,
és esetenként reagaltak problémakra vizualis.esz-
kozokkel, mint: “szombat esti falfirkak”, “diszkd,
mint energia és mozgas”, “a pont”, “a vonal”, “a
folt”, “parbeszéd”. 1982-ben a Népm(ivelddési Inté-
zet Nivodijban részesitette 6ket. 1989-ben az Or-
szagos KépzOmuvészeti Csoportok kilondijat nyer-
ték el Kazincbarcikan. A csoport Iétszama valtozo,
6-15 0 kozott mozog. Jelenleg ezek kozil 10 6
vallalta a bemutatkozas lehetdségét Uj munkaikkal.
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A Vérosi Miivelodésl Kozpont
kiallito termében 1999, oktober-
ben nyilt meg

Halasz Karoly rendezésében

a “Fiatal Alkotok Kdre” cimii
kiallitas.

A féként paksi fiatalok alkotasai-
bal &ll6 kiallitdst Dardczinég Szalay
Edit, a mivelddési kdzpont igazga-
tja nyitotta meg,

aki a megnyité (innepsegen az
alabbiakat mondta:

A csoport azokbol az alkotokbol tevédik ki, akik je-
lenleg is Pakson élnek, vagy tobb éve rendszeresen
vesznek részt a paksi alkotd-telepeken és mas
programokon. Személyes megjelenésiikkel, mun-
kajukkal es szellemi kisugarzasukkal segitik a szak-
mai folyamatok menetét, az alkotdi tevékenységet.

A Vizualis Kisérleti Alkotdtelep 2000-ben
lesz hlsz éves. A Fiatal Alkotok Kdre mindvégig a
VIKAT szellemi korébe tartozott. Minden nyéaron fel-
toltédtek a gazdag programokon. Az évkozbeni te-
vékenységnél hasznositottak a tanultakat. Munka-
juk nem volt zokkenémentes. Ez elsGsorban a me-
cenatura egyeletlen tdmogatasan is malott és a ko-
z6s muhelylehetéségeken.

Munkajuk sok esetben kisérleti jelleggel
szamtalan problémat vetett fel, néhany valaszolatla-
nul maradt. Dokumentélasuk anyagi és technikai
feltételek hianya miatt elmaradt. Visszatekintve
azonban tevékenységlik a varos kulturélis életében
feltétlendl fontos és egyedilallo. Ennek egyik ki-
emelkedd példaja a PAKSI KEPTAR létrejétte, ezen
kivill a tobb mint 400 kiallités az elmult hisz év
alatti munkajukat dicséri.
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Most a jelenlegi kidllitas sorozat tamogata-
sat ezdton is megkoszonjik a Paks Varos Onkor-
manyzata Kulturdlis Bizottsaganak, és a Tolna Me-

gyei Onkormanyzat Kozgyilés Mvel6dési
Bizottsaganak.

Jelenleg a valtozo korilményekre tekintettel
mindenki sajat “mihelyében” alkot és prdbalja
tovabb vinni szakmai célkitlzéseit. Alkalmanként
kihasznalnak egyeb lehetiséget: részt vesznek
egyéni és csoportos kiallitasokon, mas kulturalis
feladatokban.

Kifejezd eszkdzeik tovabbra is valtozoak,
megmaradt a fotohasznalat, festéi eszkoztaruk

gazdagabb lett, és plasztikai érzékenységiik boviilt.
Grafikai- rajzi tevekenységlik majdnem allando, ami
egyben a tobbi mifaj megeldz0 tevékenysége is.

Tavolabbi célkitlizéseik kozé tartozik a rend-
szeres kozos kiallitas, valamint a varos életében fel-
vet6dé kilonbozo kérdésekre vald vizualis
reagalas. A Paksi Alkotok Kore mar husz évvel
korabban megkezdte az un. 5. sz. régié munkéjat a
szakméban, valamint az eurdpai kapcsolatok
erdsitésében is. igy a csoportban egy olasz
miveszt is koszonthetiink és tobb pécsi
képzémuveészt. Jelenleg Brescia-ban allit ki a cso-
port harom tagja, erésbiti a varos hirnevét.
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A Varosi Miivelodési Kozpont kiskiallito termében
1999, oktober 5-én nyilt meg hat fafarago alkotasaibol valogatott
“a fafaragas csodai” cimii kiallitas.

Az alkotok: Csepeli Istvan, Feil Jozsef, Hegediis Janos,
Hermann Janos, Szalay Lajos és Trapp Ferenc igy vallanak onmagukrol:

CSEPELI ISTVAN
Pontosan harminc éve vésével formazom a fat. Vagy a fa formaz engem? Ez (igyben,

mint oly sok masban elbizonytalanodok.
Ennyi id6ben fogott parbeszéd elégségesnek mutatkozik arra, hogy kiderdljon: mi
kozlink van egymashoz?

Hatdrozottan &llithatom, valamennyi dolgunk mindig akadt! - mondanddnak. Sokszin
kultdrankbdl igazan a magyar nép népmuvészetének szellemisége fogott meg, mert manip-
uldlatlanul tisztan formazva tarja elénk az emberi lét legfontosabb dolgait, stilusok és izmu-
sok felett oly kegyes egyszerlseggel megtudhato - peldanak okaért - mi az : ANYASAG?
SZULETES? SZERELEM? SZERETET? BANAT? IRGALOM? KiN? FAJDALOM? HALAL? -
részegységekben az ember emberhez vald viszonya, maga az egyetemes természet.

Ennél tobbrdl foldslegesnek latom beszélni. Emigy néhany névtelen, de engem is for-
méaz6 TARSAM és a magam hitét kinok aldzattal sokszorositom a természetes anyagokban.
Nagyon egyszer( az egész, ez a dolgom...

TRAPP FERENC

1934. julius 30-an sziilettem Pakson. Heten voltunk testvérek, szegény csaladbol szar-
mazom. A fafaragéssal valg ismerkedésem 1984-ben kezdddott. Mindig csodaltam az
tgyes kez(i embereket, akik killonbz6 anyagokbol szebbnél szebb targyakat tudtak alkotni.
Egyre inkabb érett bennem a gondolat, hogy kdzelebbrdl is megismerkedjem a fafaragéas
fortélyaival. Mar gyermekkoromban is szerettem jatékokkal kapcsolatos dolgokat faragni.
Sajnos hosszu id6 telt el addig, amig réajottem, hogy minél el6bb el kell kezdeni a faragast.
Ezt azonban megelzte az agyaggal valo talalkozas, amelyet nayon szerettem csinalni. Egy
évet gyakoroltam kisplasztikaval, amely jo alapot adott a fafaragashoz. Kiilonboz6 stilusban
megfaragtam két darab kisplasztikat, amelyeket elvittem bemutatni egy faragd mesternek.
0 jo tandcsaival sok segitséget adott tovabbi munkaim sikeréhez. Két év gyakorlds utan
1985-ben Szekszérdon indult egy harom éves tanfolyam, amelyre beiratkoztam. Itt szo-
braszatot és diszit faragast tanitottak. Sajnos ez a tanfolyam két hénap mulva megsztint.
Az (j el6ado csak diszitd faragast tanitott. A kisplasztika faragast magam elképzelése utan
faragtam. Kozben aza szerencsés helyzet adddott, hogy Szekszardon rendeztek egy kidl-
litést, ahol 5 db killénb6zd kisplasztikét mutathattam be alkotasaimbol. Jo érzés toltétt el,
mert a rendezdk mind az 5 db-ot ott fogtak a kiallitdson. Azéta tobb kidllitdson is részt vet-
tem munkaimmal, ahol azt tapasztaltam, hogy tetszenek a néz6knek ez alkotdsaim. Kilon
0rom volt szamomra, hogy az orszagos kiallitason is részt vehettem. Szivesen hallgattam a
kiallitason résztvevok véleményét, mert ezekbdl is tanulok és 0j erét meritek
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FEIL JOZSEF

1958-ban sziilettem Budapesten. Eredeti szakmam acs-allvanyozo. 14 éves korom 6ta
faragok autodidakta modon. Els6 killitdsom 1994-ben volt a Paksi Varosi MlvelGdési
Kdzpontban. Azota az orszag tébb varoséban is volt alkalmam bemutatkozni, s Néme-
torszagba is eljutottam. A XVI. Orszagos amatér képz6- és iparmivészeti kiallitason
munkaim bekeriltek azok kozé a palyamunkék kozé, amiket kidllitottak a Kongresszusi
Kdzpontban. Jelenleg DunakomiGdon élek, s minden szabadidémet faragassal toltom.

HEGEDUS JANOS

1937. oktober 28-an Dunaftldvaron szilettem. Sopronban végeztem az erdészeti
technikumot. Tobb helyen is dolgoztam mér, jelenleg nyugdijas vagyok, s Dunakdmiddon
élek. Mindig vonzott a természet, s killondsen megragadtak fantézidmat az erGdben elhullaj-
tott agancsok. Erdekelt, hogy faragassal, ragasztassal mit lehet kihozni (igy, hogy az agancs

jellege megmaradjon.

HERMANN JANOS

’ 1941. augusztus 17-én szillettem, k6hajitasnyira attél a még régi arcat mutaté
Obudatol, mely egész kiskamasz korom hangulatat meghatarozta, beleértve az utcakat
hétvégéken ellepd profi és amator festok latvanyat, s az egynémely haz ablakan kisz(irédd
muzsikat.

Szinte egyidGben tortént, hogy édesanyam meglepett egy zongoratandrral és egy fes-
t6, rabeszélve anyamat, elvihetett a Vasutas Képzémavészeti Korbe.

A Bartok Béla Szakiskolaban szereztem zongoratanari diploméat. 1985 6ta vagyok a
Mivészeti Alap tagja, a tagsagot barackmag faragasaim alapjan kaptam meg. 1991-ben
alakult meg az Alkotd Muzsikusok Tarsasaga, melynek vezetGségi tagja vagyok.

33 éve foglalkozom csontfaragassal és barackmag miniatirok készitésével. Bar
kisebb-nagyobb kitériket tettem a grafika, lindmetszés, szitanyomas, keramia, porcelan,
tizzomanc-festés, dragakéfaragas teriiletén, mégis a barackmagfaragas a legkedvesebb
tertletem. Kézel 3000 barackmagot faragtam mar és 5000-nél tébb tervem var meg-
valositasra, s hogy Gtletadoja, receptkdnyve lehessen az utanam kovetkezéknek.

Mvészi torekvésem minél tobb emberrel megismertetni s megszerettetni a miniatr
faragasok vilaganak azt az agat, mely kezdetben a pasztorm(veszet talajan vert gyokeret,
de keésébb a legklilonbdzdébb foglalkozasu és iskoldzottsagl emberek (rabok, katonak,
pasztorok, erdészek, iparosok, tanarok, mivészek) tehetsége, igyekezete, munkai révén
terebélyesedett lombos fava és melyet ma is életben tart a magyar élek diszitd dsztone,
kreativitasa. Nem csupan almom, de eltokélt szandekom is egy barackmag ékszereknek, a
magyar miniat(ir mdvészetnek, miniatdr skulpturak targyi dokumentumainak helyet biztosito
muzeum létrehozasa, féleg azért, mert a mizeumokban sosem a letint korok temetdjet lat-
tam, hanem az utanunk szlileték és a maban €lék jovéjének sziilészobajat, bolcséjét. Min-
den gonddal tervezett, rendezett kidllitas felélesztheti s gerjesztheti a latogatokban az
alkotas vagyat. Ezt a célt szeretném - szolgalni magam is.

SZALAILAJOS

1937. augusztus 22-én Németkéren sziilettem. A csaladban tobben érdeklddtek a
fafaragas irant. 1997-ben egy kollégam mutatta az ék-rovést, ami felkeltette érdek-
I6désemet. Utdna kezdtem el foglalkozni, s kifejleszteni a viragos mintakat.
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Beregnyei Miklos:

Ujabb miizeum Pakson

Az 1969-ben elkezdett, majd leallitott, de 1973-ban Ujra inditott atomerému épitkezés iranyitdi szerették
volna elker(lni azokat a hianyossagokat, kellemetlenségeket, melyek az el6z6 orszagos nagyberuhazasokon
jelentkeztek. igy tébbek kozott az épitkezésen dolgozékat nem zsufolt barakkokban helyezték el, hanem 6tsz-
intes, 6sszkomfortos lakasokban. A panel hazak sivarsagat is oldani szerették volna, ezért Csete Gyorgy és
csapatara biztak a megoldas kidolgozasat. Am ekkor mar mikdésbe |épett az a magyar mentalitas, melyet egy
ismert anekdota is megorokitett: mikor megddglétt a gazda tehene, megkérdezték téle mi a kivansaga? Mire
igy felelt: dogoljon meg a szomszéd tehene is. A panelhalom kiils6 ornamentikajanak megvaltoztatasi kisérlete
orszagos épitészeti vitat robbantott ki, majd a szakminiszter kijelentette: “Hét jo, ha a szakma igy latja; az egész
orszag sziirkében lakik, miért legyenek a paksiak kiilonbek nalunk ? Es egyébként is, mi lesz, ha mindenki ilyet
akar."

Szerencsere az atomerémdvet épité szakembereket nem sikerilt ledllitani, a mindségi koveteléseiket ha
nagy vitdk aran is, de sikeriilt megvaldsitaniuk. A nagyberuhdzast iranyitd szemlélet része volt az is, hogy
megorokitsék az épitkezés térténéseit. Ebben nagy segitséget nyujtott a Tolna megyei Népujsag és munkatarsai
- Jantner Janos, Palkovécs Jend, Ordas Ivan, Gottvald Karoly, Gemenci Jozsef, Hazai Jozsef - akik rendszere-
sen tudositottak az épitkezésrdl. A Népujsag altal vallalt kronikas szerep felerdsitette az épitkezés iranti kivanc-
sisagot, a rendszeresen megjelend tudésitasaival inspiralta az orszagos lapokat is arra, hogy hébe-hdba Gk is
tudositsanak Paksrdl. Ezek a tuddsitasi idépontok gyakran egybe estek egy-egy neves személy Paksra lato-
gatasaval.

Az épitkezésen jelen 16vG nagy épitdipari vallalatoknak - mint példaul a 22. AEV; TAEV - volt sajét
lapjuk, igy ez is inspirélhatta az 1976. Januar 1-el megalakult Paksi Atomerém(i Véllalat vezet6it egy sajét lap
inditasara, mely Neutron cimmel jelent meg. Minddssze két szamot élt meg, mert 1978. novemberében megje-
lent az Atomerémi Epit6i cimdi lap, mely néhany néwaéltoztatas utdn ma mar a XXI. Evfolyaméba lépett Atom-
erémd cimmel.

A megyei Népujsag, a Neutron, az Atomer6mi Epitdi gazdag forrasa az épitkezés torténetét feldolgozni
szandékozo kutatoknak.

Tehat az a szemlélet, mely az épitkezés miiszaki irdnyitdsaban jelen volt, hatott az épitkezés
torténetének megérokitését fontosnak tartd személyekre. Egymas utan jelentek meg konyv alakban is ezek a
munkak, melyek az tizemtorténeti gydjteményiink fontos dokumentumai.

Az atomerémd épitésének és izemelésének torténetét 1991-ig dolgozta fel az 1995-ben megjelent
“Husz év - az atomerémd épitésének torténete” cim konyv. 1992-t61 pedig az évenként megjelend évkonyvek
rogzitik az atomerémdben tértént fontosabb eseményeket.

Az 1995-0s év nem csak az lizemtorténet irdsban jelent mérfoldkdvet, hanem a tajékoztatd munkaban
is, ugyanis szeptember 28-an uinnepélyes kiils6ségek kozepette nyilott meg a Tajékoztato és Latogatd Kozpont
(TLK). A kozel 1000 m2-gs kiallitotérrel rendelkezé TLK-ban mar (izemtorténész statuszt is Iétesitettek, ezzel
hivatalos rangra emelve az izemtérténeti tevékenységet.

A TLK megnyitasa 6ta évente 30.000 f6 latogat el az atomerémibe és 1999. Szeptember 23-an ko-
szonthettiik a 100.000 latogatot. Kozben az Orszagos Miszaki Mizeum szakemberei javasoltak, hogy palyaz-
zuk meg a mazeumi statusz elnyerését, hiszen amit a TLK-ban lattak és tapasztaltak, az feljogosit benniinket
erre a megtiszteld cimre.
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A palyazatot benyujtottuk a Nemzeti Kulturélis Orékség Minisztériuméahoz, és 1997, Julius 16-4n beje-
gyezték a Tajekoztato és Latogato Kozpontot és annak tizemtorténeti gydjteményét a Magyarorszagi Muzeumi
intézmeények Anyakonyvebe, és megkaptuk a mazeumi mikodési engedélyt. Ezzel Paksnak négy muzeuma
lenne, am tovabbra is harom maradt, hiszen a Vasuti MUzeumrol csak malt idében lehet beszélni.

A Latogato Kozpontot nem csak latogatdk keresik fel, hanem azok a féiskolai és egyetemi hallgatok is
akik szakdolgozataik megirasahoz keresnek irodalmat, és kérnek egyéb segitséget. A témavalasztasuk és a
valasztott téma kidolgozasahoz kivanunk segitséget nydjtani azzal, hogy felsoroljuk azokat a forrdsmunkakat,
melyek az Gzemtorténeti gydjteményben megtalalhatok.

Az UZEMTORTENETI GY(QJTEMENY FELOSZTASA:
1. Irésos anyagok
1.1. Az épitkezéssel foglalkozd irasok
1.2. Az izemeltetéssel foglalkozo irasok
1.3. Az erém( kiadvanyai
2. Targyi emlékek
2.1. Az erdmlivel kapcsolatos targyi emlékek
2.2. A villamos iparral és az atomenergiaval kapcsolatos targyi emlékek
2.3. Az atomer6mi reklamtérgyai
3. Fotéarchivum
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A bormizeum eldszobajaban
(Kovats Balazs mondja el gondolatait a paksi Borbarat Klubrol)

Paks varos torténetében mindenkor jelentds szerep jutott a sz6l6nek és a
bornak. A varos jeles sziilotte, Jambor Pal is sokszor és nagyon szépen
emlékezik meg a Hidegvolgyben volt sz6l6jlikrdl. Taldn nem tulzas, ha azt
mondom: a paksi ember génjeiben orokiti at a sz616 és a bor szeretetét.
Ezek a gének szunnyadhatnak abban a 15 emberben, akik masfél évvel
ezelGtt megalapitottak a paksi Borbarat Klubot. A klub elnGkeét, Kovats
Baldzst kérdeztem a megalakulas korilményeirGl és az eddig végzett
munkarol.

Kovats Baldzs: Egy kisvarosban altalaban minden agy indul, hogy az emberek egymasra talalnak kiilénbdz6
rendezvényeken, kdzben megisznak egy pohar bort vagy sort. Egyszer csak azt veszi észre, hogy a dolog kdzepében
van, és ez igy tortént velem is. 1998 tavaszan tobben beszélgettiink, volt iskolatéarsak, jelenlegi munkatarsak, lakotar-
sak és ekkor jott az dtlet: ideje lenne megalakitani Pakson is egy a bor-kulturat apol6 barati kort. Akkor még nem is
gondoltunk ilyen nagy 1épték{ dologra, hogy muzeumot Iétesitiink, vagy, hogy legyen hivatalos klubhelyiségiink. Am
az otlet tovabb érlel6dott a fejekben, ki-ki hozta a baratait, és 1998. marciusaban a Prelatus éplletében megalakitot-
tuk a paksi Borbarat Klubot. Stilszer(ien valasztottuk a Prelatust, hiszen ezt az épiletet mindig kdrbe vette a sz010, az
épllet alatt lévé pincékben pedig mindig borfeldolgozés és bortarolas folyt. Az elsé esti dsszejovetelen persze még
nem voltak borkészleteink, de egy kellemes barati dsszejovetel volt, melynek az lett a vége, hogy a tarsasag valoban
komolyan gondolta azt, amivé fejlédtiink. Egy hdnap mdlva mér alapszabaly tervezetet készitettiink, meg voltak az
elképzelések, hogy ki mit csinaljon, ki mihez ért. VégUl is az alapszabaly megfogalmazésa, kidolgozésa mozditotta el
az (igyet abba az iranyba, mely irdnyba ma haladunk. Megfogalmaztuk, hogy célunk a hazai borkultura legnemesebb
hagyomanyainak apolasa, a bor mint kulturalt élvezeti cikknek a fogyasztasa, tovabba jo értelembe vett reklam és
ismeretterjesztés. igy kertilt be az alapszabalyunkba is, melyet egyik jogész tagunk ontdtt elfogadhaté formaba, a kiub
neve is, mely “Borbarat Klub Paks” cimmel keriilt birdsagi bejegyzésre.

A kovetkez6 alkalommal mar a mikddési rendlinket targyaltuk, megvalasztottuk azokat a tisztségviselGket,
melyek a jogilag bejegyzett tarsasagnal kotelezéen eld vannak irva. Ez csak a hivatalos rész volt, ezzel parhuzamosan
folyt a “borbarat” program, folyamatosan hivtunk meg neves magyar boraszokat, akik el6adasokat tartottak és hoztak
a sajat legjobb boraikat. Akkor kezdtik megérteni, hogy abban a borban mi is van, mire kell odafigyelni a feldolgo-
zastol a tarolasig. Ekkor tudatosodott benniink, hogy mit is jelent a bor illatanyaga, bukéja, ize, zamata, a bor egyit-
tléte, az 6sszbenyomas. ElGsz0Or nyilvan az ismeretségi korlinkbdl hivtunk eléaddkat, &m késébb mar érkeztek
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eldaddink Egerbdl, Villanybol, a Badacsony vidékerdl és természetesen Szekszardrol. Az emlitett borvidékek hires
boraszai utdn mi indultunk szakmai kirdndulasra, igy Tolna megyében két hires pincészetet kerestlnk fel, ahol a szak-
mai eléadason tul meg is kostolhattuk a bort. Ezt a “kstolhattunk” sz6t mindig ki kell emelnem, mert eza Klub nem
a tivornyazok tarsasaga, hanem kifejezetten a bor izlelése, a bor késtolasa van napirenden. Egy esti talalkozon, ha
mind a tizendten jelen vagyunk, 6-8 palack bor ha elfogy, és 120-150 percnél nem tart tovabb az dsszejévetel. Van
egy iratlan szabalyunk, miszerint minden hénap masodik péntekén este 18 drakor talalkozunk. Ez mar a masfél év
alatt automatizmussa valt benniink, ettél fliggetlenil meghivét mindig kildlink a tagoknak, hogy lelkileg felkésziil-
hessenek és elétanulmanyt tudjanak folytatni a rendezvény témajéhoz. A nydri hdnapokban sziinetet tartunk, aztan
szeptemberben Ujra kezdjlk. A nyar elején van Pakson a blues és gasztronomiai fesztivalt és ennek keretében az idén
mér masodszor rendeztiik meg az Orszagos Borbarat taldlkozot. Ez egy plusz program Pakson, ami eddig még nem
volt, és ha az idei talalkozot nézem, akkor elmondhatjuk, hogy Magyarorszag legjobb pincészeteinek képviselGi
gy(iltek 6ssze masfél napra, és igen nagy sikere volt ennek a nyitott rendezvénynek.

Nem ragadtunk le anndl, hogy csak bordszokkal és pincészetekkel ismerkedjink meg, bar Magyarorszagon
nagyon sok és hires pince van, és sok hires borész, igy nem féliink a programhianytdl. De nem csak ezzel
foglalkozunk, ehhez sok minden tarsul, sok mindent kell tanulni, a bor nem dnmagéaban csak bor, ahhoz tarsulnak
illemszabalyok, térsulnak civilizacids szokasok, tarsulnak divatok, és térsul olyan sok minden, ami fel sem tinik az
embernek, csak akkor amikor bele csdppen egy ilyen kornyezetbe. Ezért néha szakujsagirdt hivunk, aki a boraszattal
foglalkozik, és jol ismeri a hazai bortérténelmet, a belsé boraszati hireket, pletykakat. A novemberi dsszejoveteliinkre
egyenesen Parizsbol érkezett egy ifji magyar hélgy, aki hozta magéval azokat az illatmintékat, amelyeket a francia
boraszok is hasznalnak, mely segitségével sokat lehet tanulni. Az is bizonyos, hogy valdszindleg tébb szézszor végig
kell menni ezeken az illatmintakon, hogy az ember megtaldlja benniik azokat a kiilonlegességeket melyeket rejtenek,
vagy egyaltalan szét tudja valasztani az ember az illatokat.

Komoly dnképzést folytatnak a tagjaink, mindenki jératja a nagyon nivds szakmai lapot, a Borbarat Magazint,
melynek foszerkesztoje, hazajard vendég a klubunkban, sok €16 kapcsolatunk létrejottét és fonntartasét segiti. Azt is
tudjuk egymasrol, hogy kinek milyen szakkdnyve van, melyeket mér céltudatosan gy(ijtogetiink.

Az alakulaskor hérom célt tiztink magunk elé. Az els6, hogy tanulni kell, mert sok mindent meg kell ismerni
ahhoz, hogy ha az ember szembe kertil egy rubinszindi, vagy mézszind borral, akkor mit kezdjen vele, hogyan kozeled-
jen hozza. Van mit tanulni, de szerencsére van kitdl tanulni, és az akarat sem hidnyzik.

A masik cél az emberi oldal fel6l kozeliti a témat, a baratséag, az egyiittlét oromének a felfedeztetése, hiszen a
mai rohand, kemény és hideg vilagban nagyon hidnyzik az apéink korara jellemzd kvaterkazés;, hogy néhany ember
leCil nehany pohdr bor mellé, és jozanul maradva a vilag dolgairdl beszélgessen. A 15 ember, aki masfél éve Gsszefo-
gott, ma is hianytalanul egytitt van és a lelkesedésik sem lanyhult. Mar az nagy eredmény, hogy havonta legalabb van
ket ora, mely idd alatt az ember kikeril a hétkoznapok daraléjabol és mas modon kozeliti meg az életet.

Itt hozza kell tenni, hogy nem vagyunk egy magunkba forduld térsasag, minden dsszejévetellinkre vendégeket
hivunk, minden évben egyszer nyilt napot tartunk, kirdndulni megyiink, tehat némi nyitottsag van benniink, és a szim-
patizans kortnk folyamatosan né.

A harmadik célunk az, és itt nehéz nem fellengzs szavakat hasznélni, hogy Paks varosat gazdagitsuk. Amit
teszink, amit gydijtiink, és amit épitiink és bitorozunk, az nagy valdsziniséggel hosszu tavon nem csak a mienk. Ez a
15 ember egy bizonyos kultdrat probal a maga maodjan, nem harsogva, nem erészakosan behozni ebbe a varosba,
vagy talan visszahozni. Mind emellett egy olyan gydjteményt hozunk létre, melynek egy részét vendégeinkkel elfo-
gyasztjuk, de a masik része, a legjobb magyar borok egy elzart pincerészbe kertinek. Ez az elzért rész hordozza majd
azt a kis mikrotdrténelmet, mely hozzétartozik a véros jelenéhez és jovéjéhez. Ars poétikdnk is az, hogy egy palack
borban sok minden benne van, nem csak a nedd, hanem a folyadékban ott van annak a korszaknak, melyben a sz6l6t
termesztettek, leszedték és feldolgoztak - az id6jarési viszonyai, az ember alkotd kedve, a munkdajanak a minGsége, a
kor divatja. Arulkodik és mesél a palack, mesél a cimke, a dugd. Nekiink sok évjaratnyi boraink vannak és lesznek,
mely mar egy nagyobb torténelmi szakaszt is leképezhet.

Szeretnénk, ha néhany évtized milva a polcra nytiva egy paksi, vagy egy messzirdl jott vendégnek azt mond-
hatnank, hogy kérem valamikor a 900-as.évek végén Magyarorszagon ilyenek voltak a borok. Lehet, hogy 15-20 év
mulva a borok élvezeti értéke mar nem lesz tokéletes, de a torténelmi értéke biztos, hogy nagy lesz.
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Sokan kérdik: nyilvanos lesz-e Borbarat Klub ? Azt kell mondjam, hogy egy j0 ideig még nem lesz nyilvanos,
hiszen a 15 alapitd tag mindegyike dolgozik, elfoglalt emberek, egyik sem vallalkozik arra, hogy bemutatokat és
fogadd drakat tartson. Lehet, hogy eljon az az idd, amikor ezt a fajta gondolkodasunkat egyszer majd modositani kell,
am ma még egy gydjtemény létrehozasanak az elején tartunk, egyelére dolgozunk, tanulunk és gydjteniink kell. Ter-
mészetesen az dsszegyllt tapasztalatokat és ismereteket igyeksziink folyamatosan tovabbadni nyilt napokon, egy-egy
Ujsageikk erejéig és a meghivott vendégek utjan.

A kozeljovo tervei gyakorlatilag ugyanazok mint az el6z6 idészak tervei voltak: minél tobb neves magyar
borasszal, szél6termeldvel, borszakértdvel, gazdalkodoval és bordiplomataval 6sszeismerkedni. Megismerni
véleményliket a magyar borrél, a nemzetkozi borhelyzetrdl és tanulni, tanulni. Meg kell ismernlink a bor etikettjét,
hogy milyen poharban, milyen médon, milyen hémérsékleten és milyen ételekhez milyen borokat illik és lehet fogyasz-
tani.

Az elmUit masfél év legnagyobb eredménye, hogy elkész(ltink a pincehajonkkal, van szépen berendezett
klubhelyiségunk, bar még sok minden hianyzik innen. Es akkor még hol vagyunk a boroktol, hiszen ma egy jo palack
bor 2-4 ezer forint. Kapkodni viszont nem szabad, nyugodtan és kényelmesen kell elére menn(ink, és ugy tinik, hogy

néhany szponzort is sikerill mellénk allitani. A tobb, mint 40 méteres pincedgban mintegy tizezer palack szamara
épitettlink tarolo rendszert.

Nyugodtan mondhatom, hogy van Pakson egy Ujabb civil szervezet, mely masfél év alatt megmutatta, hogy
életképes, nem csak papiron Iétezik, és néha nagyobb szamu érdeklGdot is meg tud mozgatni.

A gy(ijté munkank eredményekeént a Prelatus pincéjében mér ott vannak a térold polcokon Paks, Szekszard,
Badacsony, Villany és Eger kivalo évjaratu borai. Szeretnénk a karacsonyt igy megtinnepelni, hogy a somloi
borvidéknek szant polcok legalabb részben feltoltésre keriiljenek. A jovo évi terviink pedig az, hogy a tokaji borvidék
terméseit is ide hozzuk, mert azok a borok exkluzivak, nélkilik nincs igazi magyar gydjtemény, de sajnos nagyon
dragak is.

Tovabb szeretnénk gyarapitani a pince mizeumi részét, melyet egy kilon ajto valaszt el, és oda nincs
bejarkalas, azt a részt mar valéban az unokaknak szanjuk. Szdval, terviink van béven, reméljiik birjuk energiéval és
pénzzel, és az sem mellékes ha birjuk a varos lakéinak szimpatijat és joakaratét, és reméljik, hogy az irigység
helyett az egy(ittm(ikodési szandék fog megerésddni, mely tovabbi lendiletet adhat munkankhoz.

Lejegyezte: Beregnyei Miklos

Kovdts Baldzs a “nagymester”
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